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1. Uvod

Suvremen nacin upravljanja oblikuje se na strateski nacin, u svrhu dugoro¢nog ocuvanja i
prezentacije kako materijalne tako i nematerijalne bastine svakog lokaliteta. Bazira se na
temeljitim procjenama i planu te iskustvima i znanju upravljackih tijela koja koordiniraju sve
aktivnosti vezane uz zastitu, valorizaciju, interpretaciju i promociju kulturnih dobara. U tom je
procesu vazno od samih zacetaka aktivno traziti suradnju sa znanstvenim, gospodarskim,
turistickim i civilnim sektorom te blisko suradivati s lokalnim, regionalnim i drzavnim vlastima.
Potrebno je uciniti kulturnu bastinu i lokalitete dijelom lokalne zajednice, poticati njenu aktivnu
participaciju u svim pa tako i u procesima upravljanja.

Ciljevi upravljanja Grada Benkovca temeljeni su na prethodno utvrdenim i ve¢ navedenim
problemima u upravljanju koji bez obzira na bogatstvo kulturnih i prirodnih resursa
onemoguéavaju razvoj kulturne bastine grada Benkovca kao glavnu atrakciju kulturnog, ali i
drugih oblika turizma. Osim velikog broja lokaliteta koji su neistrazeni, nedostupni, u minski
sumnjivim podrucjima, u potpunosti ili nedovoljno vidljivi zbog nedostatne signalizacije, tu se
mogu navesti izmedu ostalog i nedostatak atraktivne i integrirane kulturne ponude sa suvremeno
oblikovanim i interpretiranim proizvodima; lokalizirana dogadanja i manifestacije; manjak
smjeStajnih kapaciteta; te nedostatna svijest lokalne zajednice o vaznosti kulturne bastine i
njezinom utjecaju na gospodarski razvoj benkovackog podrucja.

Strateski ciljevi definirani u ovom Planu usmjereni su prije svega na jaCanje kapaciteta glavnog
provedbenog tijela, ZaviCajnog muzeja Benkovac, kroz dodatno zaposljavanje strucnjaka te
edukaciju djelatnika u relevantnim podrucjima i temama, od kulturnog poduzetniStva pa do
interpretacije i marketinga. Takoder su usmjereni na procjenu, prezentaciju i interpretaciju
kulturne bastine kroz suvremene metode kao Sto su digitalna interpretacija, ,storytelling” i
iskustveno ucenje; osiguravanje veée dostupnosti i ozna¢avanja narocito onih lokaliteta koji se
trenutno nalaze u kategoriji stanja zatecenosti 2 i 3; bolju informiranost i komunikaciju, i
najvaznije, uvodenje suvremenog nacina upravljanja kroz partnerstvo s drugim sektorima i
dionicima. Upravo takav pristup u sljedeéem ¢ée periodu uciniti provedbeno tijelo Plana
upravljanja, Zavicajni muzej Benkovac financijski odrzivijim entitetom koji ¢e se na taj nacin
razviti kao generator kulturnih aktivnosti i turisticke potraznje te njome povezanih ekonomskih
aktivnosti.

U ovom se Planu navode kljucni strateski projekti koji su temelj dugoro¢nog i odrzivog razvoja
kulturne bastine benkovackog kraja, a koji su detaljno obradeni u Intervencijskom planu Grada
Benkovca i StrateSkom programu ukupnog razvoja Grada Benkovca 2012. - 2016. Tu se
prvenstveno misli na revitalizaciju i uredenje Zavi¢ajnog muzeja Benkovac, uredenje povijesne
jezgre te daljnji razvoj kulturno-tematskih ruta na temu ,Starih antickih i srednjovjekovnih
gradova na prostoru Grada Benkovca - od mora do Velebita preko Ravnih Kotara i Bukovice“.
Bitno je, medutim, napomenuti da je naglasak u Planu stavljen prvenstveno na mapiranje
lokaliteta te na predlaganje ,jednostavnijih“ projekata kojima se na ucinkovitiji nacin moze
utjecati na jacanje kapaciteta Zavicajnog muzeja Benkovac, mapiranje kulturne bastine,
poboljSanje informiranja i signalizacije kao i na valorizaciju i interpretaciju kulturne bastine kroz
aspekte kreativnog, volonturizma i outdoor turizma.

U okviru Plana upravljanja izraden je i detaljan Akcijski plan za period od 2019-2024 . godine sa
opisom aktivnosti i projekata; prioritetima; periodom provedbe; nositeljima projektnih aktivnosti;
troskovnikom; izvorima financiranja te indikatorima provedbe.

U Planu se takoder navodi i proces Monitoringa i pracenja provedbe te primjeri raznih kulturnih
proizvoda koji bi se mogli prilagoditi za benkovacko podrucije.



1.1. Metodologija

U izradi Plana upravljanja koriStena je izravna procjena situacije na terenu, na temelju obilaska i
mapiranja 186 lokaliteta i kulturnih dobara te njihove kategorizacije u tri razine stanja
zateCenosti:

e Razina 1 - koja oznacava lokalitete koji su pretezno uredeni, odrzavani u vecoj mjeri i
u funkciji. Za neke od lokaliteta ove razine nuzno je postaviti dodatnu signalizaciju -
smjerokazi, info table i sl.

e Razina 2 - lokaliteti koji su zapusteni i devastirani, te

e Razina 3 - lokaliteti koji su evidentirani prostornim planom, zapusteni, neistrazeni te
gotovo nevidljivi u prostoru, odnosno za dio njih nije mogucée odrediti tocnu lokaciju
smjestaja

Kako bi se preglednije prezentirali rezultati terenskog istrazivanja, podrucje grada Benkovca je za
potrebe ove analize podijeljeno na sljedeéa podrucja, kartografski prikazana u Planu upravljanja:

e Podru¢je 1 - Sjeverozapad grada Benkovca - obuhvaca naselja Islam Gréki, Donji
Kasi¢, Gornje Biljane, Korlat i Kula Atlagi¢

e Podrucje 2 - Sjever grada Benkovca - obuhvaéa naselja Donji Karin, Popoviéi,
BrusSka, Medvida, Brgud, Rodaljice i Bjelina

e Podru¢je 3 - Centralno podrucje - obuhvaéa naselja Benkovac, Benkovacko Selo,
Sopot, Podlug i Lisi¢i¢

e Podrucje 4 - Istok grada Benkovca - Podgrade, KoZlovac, Donji Lepuri, Buli¢, Vuksié,
Provi¢, Kolarina i PerusSi¢ Benkovacki

e Podruc¢je 5 - Jug grada Benkovca - Miranje, Gornje Ceranje, Donje Ceranje, Pristeg,
Dobra Voda i RadasSinovci

e Podrugje 6 - Jugozapad grada Benkovca - Donje Biljane, Nadin, Zagrad, Rastevic,
Zapuzane, Tinj i LiSane Tinjske

Osim terenskog istrazivanja, provedeni su i razgovori sa klju¢nim dionicima, prvenstveno sa
glavnim provedbenim tijelom, Zavi¢ajnim muzejem Benkovac i Gradom Benkovcem te Turistickom
zajednicom grada Benkovca. Cilj ovog Plana bio je, osim postavljanja strateSkog okvira, izraditi i
operativni dokument koji osim definiranih strateskih ciljeva i projekata takoder nudi i akcijski plan
ciljan na ostvarivanje konkretnih rezultata koji ne iziskuju prevelika ulaganja u infrastrukturu,
dodatna arheoloska istrazivanja ili konzervatorske podloge. Osim na reorganizaciju i jacanje
kapaciteta djelatnika Muzeja, tu se takoder misli na uvodenje suvremenijih i interaktivnih nacina
interepretacije kulturne bastine (materijalne i narocito nematerijalne), jacanje svijesti lokalne
zajednice i ciljanih posjetitelja te podizanje informiranosti o kulturnim dobrima kroz integraciju sa
drugom turistickom ponudom (biciklistiCke rute, kreativne radionice i Skolski turizam).

Osim terenskog rada, analiza je ukljucila i pregled relevantnih strateskih i drugih dokumenata,
strategija i planova te istrazivanje primjera dobre prakse u Hrvatskoj i Europi. Situacijska analiza i
strateski okvir temeljio se i na ve¢ provedenim analizama, naroc¢ito SWOT analizi. Izvodaci su
smatrali da nije potrebno ponavljati neke korake (npr. radionice sa dionicima za izradu jos jedne
SWOT analize), ve¢ konstruktivno iskoristiti i nadograditi na ve¢ provedeno te proces usmjeriti na
terensko mapiranje lokaliteta kao i operativnhe korake sa akcijskim planom i prijedlogom novih
tematskih tura i kulturno-turistickih proizvoda.



Strateski i drugi dokumenti koji su analizirani:

Ustav RH

Zakoni:

Pravilnici:

Zakon o zastiti i oCuvanju kulturnih dobara (NN 69/99, NN 151/03; NN 157/03
Ispravak, NN 87/09, NN 88/10, NN 61/11, NN 25/12, NN 136/12 , NN 157/13,NN
152/14i44/17)

Pravilnik o iskaznici i znacCki inspektora zastite kulturnih dobara te nacinu vodenja
ocevidnika o obavljenim pregledima (NN 117/12 , NN 124/12- Ispravak)

Pravilnik o uvjetima za fizicke i pravne osobe radi dobivanja dopustenja za obavljanje
poslova na zastiti i oCuvanju kulturnih dobara (NN 74/03, NN 44/10)

Pravilnik o postupku i naCinu izdavanja dopuStenja za obavljanje podvodnih
aktivnosti u unutarnjim morskim vodama i teritorijalnom moru Republike Hrvatske u
podrucjima gdje se nalaze kulturna dobra (NN 22/09, NN 36/11, NN 58/14)
Pravilnik o arheoloskim istrazivanjima (NN 102/10)

Pravilnik o obliku, sadrzaju i naCinu vodenja Registra kulturnih dobara Republike
Hrvatske (NN 89/11, NN 130/13)

Pravilnik o struénim zvanjima u konzervatorsko-restauratorskoj djelatnosti te
uvjetima i nadinu njihova stjecanja (NN 59/09, 117/12, NN 57/13)

Pravilnik o odredivanju kulturnih predmeta koji se smatraju nacionalnim blagom
drzava Clanica Europske unije (NN 38/04)

Pravilnik o sadrzaju, obliku i naCinu izdavanja sluzbene iskaznice sluzbenika Uprave
za zastitu kulturne bastine Ministarstva kulture i sluzbene iskaznice sluzbenika
Gradskog zavoda za zastitu spomenika kulture i prirode u Zagrebu (NN 110/04)
Pravilnik o mjerilima za utvrdivanje vrijednosti pokretnina koje imaju kulturnu,
umjetnicku ili povijesnu vrijednost (NN 77/04)

Pravilnik o oznacCavanju nepokretnih kulturnih dobara i objekata u kojima su
smjeStene zbirke kulturnih dobara (NN 12/06)

Pravilnik o uvjetima za davanje dozvole radi izvoza i iznoSenja kulturnih dobara iz
Republike Hrvatske (NN 75/13)

Pravilnik o upisniku koncesija na kulturnom dobru (NN 77/15)

Pravilnik o nacinu vodenja i sadrzaju upisnika i evidencije o prometu pokretnim
kulturnim dobrima i drugim kulturnim predmetima koji imaju umjetnicko, povijesno,
arheolosko i drugo znacenje (NN 77/15, 110/16)

Pravilnik o uvjetima, nacinu i postupku Cuvanja i koriStenja dokumentacijske grade
(NN 77/15)

Pravilnik o dokumentaciji za izdavanje prethodnog odobrenja za radove na kulturnom
dobru (NN 134/15)

Uredba Vije¢a (EZ) br. 116/2009 od 18. prosinca 2008. o izvozu kulturnih dobara
Provedbena Uredba Komisije (EU) br. 1081/2012 od 9. studenoga 2012. godine za
potrebe Uredbe Vije¢a (EZ) br. 116/2009 o izvozu kulturnih dobara (kodificirani
tekst)

Medunarodni pravni propisi:

Zakon o potvrdivanju Konvencije o zastiti podvodne kulturne bastine, Narodne
novine, Medunarodni ugovori, 10/04

Konvencija o zastiti kulturnih dobara u slu€aju oruzanog sukoba i Protokol u vezi sa
zabranom izvoza kulturnin dobara s okupiranih teritorija, Narodne novine,
Medunarodni ugovori, 12/93 i 6/02 objava



Konvencija VijeGa Europe o zastiti arhitektonskog blaga Europe, Narodne novine,
Medunarodni ugovori, 6/94

Zakon o potvrdivanju UNIDROIT-ove Konvencije o ukradenim ili nezakonito izvezenim
kulturnim dobrima, sklopljen u Rimu 24. lipnja 1995, Narodne novine, Medunarodni
ugovori, 5/00, 6/02 objava

Zakon o ratifikaciji Europske konvencije o zastiti arheoloSke bastine (revidirana) iz
1992. godine sastavljene u Valetti 16. sijeCnja 1992. godine, Narodne novine ,
Medunarodni ugovori, 4/04 i 9/04 objava

Zakon o potvrdivanju Konvencije o zastiti nematerijalne kulturne bastine, Narodne
novine, Medunarodni ugovori br. 5/05,5/07-objava

UNESCO-va Konvencija o mjerama zabrane i spreCavanju nedozvoljenog uvoza,
izvoza i prijenosu vlasnistva kulturnih dobra, Narodne novine, Medunarodni ugovori,
12/93

Konvencija o zastiti svjetske kulturne i prirodne bastine, Narodne novine
Medunarodni ugovori 12/93

Uredba o objavi Sporazuma izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Sjedinjenih
Americkih Drzava o zastiti i ocuvanju odredenih kulturnih dobara Narodne novine,
Medunarodni ugovori 9/06, 2/07-objava

Zakon o potvrdivanju drugog Protokola uz Konvenciju za zastitu kulturnih dobara u
slucaju oruzanog sukoba (NN Medunarodni ugovori, br.11/05)

Zakon o potvrdivanju Okvirne konvencije Vije¢a Europe o vrijednosti kulturne bastine
za drustvo (NN Medunarodni ugovori 5/07)

Zakon o potvrdivanju Konvencije o europskim krajobrazima (NN; Medunarodni
ugovori, br. 12/02)

Relevantne strategijje i drugi strateSki dokumenti i planovi:

Europa 2020, Europska strategija za pametan, odrziv i ukljuciv rast, Europska
komisija

2030 Agenda for Sustainable development, Europska komisija

Strategija razvoja turizma Republike Hrvatske do 2020. godine, Ministarstvo turizma,
travanj 2016.

Vodi¢ za volonturisticka putovanja, Inovacije u odrzivom turizmu, Vodi¢ je nastao u
sklopu projekta "Otvorite granice za pustolovine i nove moguénosti putovanja" koji se
provodi na podrucju Dubravacko neretvanske zupanije i priobalja Crne Gore i Cetinja.
Zupanijska razvojna strategija Zadarske Zupanije do 2020, ZADRA; Zadarska Zupanija,
2016. god.

Glavni plan razvoja turizma Zadarske Zupanije 2013.-2023.

Operativni plan razvoja cikloturizma Sibensko-kninske Zupanije, 2018. - 2020., 2018.
god.

Plan prostornog uredenja Grada Benkovca, 4. izmjene i dopune, 2017. godina
StrateSki program ukupnog razvoja Grada Benkovca 2012-2016, Grad Benkovac,
lipanj 2012.

Plan razvoja turizma destinacije Benkovac, Institut za turizam, 2005.

Intervencijski plan Grada Benkovca, Grad Benkovac, Ministarstvo regionalog razvoja i
fondova EU

Relevantni dokumenti Zavi¢ajnog muzeja Benkovac,
http://www.benkovac.hr/ustroj/ustanove-i-poduze%C4%87a/zavi%C4%8Dajni-muzej
Relevantni materijali Turisticke zajednice Grada Benkovca, http://www.tz-

benkovac.hr/
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1.2. Opis tima

mr.sc. Mirna Karzen, voditeljica tima i direktorica tvrtke Karzen i Karzen, glavnog izvodaca Plana
upravljanja kulturnom bastinom grada Benkovca, struénjakinja je za stratesko planiranje i
pripremu projekata za EU fondove s posebnim naglaskom na projekte kulturne bastine/kreativnin
industrija i kulturnog turizma kao i urbane revitalizacije te unaprjedenja turisticke infrastrukture
kroz integrirani pristup i povezivanje kulturnih i prirodnih resursa. Osim viSegodiSnjeg iskustva na
podrucju medunarodnog, regionalnog i lokalnog razvoja, predlozena strunjakinja posjeduje i
specificno znanje koje se odnosi na izradu strategija i akcijskih planova uskladenih s EU,
nacionalnim, regionalnim i lokalnim smjernicama i zakonodavstvom. Posjeduje iznimne vjestine u
moderiranju i facilitaciji multisektorskih radionica, iskusna je predavacica i trenerica koja je
pripremila i provela preko 300 radionica i individualne tehnicke pomoéi za mikro, male i srednje
poduzetnike, jedinice lokalne i regionalne samouprave, organizacije civilnog drustva i druge. Pri
izradi Plana bila je zaduzena za koordinaciju svih faza pripreme Plana upravljanja u smislu
provedbe svih pojedinih aktivnosti navedenih u ovom planu, podrSku drugim stru¢njacima u
analizi i procjeni lokaliteta te osiguranje kvalitete provedbe Takoder je koordinirala sve
administrativne i logisticke aktivnosti u suradnji sa naruciteljem, Zavi¢ajnim muzejem Benkovac i
Gradom Benkovcem.

Edita Bilaver Galinec, direktorica tvrtke BILAVER savjetovanje d.o.0., kao vanjska strucnjakinja
pruzila je struénu podrsku glavnom izvodacu pri izradi Plana upravljanja. Njena specijalnost se
ocituje u strateSkom planiranju u podrucju kulture i turizma kao i u strateSkom marketingu.
Posjeduje znacajno iskustvo u radu s javnim sektorom kao i s malim i srednjim tvrtkama (izrada
razvojnih i strateSkih dokumenata, priprema i provedba projekata, izrada studija isplativosti s cost
benefit analizom, savjetovanje u procesima restrukturiranja, internacionalizacije poslovanja, i dr.).
Samo u posljednjih 3 godine izradila je preko 10 strateSkih dokumenata u podrucju kulture i
turizma , analiza i studija isplativosti. Provodi brojne radionice na temu strateskog planiranja u
kulturnom sektoru (u RH i inozemstvu). Pri izradi Plana upravljanja bila je zaduzena za provedbu
analize stanja kao i analizu trznih potencijala, a zajedno sa ostalim ¢lanovima tima definira
ciljeve, mjere i aktivnosti nuzne za efikasno upravljanje kulturnom bastinom Grada Benkovca.

Mr.sc. Josip Matassi, izvrsni direktor tvrtke Bilaver savjetovanje d.o.o. svoje iskustvo u radu u
turistickom sektoru upotpunjava sa znanjima i vjeStinama Strateskog planiranja, te pripreme i
provedbe EU i nacionalnih projekata. Specijaliziran je za pripremu i provedbu EU i nacionalnih
projekata (osigurao je ugovaranje i provedbu preko 20 projekata) te je sudjelovao u izradi
najvaznijih strateskih dokumenata u podrucju turizma i kulture u Zadarskoj zupaniji (Zupanijska
razvojna strategija, strategija razvoja grada Zadra, planovi razvoja opcCine, strategije turistickog
razvoja Grada Zadra, Glavni plan razvoja turizma Zadarske zupanije i dr.). Provodi edukacije za
potencijalne korisnike EU fondova, a radi i kao naslovni asistent na SveuciliStu u Zadru (kolegjj
Upravljanje projektima). Njegov doprinos u izradi Plana je u provedbi analize stanja i terenskom
istrazivanju. Zajedno sa ostalim ¢lanovima tima definira ciljeve, mjere i aktivnosti nuzne za
efikasno upravljanje kulturnom bastinom Grada Benkovca.
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2. Analiza stanja i okruzenja

Podrucje grada Benkovca prostire se na povrsini od 513,8 km2 te obuhvaéa 41 administrativno
naselje (Benkovac, Benkovacko Selo, Bijelina, Brgud, Bruska, Bukovié, Buli¢, Dobra Voda,
Donje Biljane, Donje Ceranje, Donji Karin, Donji Kasi¢, Lepuri, Gornje Biljane, Gornje Ceranje,
Islam Grcki, Kolarina, Korlat, Kozlovac, Kula Atlagi¢, LisiCi¢, LiSane Tinjske, Medvida, Miranje,
Nadin, Perusi¢ Benkovacki, Perusi¢ Donji, Podgrade, Podlug, Popoviéi, Pristeg, Provic,
Radasinovci, Rastevié, Rodaljice, Smilgié, Sopot, Tinj, Vuksié, Zagrad, ZapuZane). Cijelo ovo
podrucje kontinuirano je naseljeno od prapovijesti, o c¢emu svjedoce brojni arheoloski lokaliteti,
sakralne i civilne gradevine, memorijalna podrucja, tradicionalna gradnja i dr. Kulturna dobra,
materijalna i nematerijalna, uklju¢ena u analizu stanja i okruzenja kao prvom koraku pri
definiranju plana upravljanja kulturnom bastinom grada Benkovca, definirani su Prostornim
planom uredenja Grada Benkovcatl i Registrom kulturnih dobara Republike Hrvatske. U registar
kulturnih dobara Ministarstva kulture upisana su sljede¢a kulturna dobra s podrucja grada

Benkovca2:

Tablica 1: Kulturna dobra podrucja grada Benkovca - Registar kulturnih dobara RH

OZNAKA MIESTO

DOBRA

NAZIV

VRSTA KULTURNOG DOBRA

N-27 Benkovac Kastel Benkovic i crkva sv. Nepokretno kulturno dobro -
Ante pojedinacno
Z-1212 Benkovac  Kastel Benkovi¢ i crkva sv. Nepokretno kulturno dobro -
Ante pojedinacno
Z-4430 Benkovac Kulturno-povijesna cjelina Nepokretno kulturno dobro -
grada Benkovca kulturno - povijesna cjelina
Z-4197 Benkovac Mauzolej obitelji MeStrovic Nepokretno kulturno dobro -
pojedinacno
Z-6098 Brgud ArheoloSko nalaziSte gradina Nepokretno kulturno dobro -
Jarebinjak pojedinacno
P-5795 Brgud Crkva Sv. Prepodobnog Lazara  Nepokretno kulturno dobro -
pojedinacno
P-5000 Donje Crkva i arheoloSko nalaziste u ~ Nepokretno kulturno dobro -
Biljane Veljanima pojedinacno
Z-6173 Donji Karin  ArheoloSka zona gradine Nepokretno kulturno dobro -
Miodrag s ostatcima antickoga pojedinacno
Coriniuma i srednjovjekovnoga
Karina
Z-2626 Donji Karin  Ostaci crkve sv. Marka (Nikole) Nepokretno kulturno dobro -

1Prostorni plan uredenja Grada Benkovca, Sluzbeni glasnik Zadarske Zupanije br. 01/03, Sluzbeni glasnik Grada
Benkovca 02/08, 04/12, 02/13, 05/13, 06/13, 02/16 - procisceni tekst
2 Uvid u registar 25 srpnja 2018
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pojedinacno

Z-4199 Doniji Arheoloski kompleks s Nepokretno kulturno dobro -
Lepuri ostacima ranokrséanske i pojedinacno
srednjovjekovne crkve sv.
Martina na groblju
Z-1213 Gornje Crkva sv. Burda i okolno Nepokretno kulturno dobro -
Biljane groblje pojedinacéno
Z-2805 Islam Gréki  Kula Stojana Jankovi¢a i crkva  Nepokretno kulturno dobro -
sv. Burda pojedinacno
Z-1312 Islam Gréki  Sesterolisna crkva i samostan  Nepokretno kulturno dobro -
na nalaziStu Manastirine pojedinacno
P-5796 Kolarina Crkva Sv. Paraskeve (Petke) Nepokretno kulturno dobro -
pojedinacno
Z-2807 Korlat Crkva Uznesenja Blazene Nepokretno kulturno dobro -
Djevice Marije - "Runjavica" na  pojedinacéno
groblju
N-8 Kula Crkva sv. Nikole Nepokretno kulturno dobro -
Atlagic pojedinacno
Z-1221 Kula Crkva sv. Nikole Nepokretno kulturno dobro -
Atlagic pojedinacno
Z-1222 Kula Crkva sv. Petra Nepokretno kulturno dobro -
Atlagic pojedinacno
Z-7035 Medvida Crkva sv. Ivana Nepokretno kulturno dobro -
pojedinacno
P-4546 Nadin ArheoloSki ostaci gradevine s Nepokretno kulturno dobro -
mozai¢nim podom na polozaju  pojedinacno
Trnovac/Luzine
P-4666 Nadin ArheoloSko nalaziSte gradina Nepokretno kulturno dobro -
Nadin-zapadna padina pojedinacno
Z-3024 Nadin Niz od tri gradine - Krizova Nepokretno kulturno dobro -
glavica, Nadin (Nedinum) i pojedinacno
Vijenac
P-5305 Perusic Crkva Uznesenja BDM u Nepokretno kulturno dobro -
Benkovack Perusiéu pojedinacno
i
Z-7121 Perusic Kastel Perusic Nepokretno kulturno dobro -
Benkovack pojedinacno
i
Z-1310 Podgrade Arheolosko nalaziSte Asseria Nepokretno kulturno dobro -
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pojedinacno

Z-2123 Podgrade Crkva sv. Duha Nepokretno kulturno dobro -
pojedinacno
P-5801 Pristeg Ostaci crkve sv. Frane na Nepokretno kulturno dobro -
groblju pojedinacno
Z-6138 Rastevic¢ Arheolosko nalaziste Kutlovica  Nepokretno kulturno dobro -
gradina pojedinacno
Z-1226 Rastevic¢ Utvrda Klicevica Nepokretno kulturno dobro -
pojedinacno
Z-1735 Sopot Arheoloski lokalitet Crkvina Nepokretno kulturno dobro -
pojedinacno
P-4830 Sopot ArheoloSko nalaziSte Mala Nepokretno kulturno dobro -
gradina pojedinacno
Z-3023 Tinj Ostaci utvrde i crkva sv. lvana  Nepokretno kulturno dobro -
Krstitelja na arheoloSkom pojedinacno
nalazistu Gradina
Z-3026 Vuksic Gradina Nepokretno kulturno dobro -

pojedinacno

U Prostornom planu uredenja Grada Benkovca evidentirana je sljede¢a kulturno-povijesna

bastina:

Tablica 2: Popis kulturne bastine Grada Benkovca - Plan prostornog uredenja Grada Benkovca

LOKACIJA

Benkovac

NAZIV

povijesna jezgra iz 19 st.(Z-4430)

TIP KULTURNE BASTINE

gradsko naselje

graditeljski sklop Grubi¢

ruralno-urbana cjelina

Kastel Benkovi¢ iz 15 st. Z-1212

civilna gradevina

crkva Sv. Ante 15-18 st. (N-27)

sakralna gradevina

crkva Sv. Jovana

sakralna gradevina

zgrada opéine 18-19 st.

civilna gradevina

Mauzolej obitelji MeStrovi¢ (Z-4197)

sakralna gradevina

Barice (P-3648)

arheoloski lokalitet

polozaj Ponaiti - k.C. 79/5, 79/8 k.o. Bukovi¢

arheoloski lokalitet

ostaci starohrvatske crkve iz 9.st.(Z-1735)

arheoloski lokalitet
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Benkovacko pucko graditeljstvo ruralno-urbana cjelina
Selo
Brdine arheoloski lokalitet
Bukovi¢ Lastvina (P-3649) arheoloski lokalitet
polozaj VeleSevo arheoloski lokalitet
predio Vrcelji (k.C. 571/1,572/1,572/2, 599, arheoloski lokalitet
581/1,581/2, 581/3, 582/2 k.o. Bukovi¢
Biljane ostaci puckog graditeljstva ruralno-urbana cjelina
Donje
nekropola Begovaca ant.,rsrvj. (Z-1313) arheoloski lokalitet
grobni humak Kosa arheoloski lokalitet
crkva sv. Petke arheoloski lokalitet
Biljane ostaci puckog graditeljstva ruralno-urbana cjelina
Gornje
crkva Sv. DBurda (Z-1213) sakralna gradevina
Rimski gospodarski kompleks ispod crkve sv. Purda  arheoloski lokalitet
ispod brezuljka Celinka, srednjevjekovno groblje civilna gradevina
Bjelina lokalitet Gradina prapovijesni lokalit
lokalitet Piljina kosa, srednjevjekovna kula arheoloski lokalitet
crkva Sv. Paraskeve (Petke) sakralna gradevina
Brgud Jarebnjak (liburnska gradina) arheoloski lokalitet
crkva Sv. Lazara iz 17 st. sakralna gradevina
ostaci turske kule 16-17 st. civilna gradevina
nekoliko puckih dvorova 18-19 st. ruralno-urbana cjelina
Varos Baniéa ruralno-urbana cjelina
Bruska nekoliko puckih dvorova 17-18.st ruralno-urbana cjelina

Lpudarice” ispod Grede Jugove

ruralno-urbana cjelina

lokalitet Pod, k.¢. 540 k.o. Bruska

prapovijesni lokalitet

gradina Samograd

civilna gradevina

Zupna crkva sv. Nikole

sakralna gradevina
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Buli¢

crkva Sv. Antuna Pustinjaka

sakralna gradevina

polozaj Brig arheoloski lokalitet
Ceranje pucko graditeljstvo ruralno-urbana cjelina
Donje
liburnska gradina Miovac / dio arheoloski lokalitet
crkva Sv. llije iz 18 st. sakralna gradevina
Ceranje pucko graditeljstvo ruralno-urbana cjelina
Gornje
Islam Gréki  Crkvina arheoloski lokalitet
crkva Sv. Burda(Z-2805) sakralna gradevina
Kula Jankovi¢ 17-20 st. (Z-2805) civilna gradevina
lokalitet Vreline-Ciciline bujaduse arheoloski loklitet
lokalitet Gradusa-Lokve prapovijesni lokalitet
Karin Donji  pucko graditeljstvo ruralno-urbana cjelina
liburnski nasip uz KariSnicu arheoloski lokalitet
Gradina Miodrag - ostaci antickog grada Coriniuma arheoloski lokalitet
Franjevacki samostan i crkva zaceca Blazene sakralna gradevina
Djevice Marije(Z-1215)
ostaci RK crkve Sv. Marka iz 12. st. (Z-2626) arheoloski lokalitet
pravoslavna crkva Sv. Kirika i Julite sakralna gradevina
ostaci srednjovjekovnih kula 13-14 st. civilna gradevina
Kasi¢ Donji  Mastirine (Z-1312) arheoloski lokalitet
nekropola Razbojine ranosrednjevjekovna arheoloski lokalitet
nekropola Glavcurak 8-9 st. arheoloski lokalitet
nekropola Greda ant., rsrvj. arheoloski lokalitet
nekropola Maklinovo brdo rsrvj. arheoloski lokalitet
nekropola Drace arheoloski lokalitet
Kolarina pucko graditeljstvo ruralno-urbana cjelina
Korlat ostaci puckog graditeljstva ruralno-urbana cjelina
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crkva Sv. Jerolima iz 13. st.

sakralna gradevina

Crkva Marijina uznesenja srvj.(Z-2807)

sakralna gradevina

ostaci crve Sv. Nediljice rsrvij.

arheoloski lokalitet

zajednicko mirilo uz groblje

memorijalna bastina

KoZlovac pucko graditeljstvo ruralno-urbana cjelina
grob Vuka Mocivune, nar. jun. 17 .st. civilna gradevina
Kula pucko graditeljstvo ruralno-urbana cjelina
Atlagica
crkva Sv. Petra 11-13 st. (Z-1222) sakralna gradevina
crkva Sv. Nikole iz 15 st.(Z-1221, N-8) sakralna gradevina
12 grobnih humaka u naselju arheoloski lokalitet
Lepuri Arheoloski kompleks na groblju sa crkvom Sv. arheoloski lokalitet
Martina - (Z-4199)
kula (k.6. 24 i 175 k.o. Lepuri) civilna gradevina
LisiGic¢ pucko graditeljstvo: Bagiéi, Uskoci, Ziliéi i dr. ruralno-urbana cjelina
crkva Male Gospe sakralna gradevina
Catrnja, lokalitete kod izvora Susac arheoloski lokalitet
LiSane lokalitet Vinogradine iznad zaseoka Miljovici arheoloski lokalitet
Tinjske
crkva Sv. Trojice sakralna gradevina
lokalitet Grudine, ostaci rimske ville arheoloski lokalitet
lokalitet Medine, ostaci rimske ville arheoloski lokalitet
Medvida crkva Sv. Ivana Krstitelja srvj. sakralna gradevina

crkva Male Gospe iz 19 st.

sakralna gradevina

Zupna crkva prikazanja BDM 19 st.

sakralna gradevina

pucka arhitektura

seoska naselja

Sidrona-Gradina Dubrave(k.¢.3730)

arheoloski lokalitet

mirila Genda

memorijalna bastina

mirila Birkici

memorijalna bastina

Sariéa gradina

arheoloski lokalitet

16



pucko graditeljstvo

ruralno-urbana cjelina

Miranje crkva Sv. Arhandela (Sv. Mihovila) prije 1390. sakralna gradevina
ostaci kasnoantiCke zgrade uz crkvu arheoloski lokalitet
liburnska gradina Ljubcen arheoloski lokalitet

Nadin pucko graditeljstvo ruralno-urbana cjelina
crkva sv. Ante Padovanskog sakralna gradevina
niz od tri gradine - Krizova glavica, Nadin (Nadinum) arheoloSki lokalitet
i Vijenac - Z-3024 / dio
32 grobna humka na podrucju naselja arheoloski lokalitet
"Cigansko groblje" uz juzni rub Nadinskog blata arheoloski lokalitet
Ostaci anticke vile na polozaju Trnovac (P-4546) arheoloski lokalitet

Perusic pucko graditeljstvo: zaseok Ljutié ruralno-urbana cjelina

Benkovacki
Kastel - utvrda iz 1546.8. civilna gradevina
crkva Uznesenja BDM obn.1684. sakralna gradevina
kapela Sv. Jurja srvj. i Zupna kuéa sakralna gradevina
crkva Sv. Paraskeve iz 12. st. (P-2940) sakralna gradevina
lokalitet Podjaruge arheoloski lokalitet

Podgrade crkva Sv. Duha srvj.(Z-2123) sakralna gradevina
Asseria (Z-1310) arheoloski lokalitet
pucko graditeljstvo ruralno-urbana cjelina

Podlug viSe zaseoka ruralno-urbana cjelina

Popovici kula Otavac srv;. arheoloski lokalitet
ost. rim. kamenol. uz Otavac ant. arheoloski lokalitet
Podotavac ant. arheoloski lokalitet
crkva Sv. Mihovila arheoloski lokalitet
crkva Sv. Ante Padovanskog iz 17 .st. sakralna gradevina
mirila memorijalna bastina

Pristeg crkva Sv. Nikole Putnika 1750.g. sakralna gradevina
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crkva Sv. Sv. Franje Asiskog 1670.g

arheoloski lokalitet

crkva Gospe od zdravlja

sakralna gradevina

ostaci kule neistr.

civilna gradevina

Radasinovci Zidine - Barica (k.c. 81/2, 185/1, 185/4, 186/1) arheoloski ostaci kasno
srednjovjekovnog sela P-
2341
brdo Visoko prapovijesni lokalitet
ZecCeva glavica arheoloski lokalitet
crkva Sv. Ante Padovanskog sakralna gradevina
brdo Zmijevaca prapovijesni lokalitet
lokalitete Brdo prapovijesni lokalitet
ostaci naselja uz Vransko jezero arheoloski lokalitet
Vinogradine arheoloski lokalitet
Rastevié pucko graditeljstvo ruralno-urbana cjelina
liburnski grad Kutlovi¢ Gradina na k.¢. 1283/1 (Z- arheoloski lokalitet
6138)
crkva Sv. Jurja iz 12. st; 1845. sakralna gradevina
hrvatska utvrda Klicevica iz 14. st. (Z-1226) civilna gradevina
Stari most preko Klicevice civilna gradevina
Mala pecéina u kanjonu Klicevica (P-2989) arheoloski lokalitet
Velika pecéina u kanjonu Klicevica (P-3724) arheoloski lokalitet
gradina Causevica / dio arheoloski lokalitet
57 grobnih humaka na podrucju naselja arheoloski lokalitet
Mlinice u podnozju utvrde Klicevica etnolosko podrucje
lokalitet Budaci-starohrvatska nekropola arheoloski lokalitet
Rodaljice crkva Uznesenja BDM srvj. sakralna gradevina
rur. arhitek.;viSe objekata 18-19.st. ruralno-urbana cjelina
rsvj nekropola u blizini naselja arheoloski lokalitet
Smilci¢ neolitski lokalitet Barice 3000 p.n.e. arheoloski lokalitet
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tumulus Zemunjaca

arheoloski lokalitet

crkva Gospe od Zdravlja 1869.g

sakralna gradevina

ladanj.-gospodarski sklop 18-19 st.

civilna gradevina

crkva Sv. Mihovila

sakralna gradevina

centar naselja Smilcié¢

ruralno-urbana cjelina

Cerinac arheoloski lokalitet
Crkvina arheoloski lokalitet
Kulica arheoloski lokalitet
Jazbine arheoloski lokalitet
Dolac arheoloski lokalitet
Kvartir arheoloski lokalitet
Tinj Radonje arheoloski lokalitet
Gomile ant. arheoloski lokalitet
nekropola kod kuca PedisSi¢ ant. arheoloski lokalitet
ostaci crkve Sv. Petra - P-2868 arheoloski lokalitet
ostaci utvrde i crkve Sv. Ivana Krstitelja na lokalitetu  sakralna gradevina,
Gradina Z-3023 civilna gradevina i
arheoloski lokalitet
lokalitet Podlivade prapovijesni lokalitet
lokalitet Vinogradine, crkva i groblje arheoloski lokalitet
lokalitet Medine arheoloski lokalitet
lokalitet Dracice arheoloski lokalitet
Oko 200 grobnih humaka na podrucju naselja arheoloski lokalitet
pucko graditeljstvo: zaseok Erli¢i Jurjevici ruralno-urbana cjelina
Vuksié ostaci liburnskog naselja Gradina (Z-3026) arheoloski lokalitet

nekropola ant.

arheoloski lokalitet

crkva Sv. Kate rsrvj.

arheoloski lokalitet

crkva Sv. Mihovila

sakralna gradevina

lokalitet Crkvina, villa rustica

arheoloski lokalitet
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Zagrad pucko graditeljstvo ruralno-urbana cjelina

rimska vila ispred crkve SV. Marije arheoloski lokalitet

srednjovjekovna nekropola na BasSi¢a zemlji
starohrvatska nekropola na padini Runjavice

gradina Causevica / dio

niz od tri gradine - Krizova glavica, Nadin (Nadinum) arheoloSki lokalitet

i Vijenac -Z-3024 / dio

ZapuZane Vela gradina arheoloski lokalitet

Postojeéi popisi su dopunjeni sljedecim kulturnim dobrima na temelju zahtjeva naruditelja -

ZaviCajnog muzeja Benkovac:

e Crkva Rodenja BDM, Benkovac

e Crkva sv. Martina (novogradnja), Lepuri
e Crkva sv. llije sa grobljem, Kasi¢ donji

e Crkva sv. Nediljice, KoZlovac

e Crkva sv. llije, Medvida / Parcici

e Crkva sv. Petra, Provi¢ / Morpolaca

e Crkva sv. Kate (nova), Vuksi¢

e Crkva sv. Mihovila, Dobra Voda

e Kapelica na vidikovcu Kamenjak (PP Vransko jezero), Radasinovci
e Crkva sv. Nikole (nova), Kula Atlagié¢

e QOstaci crkva sv. Mihovila, Smilci¢

Na podrucju Grada Benkovca ne postoji pokretna kulturna dobra koja je upisana u Registar

kulturnih dobara RH. Nematerijalna bastina koja se njeguje na podrucju Benkovca, nije iskljucivo

vezana za ovo podrucje, veé se vezuje uz Sire podrucje Dalmacije i Dalmatinskog zaleda. Kao

takva bastina izdvaja se:

e Glazbeni izricaj ojkanje s podrucja Dalmatinskog zaleda
¢ Umijeée izrade ukrasnog veza grada/cetverokuka

¢ Nijemo kolo s podrucja Dalmatinske zagore

¢ Umijeée suhozidne gradnje
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2.1. Socio-ekonomski 1 zakonodavni okvir

U zakljuccima analize podrucja grada Benkovca provedeni tijekom izrade Intervencijskog plana
grada Benkovcas3 (financiranog sredstvima iz Europskih strukturnih iinvesticijskih fondova - ESI
fondova) istice se kako podrucje grada Benkovca jos uvijek trpi posljedice ratnih zbivanja tijekom
kojih je velik broj prezivjelog stanovnistva raseljen, a komunalna, kulturna, gospodarska,
stambena, socijalna, zdravstvena, prometna i ostala infrastruktura uniStena. Nuzno je istaknuti
kako ucinkovito upravljanje kulturnom bastinom, njezina zastita kao i valorizacija izmedu ostalog
ovisi i 0 svijesti lokalnog stanovniStva o vaznosti kulturnog nasljeda kao i o razini njihove
ukljucenosti u kulturne aktivnosti. Slijedom navedenog, nuzno je analizirati socio-ekonomski
prilike kao i gospodarske i demografske trendove o kojima ovisi smjer i dinamika kulturnog
razvoja i valorizacije bastine na podrucju grada Benkovca. Godine 1991. tadasnja opéina
Benkovac obuhvacala je 53 naselja u kojima je Zivjelo 33.378 stanovnika. lzdvajanjem
novoosnovanih opéina podrucje se smanjilo tako da je za Popisa 2001. godine u 41 naselju
Grada Benkovca Zivjelo 9.786 stanovnika. Prema posljednjem popisu iz 2011. godine u Gradu
Benkovcu Zivi 11.015 stanovnika (12,6% viSe nego 2001. godine), Sto je najveé¢im dijelom
posljedica pozitivnih migracijskih kretanja na podruc¢ju Grada. Prema broju stanovnika, Benkovac
se nalazi na drugom mjestu u Zupaniji, odmah iza Zupanijskog sredista - Grada Zadra. U samom
gradu Benkovcu Zivi 26,0% stanovnistva, dok ih je u ostalim naseljima 74,0%. Posebno je
naglasen trend starenja stanovniStva i depopulacije.

Tablica 3: StatistiCki pokazatelji

HRVATSKA gADARSKA GRAD
ZUPANIJA BENKOVAC

km?2 56.594 3.646 516.19
POVRSINA % uodnosunaRH 100% 6,44% 0,91%
STANOVNISTVO broj 4.284.889 170.017 11.026

u odnosu na RH 100% 3,97% 0,26%
GUSTOCA br. stanovnika/km2 75,7 46,6 21,4
NASELJENOSTI

broj 1.796.149 64.548 3.359
AKTIVNO 2 % u ukupnom broju  42% 37,97% 30,46%
STANOVNISTVO stanovnika

broj 292.282 11.795 695
BROJ o .

% u ukupnom broju 6,82% 6,94% 6,30%
NEZAPOSLENIH S

% u broju aktivhog

v 16,27% 18,27% 20,69%
stanovnistva
PROSJECNA Broj godina 41,7 41,09 40,8
3 http://www.benkovac.hr/images/stories/dokumenti/novo/Intervencijski-plan-Grada-Benkovca.pdf

Izrada dokumenta je financirana kroz Program integrirane fizicke, gospodarske i socijalne regeneracije malih
gradova na ratom pogodenim podrucjima
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STAROST

. 24,26
Udio starijihnod 60 24,1 25,5 ’
KOEFICLJENT godina u ukupnom
STAROSTI stanovnistvu
KOEFICIJENT Udio mladih od 19 20,9 21,7 24,90
MLADOSTI godina u ukupnom
stanov.
INDEKS Koeficijent starosti 115 117,4 97,41
STARENJA / Koeficijent
mladosti
BROJ DJECE | 0 - 6 godina 296.204 12.210 895
MLADIH 6 -14 godina 356.224 14.627 1.148
5 - 19 godina 244177 10.095 703
UKUPNO O - 19 896.605 36.932 2.746
godina

Izvor: DrZavni zavod za statistiku, 2011.

Kako je vidljivo u prethodnoj tablici, grad Benkovac ima izrazito niZzu gusto¢u naseljenosti u
usporedbi s zupanijskim i drzavnim prosjekom, a loSiji su i pokazatelji vezani uz gospodarsku i
ekonomsku aktivnost. Tako udio aktivnog stanovnistva iznosi 30,46%, a od toga je njih
nezaposleno 20,69%. Analizirajuci dobnu strukturu stanovnisStva, grad Benkovac pokazuje bolje
pokazatelje u odnosu na Zupaniju i drzavu. Prosje¢na starost stanovnistva iznosi 40,8 godina a
udio mladih od 19 godina iznosi 25% §to je isto znatno pozitivniji pokazatelj od Zupanijske i
nacionalne razine. Obrazovna struktura na podrucju grada Benkovca - u usporedbi sa Zadarskom
Zupanijom i Republikom Hrvatskom, prikazana je nize u tablici.

Tablica 4: Struktura stanovniStva prema stupnju obrazovanja

OBRAZOVNA PODRUCJA REPUBLIKA ZADARSKA GRAD

HRVATSKA ZUPANIJA BENKOVAC

Bez skole 62.092 1,7% 4.153 29% 723 8,0%
Osnovna 1-3razreda  34.786 1,0% 2.145 1,5% 214 2,4%

skola 4 -7 razreda 249.081 6,9% 11.266 7,9% 1.088 12,1%
8 razreda 773.489 21,3% 27.742 19,4% 2.095 23,3%
ukupno 1.057.356 27,5% 41.153 28,7% 3.397 37,8%

Srednja  trogodisnje 998.648 27.5% 41515 29,0% 2.834 315%
skola Getverogodidnje 727520 20.0% 27.223 19,0% 1.278 14.2%
gimnazija 185.647 5,4%  7.359 51% 229 2,5%
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ukupno 1.911.815 52,6% 76.097 53,1% 4.341 48,3%

Visoko visa $kola 212.059 58% 8102 57% 225 2,5%
obraz. fakultet 352.145 9,7% 12420 8,7% 273  3,0%
magisterij 19.327 0,5% 434 03% 7 0,1%
doktorat 11.702 0,3% 223 02% 1 0,0%
ukupno 595.233  16,4% 21.179 14,8% 506 5,6%
Nepoznato 5.965 0,2% 598 0,4% 16 0,2%

UKUPNO 3.632.461 100% 143.180 100%

Iz tablice je vidljivo da se pokazatelji na razini Zupanije ne razlikuju znacajno od kretanja na
drzavnoj razini. Najveci broj stanovnika ima zavrseno srednjoskolsko obrazovanje. Na podrucju
grada Benkovca pokazatelji su nesto loSiji jer podaci pokazuju vecéi udio stanovnistva bez
zavrSene Skole te s niZzim stupnjem obrazovanja od drzavnog prosjeka. Podaci takoder ukazuju na

manji broj stanovnika s visokim stupnjem obrazovanja.
Vezano uz gospodarske aspekte, na podrucju grada Benkovca djeluju:

e 1150 poljoprivrednih gospodarstava na podrucju grada Benkovca (prikaz podataka iz
baze podataka Agencija za placanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju
APPRRR na dan 31.12.2017.)

e 117 aktivnih trgovackih drustava na podruc¢ju grada Benkovca (izvor: Gospodarska
kretanja Zadarske zZupanije br. 33 Zadar, srpanj 2017. Hrvatska gospodarska komora
Zupanijska komora Zadar)

e 136 obrta u radu na podrucju grada Benkovca (rezultati pretrage baze podataka
Obrtnog registra za obrte u radu - uvid na dan 20.8.2018)

Na podrucju TZ grada Benkovca (prema podacima TZ grada Benkovca) ima ukupno 380
turistickih lezajeva i ukupno 84 registriranih smjestajnih objekata. Od toga 14 kuc¢a za odmor, 27
obveznika s apartmanima, 40 vikendica, jedan kamp i jedan objekt sa sobama (19 stalnih
postelja + 1). Na podrucju grada Benkovca djeluje 10 vinara koji, kao i brojni maslinari uz
primarnu poljoprivrednu proizvodnju, plasman svojih proizvoda planiraju i kroz turizam.

e Ruta Putevima bastine od antiCke luke do liburnsko-rimskog grada Asseria i
benkovackih kamenoloma: PakoStane, kamp Crkvina, PP Vransko jezero, Vrana,
vidikovac Vrana, Donje Miranje, Sopot, Benkovac, Bukovié, Podgrade (Asseria).

e Ruta Po ,Via Magni“ uz srednjeviekovne crkve i gradine do kanjona KariSnice i
najmanjeg hrvatskog mora: Benkovac, Kula Atlagi¢, Korlat, Gornje Biljane, Smilci¢,
Donji Karin, Popoviéi, Lisi¢i¢, Podgrade (anticka Asseria), Bukovi¢, Benkovac.

e Ruta U potrazi za srednjevjekovnim utvrdama Karin, Nadin, Klicevica i kanjonom
riecice Karisnice: Benkovac, Kula Atlagié, Korlat, Gornje Biljane, Smilgié, Skabrnja,
Nadin, Rastevié, utvrda Klicevica, Sopot, Benkovac.

* Ruta Kroz kanjon rijeke KariSnice: Donji Karin, kanjon KariSnice, Dmijoviéi, Alavanje,
Lakici.

Zakljucci navedeni u SWOT analizi Intervencijskog plana Grada Benkovca kao razvojne snage
isticu:

e Razvijena prometna infrastruktura i dobra povezanost s drzavhom autocestom A1l
e Postojanje preduvjeta za razvoj poduzetnistva
e Raspolozivi prirodni resursi za razvoj turizma, rekreacijskih i sportskih aktivnosti
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e Tradicija poljoprivredne proizvodnje

e lzraZeni interes lokalnog stanovnistva za razvojem ruralnog turizma
e Postojanje poduzetnickih zona

e Kamenarska tradicija

e Povoljna struktura zaposlenika (dob, kvalifikacija, struka)

S druge strane, kao najvece slabosti izdvajaju se:

e NerijeSeni imovinskopravni odnosi nekretnina na podrucju grada

¢ Nema sustavnog plana zastite okoliSa

e Slabo naseljena podrucja

e Slabo obrazovano i starije stanovnistvo

¢ Nedostatno razvijena komunalna infrastruktura

e Slaba mobilnost i nedovoljna dostupnost drustvenih i socijalnih usluga

¢ Nedostatak specificnih znanja u poduzetnistvu i poljoprivredi

e Poduzetnicka klima nije dovoljno razvijena (nepovezanost institucija i nema platforme
za privlaCenje investicija)

e Postojeci potencijal i tradicija u poduzetnistvu i industriji ne koristi se dovoljno

e Nerazvijena poduzetnicka infrastruktura

e Nerazvijena turistiCka ponuda i prepoznatljivost Grada

* Neprepoznatljivi poljoprivredni proizvodi bez dodane vrijednost

Jasno je da ovakvo okruZenje utjece i na model upravljanja kulturnom bastinom. Proracunski
prihodi su manji zbog nedovoljno razvijenog gospodarstva, a veéina proracunskih sredstava se
usmjerava u razvoj komunalne infrastrukture i poticanje poduzetnistva. Valorizaciji kulturne
bastine nerijetko prethode skupa i dugotrajna znanstvena i arheoloSka istrazivanja, a nerijesSeni
imovinsko pravni odnosi dodatno usporavaju sanaciju i valorizaciju bastine. U uvjetima
gospodarske stagnacije izdvajanja za kulturu su smanjena, Sto treba uzeti u obzir pri definiraju
smijernica upravljanja.

Medutim, upravljanje bastinom, kao i sve aktivnosti vezanje uz skrb, eventualnu sanaciju i
valorizaciju ovise i 0 zakonodavnom i planskom okviru. Ve¢ se s Ustavom RH istiCe interes zastite
kulturnih dobara od strane RH:

~More, morska obala i otoci, vode, zraCni prostor, rudno blago i druga prirodna bogatstva, ali i
kulturnoga, povijesnoga, gospodarskog i ekoloskog znacenja, za koje je zakonom odredeno da su
od interesa za Republiku Hrvatsku, imaju njezinu osobitu zastitu.

Zakonom se odreduje nacin na koji dobra od interesa za Republiku Hrvatsku mogu upotrebljavati
i iskoriStavati ovlastenici prava na njima i vlasnici, te naknada za ograni¢enja kojima su
podvrgnuti.”

(USTAV RH ¢l. 52.)

Zakon o zastiti i ocuvanju kulturnih dobara 4 ureduje i definira vrste kulturnih dobara,
uspostavljanje zastite nad kulturnim dobrom, obveze i prava vlasnika kulturnih dobara, mjere
zastite i oCuvanja kulturnih dobara, obavljanje poslova na zastiti i oCuvanju kulturnih dobara,
obavljanje upravnih i inspekcijskih poslova, rad i djelokrug Hrvatskog vijeca za kulturna dobra,
financiranje zastite i oCuvanja kulturnih dobara, kao i druga pitanja u svezi sa zastitom i
ocCuvanjem kulturnih dobara.

Prema navedenom zakonu kulturna dobra jesu:

* NN 69/99, 151/03, 157/03, 100/04, 87/09, 88/10, 61/11, 25/12, 136/12, 157/13, 152/14 , 98/15, 44/17
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pokretne i nepokretne stvari od umjetnickoga, povijesnoga, paleontoloskoga,
arheoloskoga, antropoloskog i znanstvenog znacenja,

arheoloSka nalaziSta i arheoloSke zone, krajolici i njihovi dijelovi koji sviedoce o
covjekovoj prisutnosti u prostoru, a imaju umjetnicku, povijesnu i antropoloSku
vrijednost,

nematerijalni oblici i pojave Covjekova duhovnog stvaralaStva u proSlosti kao i
dokumentacija i bibliografska bastina i

zgrade, odnosno prostori u kojima se trajno cCuvaju ili izlazu kulturna dobra i
dokumentacija o njima.

U nastavku se donose ostali propisi koji reguliraju teme zastite i oCuvanja kulturnih dobara:

Ustav RH

Zakoni:

Pravilnici:

Zakon o zastiti i oCuvanju kulturnih dobara (NN 69/99, NN 151/03; NN 157/03
Ispravak, NN 87/09, NN 88/10, NN 61/11 , NN 25/12, NN 136/12 , NN 157/13,NN
152/14i44/17)

Pravilnik o iskaznici i znaCki inspektora zastite kulturnih dobara te nacinu vodenja
ocevidnika o obavljenim pregledima (NN 117/12 , NN 124/12- Ispravak)

Pravilnik o uvjetima za fiziCke i pravne osobe radi dobivanja dopustenja za obavljanje
poslova na zastiti i oCuvanju kulturnih dobara (NN 74/03, NN 44/10)

Pravilnik o postupku i nac¢inu izdavanja dopustenja za obavljanje podvodnih aktivnosti
u unutarnjim morskim vodama i teritorijalnom moru Republike Hrvatske u podrucjima
gdje se nalaze kulturna dobra (NN 22/09, NN 36/11, NN 58/14)

Pravilnik o arheoloSkim istrazivanjima (NN 102/10)

Pravilnik o obliku, sadrzaju i naCinu vodenja Registra kulturnih dobara Republike
Hrvatske (NN 89/11, NN 130/13)

Pravilnik o stru¢nim zvanjima u konzervatorsko-restauratorskoj djelatnosti te uvjetima
i nacinu njihova stjecanja (NN 59/09, 117/12, NN 57/13)

Pravilnik o odredivanju kulturnih predmeta koji se smatraju nacionalnim blagom
drzava Clanica Europske unije (NN 38/04)

Pravilnik o sadrzaju, obliku i nadinu izdavanja sluzbene iskaznice sluzbenika Uprave
za zaStitu kulturne bastine Ministarstva kulture i sluzbene iskaznice sluzbenika
Gradskog zavoda za zastitu spomenika kulture i prirode u Zagrebu (NN 110/04)
Pravilnik o mjerilima za utvrdivanje vrijednosti pokretnina koje imaju kulturnu,
umjetnicku ili povijesnu vrijednost (NN 77/04)

Pravilnik o oznacCavanju nepokretnih kulturnih dobara i objekata u kojima su
smjestene zbirke kulturnih dobara (NN 12/06)

Pravilnik o uvjetima za davanje dozvole radi izvoza i iznoSenja kulturnin dobara iz
Republike Hrvatske (NN 75/13)

Pravilnik o upisniku koncesija na kulturnom dobru (NN 77/15)

Pravilnik o nacinu vodenja i sadrzaju upisnika i evidencije o prometu pokretnim
kulturnim dobrima i drugim kulturnim predmetima koji imaju umjetnicko, povijesno,
arheolosko i drugo znacenje (NN 77/15, 110/16)

Pravilnik o uvjetima, nacinu i postupku Cuvanja i koriStenja dokumentacijske grade
(NN 77/15)

Pravilnik o dokumentaciji za izdavanje prethodnog odobrenja za radove na kulturnom
dobru (NN 134/15)

Uredba Vije¢a (EZ) br. 116/2009 od 18. prosinca 2008. o izvozu kulturnih dobara
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e Provedbena Uredba Komisije (EU) br. 1081/2012 od 9. studenoga 2012. godine za
potrebe Uredbe VijeGa (EZ) br. 116/2009 o izvozu kulturnin dobara (kodificirani
tekst)

Medunarodni pravni propisi:

e Zakon o potvrdivanju Konvencije o zastiti podvodne kulturne bastine, Narodne
novine, Medunarodni ugovori, 10/04

e Konvencija o zastiti kulturnih dobara u sluaju oruzanog sukoba i Protokol u vezi sa
zabranom izvoza kulturnin dobara s okupiranih teritorija, Narodne novine,
Medunarodni ugovori, 12/93 i 6/02 objava

e Konvencija VijeGa Europe o zastiti arhitektonskog blaga Europe, Narodne novine,
Medunarodni ugovori, 6/94

e Zakon o potvrdivanju UNIDROIT-ove Konvencije o ukradenim ili nezakonito izvezenim
kulturnim dobrima, sklopljen u Rimu 24. lipnja 1995, Narodne novine ,Medunarodni
ugovori, 5/00, 6/02 objava

e Zakon o ratifikaciji Europske konvencije o zastiti arheoloSke bastine (revidirana) iz
1992. godine sastavljene u Valetti 16. sijeCnja 1992. godine, Narodne novine ,
Medunarodni ugovori, 4/04 i 9/04 objava

e Zakon o potvrdivanju Konvencije o zastiti nematerijalne kulturne bastine, Narodne
novine, Medunarodni ugovori br. 5/05,5/07-objava

e UNESCO-va Konvencija o mjerama zabrane i spreCavanju nedozvolijenog uvoza,
izvoza i prijenosu vlasnistva kulturnih dobra, Narodne novine, Medunarodni ugovori,
12/93

e Konvencija o zastiti svjetske kulturne i prirodne bastine, Narodne novine
Medunarodni ugovori 12/93

e Uredba o objavi Sporazuma izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Sjedinjenih
Americkih DrZzava o zastiti i ocuvanju odredenih kulturnih dobara Narodne novine,
Medunarodni ugovori 9/06, 2/07-objava

e Zakon o potvrdivanju drugog Protokola uz Konvenciju za zastitu kulturnih dobara u
slucaju oruzanog sukoba (NN Medunarodni ugovori, br.11/05)

e Zakon o potvrdivanju Okvirne konvencije Vije¢a Europe o vrijednosti kulturne bastine
za drustvo (NN Medunarodni ugovori 5/07)

e Zakon o potvrdivanju Konvencije o europskim krajobrazima (NN; Medunarodni
ugovori, br. 12/02)

U kontekstu Strategije razvoja turizma Republike Hrvatske do 2020. godine, grad Benkovac
mozemo uvrstiti u kategoriju selektivnog turizma pod kulturni turizam, koji zbog svoje lokacije i
sadrzaja dopunjava proizvod gastronomija i enologija. Danas su po analizama te strategije takvi
oblici turizma u Hrvatskoj postigli visoku atraktivnost, ali su se, imajuéi u vidu svjetske trendove,
sposobni josS razviti i u pravcu konkurentnosti. Pored toga Plan je dopunjen i drugim za Benkovac
relevantnim oblicima turizma - pustolovnim/sportskim te cikloturizmom koji se mogu dalje
razvijati i nadogradivati radi poveéanja konkurentnosti. Strategija razvoja turizma RH do 2020
izdvaja kulturni turizam kao jednu od posebno vaznih grupa proizvoda. U okviru kulturnog turizma
prepoznati su razliGiti oblici, ukljucujuéi turizam bastine, dogadanja te kreativni turizam (2013:
35).

Pri upravljanju, skrbi i valorizaciji osim prethodno navedenih nacionalnih i medunarodnih propisa,
nuzno je postivati i smjernice definirane Planom prostornog uredenja Grada Benkovca. Planom je
dan popis kulturnih dobara te je definirana potreba oGuvanja svih arheoloSki nalazista iz raznih
vremenskih perioda, cjeline graditeljskog naslijeda ruralnog obiljezja, pojedinacni objekti
sakralnog i svjetovnog obiljezja te svi registrirani i neotkriveni nepokretni spomenici kulturno-
povijesne bastine. Nadalje se navodi teznja da se u sustavu zastite kulturno-povijesnih cjelina
postigne najvisi moguci stupanj zastite kako registriranih tako i onih evidentiranih kulturnih
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vrijednosti - ruralno-urbanih kompleksa, arheoloskih lokaliteta te pojedinacnih spomenika
graditeljske bastine.

Smijernice za uredenje, mjere zastite i nacin prezentacije odreduje nadlezna ustanova za zastitu
kulturno-povijesne bastine, tj. Konzervatorski odjel u Zadru za podrucje Zadarske Zupanije.

Osim Planom prostornog uredenja, grad Benkovac mjerama definiranima kroz Strateski program
ukupnog razvoja Grada Benkovca 2012-2016 kao i mjerama definiranim kroz Plan razvoja
turizma destinacije Benkovac veliku vaznost usmjeruje na oCuvanje i valorizaciju (pretezno
turisticku) kulturnih dobara svog podrudja.

| konacno, kroz Intervencijski plan Grada Benkovca, osigurana su sredstva za izradu nuznih
strateskih i planskih dokumenata kao i za provedbu projekta uredenja i valorizacije kulturnih
dobara grada Benkovca.

2.2. Kulturna ponuda i potraznja

Kulturna ponuda Grada Benkovca pretezno prezentirana je radom javnih ustanova kao i
djelovanjem civilnog sektora. U podrucju kulture Grad Benkovac kao osnivac, osigurava sredstva
za financiranje djelatnosti Gradske knjiznice Benkovac i Zavicajnog muzeja Benkovacs. Takoder,
Grad Benkovac osigurava sredstva za financiranje programske djelatnosti radio postaje Radio
Benkovac, za provodenje programske djelatnosti Turisticke zajednice grada Benkovca, te za
provodenje programa u kulturi koje provodi Upravni odjel za gospodarstvo i drustvene djelatnosti
grada Benkovca. Vodi se sustavna briga o zastiti i oCuvanju bogate kulturno-povijesne bastine
Benkovca i benkovackog kraja s ciljem njihove gospodarske iskoristivosti i odrzivosti u Zivotu
lokalne zajednice. Muzej provodi razne aktivnosti od skupljanja grade i terenskog istrazivanja
(npr. Utvrda Klicevica-Rastevi¢ kod Benkovca; Medvida - crkva Sv. Ilvana, sustavna istrazivanja na
lokalitetu Asseria), pa do izloZbene djelatnosti (Rastevi¢ kroz povijest, 134. domobranska
pukovnija u ,Oluji“) do edukativne i stru¢ne djelatnosti. Uspostavljena je suradnja sa edukativnim
institucijama, vrti¢im, Skolama i fakultetima za edukativne ali i struéne djelatnosti. Muzej godisnje
posjeti oko 5000 osoba. Najveéi broj posjetitelja biljeZi se u turistickoj sezoni. 70% posjetitelja su
individualni posijetitelji i strancis.

Zavicajni muzej Benkovac djeluje kao samostalna ustanova ¢€iji je osniva¢ Grad Benkovac, a
djelokrug djelovanja odnosi se na prostor bivse opéine Benkovac. Muzej je smjesten u Benkovcu
u kulturno-povijesnom objektu Kastel Benkovicu iz 15. st. Plan grada Benkovca je da kastel
Benkovi¢ bude ishodiSna toCka za upoznavanje proslosti benkovackog kraja i mjesto gdje bi se
dobile sve informacije za samostalno istrazivanje bogatih spomenika kulturno-povijesne bastine.
S tim se ciljem trenutno provodi uredenje Zavi¢ajnog muzeja Benkovac u skladu sa
Intervencijskim planom Grada Benkovca.

Zavicajni muzej Benkovac, osim muzejskog posla suraduje s Gradom Benkovcem, TZ Grada
Benkovca, udrugama i institucijama Grada Benkovca na razvoju raznih kulturnih i turistickih
dogadanja. Muzej u svom sastavu sadrzi:

- muzejske zbirke (6)

- arheoloska zbirka (30 000 predmeta u zbirci, od toga 2000 obradenih)
- etnoloska zbirka (200 predmeta u zbirci, od toga 100 obradenih)

- kulturno - povijesna zbirka (200 predmeta u zbirci, od toga O obradeno)
- zbirka domovinskog rata (10 predmeta u zbirci, od toga O obradeno)

- zbirka kamenih spomenika (50 predmeta u zbirci, od toga 10 obradeno)

5 Podaci sa stranica www.benkovac.hr, Sluzbena mrezna stranica Gradske uprave Grada Benkovca
6 Svi podaci, Zavi¢ajni muzej Benkovac, 2018. godina
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- dokumentacijsku zbirku (100 predmeta iz podrucja arheologije i 30 iz etnologije)
- fototeka
- muzejsku knjiznicu (dostupna stru¢njacima)

Zavicajni muzej Benkovac kao jedina institucija sa benkovackog podrucja koja ima potrebne

resurse i znanja za skrb o kulturnim dobrima i planiranje njihove valorizacije, trebao bi preuzeti
ulogu koordinatora/upravitelja kulturnim dobrima benkovackog podrucja.

Udruge. Vaznu i nezaobilaznu ulogu u kreiranju kulturnog Zivota na podrucju Grada Benkovca
imaju udruge u Kulturi koje su organizatori brojnih prepoznatljivin kulturnih manifestacija i
projekata u kulturi. Tu se posebno istice Udruga za razvoj nezavisne kulture ,Vlajter Ego”
Benkovac, koji su udruga mladih i za mlade, a organiziraju poznati Vlajternativa festival. Nadalje,
tu je Klapa Asseria koja organizira nadaleko poznat susret dalmatinskih klapa u kastelu Benkovié,
kao i Kulturno-umjetnicko drustvo Branimir iz Benkovca, koje je organizator poznatog
Etnofestivala, te sudionici i suorganizatori brojnih etno i gastro manifestacija u Benkovcu.

Pored dosadasnje turisticke djelatnosti na prostoru Benkovca i okolice sve viSe se pozicionira
ruralni turizam, kao jedna od vaznih gospodarskih grana. U cilju privlacenja turista na benkovacko
podrucje Grad Benkovac i TuristiCka zajednica Grada Benkovca, posebno u ljetnim mjesecima,
organiziraju brojne kulturne, etno i gastro manifestacije’:

e Benkovacki sajam je mozda jedna od najpoznatijih manifestacija koja se dogada na
ovom podrucju. Danas je to jedan od najveéih i najstarijih sajmova u Hrvatskoj i
privlaci sve vise ljudi tijekom cijele godine.

e Gastro stol Bukovice i Ravnih kotara,

* Bakanalije,

e Ravnokotorska fiSijada,

e Miss sela Zadarske zZupanije,

* Benkovac fest,

e Vecer klapske pisme,

e Smotra folklora ,Benkovac u susret BozZic¢u*,
e Benkovacki karneval,

* Bukara Benkovac,

* Vinfest Benkovac,

e Gastro manifestacija ,,Beeenkovac®,

e Gastrofest Benkovacki prosinac,

* Rock koncert Vlajternativa,

e Gastro manifestacija ,Puzevim korakom*“

U razvojnim promisljanjima nuzno je identificirati grupe dionika i eventualnih korisnika koji imaju,
odnosno mogu imati odreden utjecaj (bilo pozitivan ili negativan) na provedbu aktivnosti koje se

7 Za ove se manifestacije ne vode podaci o broju posijetitelja.
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definiraju Planom upravljanja kulturnom bastinom grada Benkovca. Prije prethodne provedbe
elemenata plana pozeljno je ukljuditi zainteresirane grupe u raspravu. Kao takve mozemo izdvojiti
slijedece dionike i potencijalne korisnike:

Javni sektor

e Tijela nacionalne, regionalne i lokalne vlasti - Ministarstvo kulture, Konzervatorski
odjel u Zadru za podrucje Zadarske zupanije, Zadarska Zupanija, Grad Benkovac

e Ustanove u kulturi - Zavi¢ajni muzej Benkovac
e TuristiCka zajednica grada Benkovca i TZ Zadarske zupanije
Privatni (poduzetni¢ki sektor) sektor

e Poduzetnici u turizmu
e Ostali poduzetnici podrucja

Civilni sektor

e Organizacije civilnog drustva podrucja
e Lokalno stanovnistvo uzeg i Sireg podrucja

Tablica 5. Dionici i njihove uloge

DIONICI I NJIHOVE ULOGE OCEKIVANJA / MOGUCE
INTERESI MJERE ZA
DIONIKA RJESAVANJE

INTERESA
DIONIKA

MINISTARSTVO KULTURE | KONZERVATORSKI ODJEL U
ZADRU ZA PODRUCJE ZADARSKE ZUPANLJE

Ministarstvo obavlja upravne i druge poslove koji se odnose  Postivanje Pravodobno
na: istrazivanje, proucavanje, pracenje, evidentiranje, zakonodavnog informiranje i
dokumentiranje i promicanje kulturne bastine; srediSnju okvira u podrudju konzultiranje
informacijsko-dokumentacijsku sluzbu; utvrdivanje svojstva kulture prije
zasticenih kulturnih dobara; propisivanje mjerila za pokretanja
utvrdivanje programa javnih potreba u kulturi Republike aktivnosti na
Hrvatske; skrb, uskladivanje i vodenje nadzora nad kulturnim
financiranjem programa zastite kulturne bastine; osnivanje i dobrima

nadzor nad ustanovama za obavljanje poslova djelatnosti
zastite kulturne bastine; ocjenjivanje uvjeta za rad pravnih i
fiziCkih osoba na restauratorskim, konzervatorskim i drugim
poslovima zastite kulturne bastine; osiguranje uvjeta za
obrazovanje i usavrSavanje struc¢nih radnika u poslovima
zastite kulturne bastine; provedbu nadzora prometa, uvoza i
izvoza zastiéenih kulturnih dobara; utvrdivanje uvjeta za
koristenje i namjenu kulturnih dobara, te upravljanje
kulturnim dobrima sukladno propisima; utvrdivanje posebnih
uvjeta gradenja za zastitu dijelova kulturne bastine;
obavljanje inspekcijskih poslova zastite kulturne bastine.

Ministarstvo aktivnosti provodi direktno ili putem
Konzervatorskih ureda podrucja.
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Zupanija u svom samoupravnom djelokrugu obavlja poslove  PoStivanje Ukljuciti u
od podruénoga (regionalnog) znacaja, a osobito poslove koji ~ smjernica komunikaciju
se odnose na: definiranih po pitanju
i prostorno projekata od

— oObrazovanje, planskom Zupanijskog
— zdravstvo, o - dokumentacijom interesa
— prostorno i urbanisticko planiranje, viseg reda
— gospodarski razvoj, (Zupanijski
— promet i prometnu infrastrukturu, prostorni plan) i
— odrzavanje javnih cesta, smijernica
— planiranje i razvoj mreze obrazovnih, zdravstvenih, yefiniranih

socijalnih i kulturnih ustanova, razvojnim i
— izdavanje gradevinskih i lokacijskih dozvola, drugih akata gtrateskim

vezanih uz gradnju te provedbu dokumenata prostornog qokumentima

uredenja za podrucje Zupanije izvan podrucja velikoga

grada,
— te ostale poslove sukladno posebnim zakonima.
U svom samoupravnom djelokrugu Grad Benkovac obavlja Grad Benkovac Osigurava
poslove lokalnog znacaja kojima se neposredno ostvaruju oCekuje postivanje  proracunska
potrebe gradana, a koji nisu Ustavom ili zakonom dodijeljeni ~ Smjernica sredstva i
drzavnim tijelima i to osobito poslove koji se odnose na: definiranih podrsku radu

i L ) prostorno planskim Zavi¢ajnom

— uredenje naselja i stanovanje, i strateskim muzeju
— prostorno i urbanisticko planiranje, dokumentima. Benkovac pri
— komunalno gospodarstvo, Isti¢e se potreba provedbi
— brigu o djeci, da projekti koji ée  aktivnosti
—  socijalnu skrb, » se provoditi definiranih
— primarnu zdravstvenu zastitu, temeljem plana Planom
— 0dgoj i osnovno obrazovanje, upravljanja
—  kulturu, tjelesnu kulturu i Sport, kulturnom
— zastitu potrosaca, bastinom
— zastitu i unapredenje prirodnog okolida, doprinose
- protupoiarnu i civilnu Zaétitu, gospodarskom

— promet na svom podrucju
— te ostale poslove sukladno posebnim zakonima.

razvoju podrucja
kao i zadovoljenju
kulturnih potreba
lokalnog
stanovnistva.

0d 2007. g. Zavicajni muzej Benkovac djeluje kao
samostalna ustanova ¢iji je osniva¢ Grad Benkovac.
Sredstva za rad Muzeja osigurava Grad Benkovac u svom
proracunu. Djelokrug djelovanja Zavi¢ajnog muzeja

Benkovac odnosi se na prostor bivse op¢éine Benkovac.

Narucitelj Plana
upravljanja
kulturnom
bastinom grada
Benkovca i
odgovorna
institucija za
provedbu
smjernica
definiranih planom
sukladno

Koordinator
provedbe
Plana
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financijskim
mogucnostima.

TZ GRADA BENKOVCA

Tijelo zaduzeno za promociju i razvoj destinacije Benkovac

Kljucni dionik Cija
podrska
valoriziranim

Neophodna
kontinuirana
komunikacija i

Kulturnim dobrima  razmjena
osigurava informacija
integraciju sa kako bi se
postojecim i osigurao
planiranim ujednacen
turistickim turisticki razvoj
sadrzajima bez
podrudja. dupliciranja
sadrzaja.
TZ ZADARSKE ZUPANIJE
Tijelo zaduZeno za promociju i razvoj destinacije viseg reda, £ Zadarske  Potrebna je
Zadarske zupanije Zupanije treba biti  kontinuirana
informirana o razmjena
kulturnoj i informacija o
turistickoj ponudi turistickim
cjelokupne projektima koji
Zupanije se planiraju i
realiziraju na
podrudju.
SKOLE | FAKULTETI
e Srednja skola Kneza Branimira (stipendiranje programa Potencijalno Potrebno
obrazovanja za kamenoklesare i ukljucivanje ukljuéivanje dogovoriti
» stipendista u izvodenje radova na obnovi lokaliteta uz srednje Skole u suradnju i
tematske rute). Takoder imaju i strukovni srednjoskolski programe razraditi
smjer za obuku keramicara (radionice, program na
* http://www.ssknezbranimir.hr/images/vijesti/skk1.pdf  kampove, mozdai  godiSnjoj
online predavanja) osnovi za
e Sveuciliste u Zadru - relevantni odjeli (Odjel za zarazne grupe razne ciljane
arheologiju, etnologiju i antropologiju, informacijske posjetitelja. Bitan grupe
znanosti, izobrazbu ucitelja i odgojitelja; povijest i dionik zbog sudionika.

povijest umjetnosti, te turizam i

znanosti).

komunikacijske

Odjela za poljodjelstvo i akvakulturu Sredozemlja,
preddiplomski studijski program "Primijenjene ekologijje
U poljoprivredi” - moguée povezivanje kulturne i
prirodne bastine, prodaja eko proizvoda na biciklistCkim
rutama i sl.

potencijala koje
kamenoklesarstvo
ima kao
potencijalno novi
kulturno-turisticki
proizvod na ovom
podrudju.

Profesori i studenti
u suradnji sa
Zavicajnim
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muzejom Benkovac
i TZZGB mogu
sudjelovati u
Kreiranju novih
sadrzaja i
proizvoda (npr.
arheoloske
radionice i
kampove;
kreativne radionice
srednjevjekovne
keramike, ali mogu
potencijalno
sudjelovati i u
drugim podrucjima
vezanim za ICT,
turizam i
komunikaciju).

DRUGE RELEVANTNE INSTITUCLJE:

Arheolo$ki muzej u Zadru - nositelj arheoloskih istrazivanja ~ Nastavak suradnje  Potrebno
na projektima, alii  dogovoriti
Zavod za prostorno uredenje Zadarske zupanije - relevantan u izradi novih suradnju i
za prostorna uredenja i planove vezane uz kulturno- programa i razraditi
povijesne lokalitete proizvoda program na
. (arheoloski godisnjoj
Konzervatorski ured u Zadru kampovi, radionice  osnovi za
i dr. po uzoru na razne ciljane
Arheoloski muzeju grupe
Zagrebu i druge sudionika.
primjere).
PODUZETNICI U TURIZMU
«  Privatni iznajmljivadi smjestaja, turisticke agencije, tour ~ oduzetnici u Potrebna je
operatori i ostali poslovni subjekti u turizmu koji djeluju  turizmu na provedba
na podrugju Benkovca i Zadarske Zupanije podrucju Benkovca  kontinuirane
ocCekuju rast broja promotivne i

posjetitelja i info kampanje
pravovremenu kako bi
informaciju o poduzetnici u
sadrzajima i turizmu s ovog
projektima na i sa Sireg
podrucju koje podrucja imali
potencijalno mogu  pravovremenu
ukljuciti i u vlastitu  informaciju o
ponudul. projektima
valorizacije
kulturne
bastine
OSTALI PODUZETNICI
«  Poduzetnici u kulturi - kreativni sektor, Poduzetnicimau  Potrebna je
kulturi vazno je provedba

poljoprivrednici, vinari, trgovine i ostali poslovni

poznavanje

kontinuirane
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subjekti koji djeluju na podrucju

materijalne,
nematerijalne
bastine podrucja
kako bi dobili
inspiraciju za razvoj
novih kreativnih
proizvoda.
Poduzetnici u
ostalim
gospodarskim
granama koji
djeluju na podrucju
Benkovca ocekuju
priliku za dodatni
plasman svojih
proizvoda.

promocije i
informiranja
poduzetnika o
projektima
valorizacije
bastine kako bi
se istima dala
prilika za nove
poduzetnicke
inicijative.

Organizacije civilnog drustva koje na podrucju Grada

Benkovca i

Ravnih kotara razvijaju projekte i

organiziraju manifestacije u podrucju kulture, udruge

koje se bave obnovom i

ocuvanjem dalmatinske

graditeljske bastine te ekoloske udruge poput:

O

O O O O

Udruga za razvoj nezavisne kulture ,Viajter Ego“
Benkovac

Udruga Eko Ravni Kotari

Udruga vinogradara i vinara Nadin

KUD Branimir Benkovac

Klapa Asseria

Druge udruge koje u suradnji sa dionicima u kulturi mogu
razviti integrirane turistiCke proizvode, npr. biciklisticki
klubovi, udruga Dragodid za promociju i oCuvanje izgradnje
suhozida, udruga Dinarske staze za promicanje brdskog
biciklizma i planinarenja i druge udruge i klubovi.

Najvedi interes
kulturno
umjetnickih
drustava je daljnja
skrb o materijalnoj
i nematerijalnoj
bastini Cemu i sami
doprinose. Veéina
organizacija
civilnog drustva na
podrucju provedbe
projekta ima
najveéi interes za
dobivanje
drustvenih
prostorija u kojima
se mogu okupljati i
organizirati svoje
aktivnosti.

Kontinuiranom
komunikacijom
omoguditi
integraciju
potreba
udruga kroz
valorizaciju
bastine gdje je
to moguce.

e stanovniStvo Grada Benkovca

Potreba za
valorizacijom
vlastitog nasljeda i
ukljucenje u
kulturne aktivnosti

Kontinuiranom
komunikacijom
detektirati
kulturne
potrebe
lokalnog
stanovnisStva te
ih ukljuciti
tijekom
provedbe
projekata
valorizacije
bastine ukoliko
je moguce.
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2.3. Analiza stanja kulturne bastine grada

Benkovca

Analiza stanja kulturne bastine grada Benkovca provedena je terenskim obilaskom 186 kulturnih
dobara. Kako bi se preglednije prezentirali rezultati, podrucje grada Benkovca je za potrebe ove
analize podijeljeno na sljedec¢a podrucja:

Podrucje 1 - Sjeverozapad grada Benkovca - obuhvaca naselja Islam Grcki, Donji
Kasi¢, Gornje Biljane, Korlat i Kula Atlagi¢

Podrucje 2 - Sjever grada Benkovca - obuhvaéa naselja Donji Karin, Popovidi,
BrusSka, Medvida, Brgud, Rodaljice i Bjelina

Podrucgje 3 - Centralno podrucje - obuhvaéa naselja Benkovac, Benkovacko Selo,
Sopot, Podlug i Lisi¢i¢

Podrucje 4 - Istok grada Benkovca - Podgrade, Kozlovac, Donji Lepuri, Buli¢, Vuksi¢,
Provi¢, Kolarina i Perusié Benkovacki

Podrucje 5 - Jug grada Benkovca - Miranje, Gornje Ceranje, Donje Ceranje, Pristeg,
Dobra Voda i Radasinovci

Podrucje 6 - Jugozapad grada Benkovca - Donje Biljane, Nadin, Zagrad, Rastevi¢,
Zapuzane, Tinj i LiSane Tinjske

U nastavku se daje prikaz lokaliteta ucrtanih na kartu kao i analiza kulturnih dobara po
lokalitetima. Na kartografskom prikazu naznacene su tri razine stanja zatecenosti kulturnih

dobara:

Razina 1 - koja oznaCava lokalitete koji su pretezno uredeni, odrzavani u vecoj mjeri i
u funkciji. Za neke od lokaliteta ove razine nuzno je postaviti dodatnu signalizaciju -
smjerokazi, info table i sl.

Razina 2 - lokaliteti koji su zapusteni i devastirani, te

Razina 3 - lokaliteti koji su evidentirani prostornim planom, zapusteni, neistrazeni te
gotovo nevidljivi u prostoru, odnosno za dio njih nije mogucée odrediti tocnu lokaciju
smjestaja.

Tijekom terenskog obilaska utvrdeno je da je odredeni dio kulturnih dobara evidentiran Planom
prostornog uredenja Grada Benkovca nije ispravno lociran, odnosno lociran je u drugim
naseljima, razli¢itim od stvarnih naselja kojima ti lokaliteti pripadaju. Slijedom navedenog u
analizi su izvrSene ispravke u popisu.
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Slika 1: Pregledna karta kulturnih dobara sjeverozapadnog podrucja

i T

Podrucje 1 - Sjeverozapadno

Naselja:
Islam Grcki, KaSi¢ Doniji, Silci¢, Gornje Biljane, Korlat i Kula Atlagi¢

by

podrucje grada Benkovca

3 =?Zemun_ik~‘ Gornji

Googlé Earth
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M\ Broj ku¢a za odmor na podrucju

@ Stanje zateCenosti razina 2 - zapusteno

Stanje zatecenosti razina 3 - zapusSteno i neistrazeno
@ Stanje zatedenosti razina 1 - uredeno




Tablica 6: Popis kulturnih dobara - SZ podrucje

LOKACIJA RB NAZIV

TIP KULTURNE STANJE

ZATECENOSTI

BASTINE

NAPOMENE

Islam 1 Crkvina arheoloski lokalitet Razina 3 Nevidljivo u prostoru i neistrazeno
Grcki
2 Crkva Sv. burda(Z-2805) sakralna Razina 1 Kompleks crkve i Kule je ureden i u funkciji. Vlasnici
gradevina Kule Stojana Jankovica, obitelj Desnica koja
zajedno sa Drustvom za obnovu i revitalizaciju Kule
3 Kula Jankovi¢ 17-20 st. (Z-2805)  civilna gradevina Stojana Jankovi¢a kontinuirano obnavlja kompleks
te organizira razlicite kulturne manifestacije i
prezentaciju objekta
Nema info plo¢e s podacima o objektima.
Na podrucju Islama Grékog nema znacajnijih
ugostiteljskih, turistickih i trgovackih servisa - jedna
trgovina i jedan bar. Postoji jedan smjestajni objekt
- kuéa za odmor.
4 lokalitet Vreline-Ciciline bujaduSe  arheoloski loklitet ~ Razina 3 Nevidljivo u prostoru i neistrazeno
5 lokalitet GraduSa-Lokve prapovijesni Razina 3 Nevidljivo u prostoru i neistrazeno
lokalitet
Kasi¢ 1 Mastirine (Z-1312) arheoloski lokalitet Razina 3 Iznimno znacajan arheoloski lokalitet sa ostacima
Doniji Sesterolisne crkve nalazi se u miniranom podrucju.
2 nekropola Razbojine rsrvj arheoloski lokalitet Razina 3 Nevidljivo u prostoru i neistrazeno - minski
sumnjivo podrucje
3 nekropola Glavcurak 8-9 st. arheoloski lokalitet Razina 3 Nevidljivo u prostoru i neistrazeno - minski
sumnjivo podrucje
4 nekropola Greda ant., rsrvj. arheoloski lokalitet Razina 3 Nevidljivo u prostoru i neistrazeno - minski
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sumnjivo podrucje

nekropola Maklinovo brdo rsrvj. arheoloski lokalitet Razina 3 Nevidljivo u prostoru i neistrazeno - minski
sumnjivo podrucje
nekropola Drace arheoloski lokalitet Razina 3 Nevidljivo u prostoru i neistrazeno - minski
sumnjivo podrucje
Crkva sv. llije Sakralna Razina 1 Crkva je obnovljena i u funkciji. Nema info ploce s
gradevina podacima o objektu
Smilci¢ neolitski lokalitet Barice 3000 arheoloski lokalitet Razina 3 Iznimno znacajan arheoloski lokalitet nije vidljiv u
p.n.e. prostoru, ureden niti valoriziran.
tumulus Zemunjaca arheoloski lokalitet Razina 3 Arheoloski lokalitet nije vidljiv u prostoru
Crkva Gospe od Zdravlja 1869.g sakralna Razina 1 Crkva je u funkciji, uredena i redovno se odrzava.
gradevina Nema info ploGe s podacima o objektu
Ladanjski -gospodarski sklop 18-  civilna gradevina Razina 1 Sklop je u viasnistvu ¢asnih sestara Benediktinki
19 st. benediktinskog samostana u Zadru. Zatvoren je za
obilazak. Sklop je obnovljen i koristi se za
proizvodnju vina i likera. Nema info ploce s
podacima o objektu.
Crkva Sv. Mihovila sakralna Razina 1 Pravoslavna crkva je uredena i u funkciji. Nema info
gradevina ploce s podacima o objektu.
Centar naselja SmilGic¢ ruralno-urbana Razina 1 Centar naselja se ve¢im dijelom odlikuje

cjelina

tradicionalnom gradnjom. Postoji turisticka
signalizacija

U Smilciéu postoje ugostiteljski objekti, trgovine kao
i smjestaj (7 kuca za odmor). Prodajno-proizvodni
pogon Vinarije Figurica smjesSten je u samom centru
naselja.
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7 Cerinac arheoloski lokalitet Razina 3 Arheoloski lokalitet nije vidljiv u prostoru
8 Crkvina arheoloski lokalitet Razina 3 Arheoloski lokalitet nije vidljiv u prostoru
9 Kulica arheoloski lokalitet Razina 3 Arheoloski lokalitet nije vidljiv u prostoru
10 Jazbine arheoloski lokalitet Razina 3 Arheoloski lokalitet nije vidljiv u prostoru
11 Dolac arheoloski lokalitet Razina 3 Arheoloski lokalitet nije vidljiv u prostoru
12  Kvartir arheoloski lokalitet Razina 3 Arheoloski lokalitet nije vidljiv u prostoru
13 Ostaci crkve sv. Mihovila Arheoloski lokalitet Razina 3 Arheoloski lokalitet nije vidljiv u prostoru
Biljane 1 ostaci puckog graditeljstva ruralno-urbana Razina 1 Djelomicno ocuvana tradicionalna arhitektura -
Gornje cjelina gradnja u kamenu.
U naselju je uredena jedna kuca za odmor za
potrebe smjestaja turista.
2 Crkva Sv. burda (Z-1213) sakralna Razina 1 Pravoslavna crkva sa grobliem - uredena i u
gradevina funkciji. Nema info ploCe s podacima o objektu
3 Rimski gospodarski kompleks arheoloski lokalitet Razina 3 Lokalitet nije vidljiv u prostoru.
ispod crkve sv. Burda
4 ispod brezuljka Celinka, civilna gradevina Razina 3 Lokalitet nije vidljiv u prostoru.
srednjevjekovno groblje
Korlat 1 ostaci puckog graditeljstva ruralno-urbana Razina 1 Djelomicno sacuvana tradicionalna arhitektura. U
cjelina Korlatu nema trgovackih i ugostiteljskih sadrzaja.
Uredene su 2 kuée za odmor.
2 crkva Sv. Jerolima iz 13. st. sakralna Razina 3 Crkva je srusena tijekom Domovinskog rata i Ceka
gradevina se njena rekonstrukcija.
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3 Crkva Marijina uznesenja srvj.(Z- sakralna Razina 1 Crkva je uredena i u funkciji. Nema info ploce s
2807) gradevina podacima o objektu.

4 ostaci crve Sv. Nediljice rsrvij. arheoloski lokalitet Razina 2 Na lokalitetu su provedena istrazivanja, ali je
lokalitet trenutno zapusten i nepristupacan. Ne
postoje smjerokazi kao ni info ploce sa
informacijama o objektu.

5 zajednicko mirilo uz groblje memorijalna Razina 2 Mililo je vidljivo ali je potrebno uredenje i
bastina postavljanje info ploce sa informacijama.
6 rimska vila ispred crkve sv. Marije  arheoloski lokalitet Razina 3 Lokalitet nije vidljiv. U Planu prostornog uredenja

grada Benkovca evidentirano pod naselje Zagrad

7 srednjovjekovna nekropola na arheoloski lokalitet Razina 3 Lokalitet nije vidljiv, ali su provodena istrazivanja. U
Basic¢a zemlji Planu prostornog uredenja grada Benkovca
evidentirano pod naselje Zagrad

8 starohrvatska nekropola na padini arheoloski lokalitet Razina 2 Lokalitet je vidljiv ali neureden. U Planu prostornog
Runjavice uredenja grada Benkovca evidentirano pod naselje
Zagrad
Kula 1 pucko graditeljstvo ruralno-urbana Razina 1 Djelomi¢no sacuvana tradicionalna arhitektura. U
Atlagica cjelina Kuli Atlagi¢ nema trgovackih i ugostiteljskih
sadrzaja.
2 Crkva Sv. Petra 11-13 st. (Z-1222) sakralna Razina 1 Crkva je u funkciji i uredena. Ne postoje smjerokazi
gradevina kao ni info ploCe sa informacijama o objektu.
3 Crkva Sv. Nikole iz 15 st.(Z-1221, sakralna Razina 1 Crkva je u funkciji i odrzavana. Ne postoje
N-8) gradevina smjerokazi kao ni info ploce sa informacijama o
objektu.
4 12 grobnih humaka u naselju arheoloski lokalitet Razina 3 Lokaliteti su evidentirani Planom prostornog

uredenja ali nisu vidljivi u prostoru.
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5 Crkva sv. Nikole - nova Sakralna Razina 1 Crkva je u funkciji i odrzavana. Ne postoje
gradevina smjerokazi kao ni info ploc¢e sa informacijama o
objektu.

Na Sjeverozapadnom podrucju grada Benkovca nalazi se ukupno 42 kulturna dobra, od ¢ega je 15 dobara uredeno (stanje zateCenosti razina 1), 3
kulturna dobra je pretezno zapusteno i neuredeno (razina 2) te ostalih 24 je nevidljivo u prostoru, neuredeno i nedovoljno istrazeno. Lokaliteti razine 1
su pretezno sakralni objekti koji su u funkciji, ali ¢esto su neobiljezeni info panoima i smjerokazima. Kulturna dobra razine 2 nuzno je prvenstveno
oCistiti od vegetacije, sanirati te po valorizaciji predstaviti javnosti i omoguciti obilazak (postavljanje info panoa, smjerokaza i dr.). Neka naselja ovog
podrucja nalaze se trasi dvaju biciklistickih ruta Sto daje dodatnu moguénost za valorizaciju identificirane bastine razine 1 i razine 2:

e Ruta Po ,Via Magni“ uz srednjevjekovne crkve i gradine do kanjona KariSnice i najmanjeg hrvatskog mora: Benkovac, Kula Atlagic, Korlat,
Gornje Biljane, Smil¢i¢, Donji Karin, Popoviéi, Lisi¢i¢, Podgrade (anticka Asseria), Bukovié, Benkovac.

e Ruta U potrazi za srednjevjekovnim utvrdama Karin, Nadin, Kli¢evica i kanjonom rjeCice KariSnice: Benkovac, Kula Atlagi¢, Korlat, Gornje
Biljane, Smil¢ié, Skabrnja, Nadin, Rastevié, utvrda Klicevica, Sopot, Benkovac.
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Slika 2: Pregledna karta kulturnih dobara sjevernog podrucja

Podrucje 2 - S grada Benkovca
Naselja:Donji Karin, Popovici, Bruska, Medvida, Bjelina, Rodaljice, Brgud

Novidiaa,

* ™,

Legenda

M Broj kuca za odmor na podrucju
@ Stanje zateGenosti razina 1 - uredeno
Stanje zateCenosti razina 2 - zapuSteno

Stanje zateCenosti razina 3 - zapusteno i neistrazeno
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Tablica 7: Popis kulturnih dobara sjevernog podrucja

LOKACIJA RB NAZIV TIPVKU LTURNE STANJE NAPOMENE

BASTINE ZATECENOSTI
Karin 1 Pucko graditeljstvo ruralno-urbana Razina 1 Djelomicno sacuvana tradicionalna
Doniji cjelina arhitektura. U naselju ima trgovackih i

ugostiteljskih sadrzaja, te smjestajnih
kapaciteta - sobe, apartmani i kamp.
Uredena je i jedna kuéa za odmor.

2 Liburnski nasip uz KariSnicu arheoloski Razina 3 Lokalitet je evidentiran Planom prostornog
lokalitet uredenja ali nije vidljiv u prostoru.
3 Gradina Miodrag - ostaci antickog grada arheoloski Razina 2 Vazan arheoloski lokalitet koji vizualno
Coriniuma lokalitet dominira podrucjem, trenutno je dosta

zarastao i teSko pristupacan. Planirana su
daljnja arheoloSka istrazivanja ali njihova
realizacija je usporena zbog nesredenih
imovinsko-pravnih odnosa. Ne postoje
smjerokazi kao ni info ploCe sa informacijama
o lokalitetu Pristup nije ureden.

4 Franjevacki samostan i crkva zaceca sakralna Razina 1 Crkva i samostan su uredeni, u funkciji te ih
Blazene Djevice Marije(Z-1215) gradevina je moguce posjetiti. Postavljeni su
informativni panoi i smjerokazi.

5 Ostaci RK crkve Sv. Marka iz 12. st. (Z-2626) arheoloski Razina 2 lako uz samo Zupanijsku cestu Z 6048
lokalitet (D. Karin - Popoviéi) ostaci zidova crkve su
zarasli i teSko vidljivi. Ve¢ samim ¢iSéenjem
lokaliteta znatno se moze doprinijeti

valorizaciji lokaliteta.

6 Pravoslavna crkva Sv. Kirika i Julite sakralna Razina 1 Crkva s grobljem je smjeStena na brezuljku te
je redovno odrzavana, uredena i u funkciji.
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gradevina

Postavljen je smjerokaz s nazivom crkve.
PozZeljno je postaviti info tablu sa detaljnijim
informacijama o crkvi.

Ostaci srednjovjekovnih kula 13-14 st.

civilna gradevina

Razina 2

Ostaci kula su vidljivi u prostoru medutim ne
postoje smjerokazi koji upuéuju kako doéi do
njin. Nuzno ih je o€istiti od raslinja, sanirati i

valorizirati.

Popovici

kula Otavac srvij.

arheoloski
lokalitet

Razina 2

Ostaci kule su vidljivi u prostoru medutim ne
postoje smjerokazi kao ni ureden pristup istoj.
Nuzno je urediti pristupnu stazu, a kulu
ocistiti od raslinja, sanirati i valorizirati.

ost. rim. kamenol. uz Otavac ant.

arheoloski
lokalitet

Razina 2

Ostaci kamenoloma su vidljivi u prostoru
medutim ne postoje smjerokazi kao ni ureden
pristup. Nuzno je urediti pristupnu stazu, a
lokalitet ocistiti od raslinja, sanirati i
valorizirati.

Podotavac ant.

arheoloski
lokalitet

Razina 3

Lokalitet nije vidljiv u prostoru. Nuzno je
dodatno istrazivanje nakon kojeg bi se dali
prijedlozi valorizacije.

crkva Sv. Mihovila

arheoloski
lokalitet

Razina 1

Ostaci crkve su smjesteni na groblju i
obiljezeni info plocom. Pozeljno je
postavljanje info panoa sa detaljnijim
informacijama o crkvi kao i kontinuirano
odrzavanje lokaliteta.

U naselju postoji i jedna kuca za odmor za
potrebe smjestaja posjetitelje.

crkva Sv. Ante Padovanskog iz 17.st.

sakralna
gradevina

Razina 1

Crkva je uredena i u funkciji. Postavljena je
signalizacija, a pozeljno je postavljanje info
ploce se detaljima o crkuvi.
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mirila memorijalna Razina 3 Mirila se nalaze u blizini zaseoka Kum. Nuzna
bastina je njihova zastita i kontinuirano odrzavanje
kako bi se mogli kulturno valorizirati.
Bruska Nekoliko puckih dvorova 17-18.st ruralno-urbana Razina 2 Evidentirani pucki dvorovi su zapusteni te je
cjelina nuzno u suradnji sa vlasnicima potaknuti
njihovu sanaciju sukladno konzervatorskim
uvjetima. U naselju nedostaje trgovackih
sadrzaja.
Na podrucju naselja je uredena jedna kuca za
odmor sa bazenom.
Lpudarice” ispod Grede Jugove ruralno-urbana Razina 3 Lokalitet nije odrzavan i istrazivan.
cjelina
lokalitet Pod, k.¢. 540 k.o. Bruska prapovijesni Razina 3 Lokalitet nije vidljiv u prostoru. Nuzno je
lokalitet dodatno arheolosko istrazivanje kako bi se
mogle definirate smjernice za valorizaciju
gradina Samograd civilna gradevina Razina 3 Lokalitet je teSko pristupacan. Nuzno je
daljnje istrazivanje temeljem kojeg bi se
definirale smjernice za valorizaciju.
Zupna crkva sv. Nikole sakralna Razina 1 Crkva je u funkciji i uredena je. Povremeno se
gradevina prostor zupnog dvora koristi za smjestaj
grupa hodocasnika.
Medvida crkva Sv. Ivana Krstitelja srvj. sakralna Razina 1 Crkva smjestena na groblju i obnovljena. U
gradevina funkciji. Postavljeni smjerokazi a pozeljno je
postavljanje i info ploCe sa detaljnim
informacijama o crkvi.
crkva Male Gospe iz 19 st. sakralna Razina 1 Crkva smjeStena na brdascu, uredena ali ne
gradevina postoji obiljezeni pristupni put. Pristup je

nuzno urediti i postaviti smjerokaze te info
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plocu.

Zupna crkva prikazanja BDM 19 st. sakralna Razina 1 Crkva je u funkciji i uredena je. Postoje
gradevina smjerokazi dok info pano sa detaljnim
informacijama nije postavljen.
pucka arhitektura seoska naselja Razina 1 Tradicionalne kuce se posljednjih godina
obnavljaju za turistiCki smjestaj. Nuzna je
kontrola nadleznih sluzbi o pridrzavanju
smjernica definiranih Planom prostornog
uredenja i konzervatorskim uvjetima.
Sidrona-Gradina Dubrave(k.¢.3730) arheoloski Razina 3 Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru -
lokalitet zarastao je u raslinje. Tesko je pristupacan.
Nuzno je dodatno arheolosko istrazivanje
kako bi se mogle definirate smjernice za
valorizaciju
mirila Genda memorijalna Razina 3 Mirila su tesko vidljiva u prostoru zbog
bastina neodrzavanosti.
mirila BirkicCi memorijalna Razina 3 Mirila su tesko vidljiva u prostoru zbog
bastina neodrzavanosti.
Sariéa gradina arheoloski Razina 3 Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru —
lokalitet zarastao je u raslinje. Tesko je pristupacan.
Nuzno je dodatno arheolosko istrazivanje
kako bi se mogle definirate smjernice za
valorizaciju
pucko graditeljstvo ruralno-urbana Razina 1 Tradicionalne kuce se posljednjih godina

cjelina

obnavljaju za budugi turisticki smjesta;j.
Nuzna je kontrola nadleznih sluzbi o
pridrzavanju smjernica definiranih Planom
prostornog uredenja i konzervatorskim
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uvjetima.

10 Crkva Sv. llija - Parciéi Sakralna Razina 1 Crkva je u povremenoj funkciji ali okolis je
gradevina ureden i crkva nije devastirana. Postoji
smjerokaz na glavnoj cesti ali nedostaje info
pano sa detaljnijim informacijama.
Bjelina 1 lokalitet Gradina prapovijesni Razina 3 Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru -
lokalit zarastao je u raslinje. Tesko je pristupacan.
Nuzno je dodatno arheolosko istrazivanje
kako bi se mogle definirate smjernice za
valorizaciju
2 lokalitet Piljina kosa, srednjevjekovna kula arheoloski Razina 3 Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru —
lokalitet zarastao je u raslinje. TesSko je pristupacan.
Nuzno je dodatno arheolosko istrazivanje
kako bi se mogle definirate smjernice za
valorizaciju
3 crkva Sv. Paraskeve (Petke) sakralna Razina 1 Crkva je smjeStena na brdu i nije vidljiva sa
gradevina glavne ceste. Pristupni makadamski put
nuzno je sanirati. Sam objekt je restauriran i
ureden te je u povremenoj funkciji. Nisu
postavljeni smjerokazi kao ni info panoi sa
informacijom o crkuvi.
Rodaljice 1 crkva Uznesenja BDM srv;. sakralna Razina 1 Crkva s grobljem je u funkciji i uredena je.
gradevina Nisu postavljeni smjerokazi kao ni info pano
sa informacijama o kulturnom dobru.
2 Rur. arhitek.;viSe objekata 18-19.st. ruralno-urbana Razina 1 Naselje zadrzava tradicionalnu arhitekturu

cjelina

koju je nuzno kontinuirano odrzavati. U
samom naselju nedostaje trgovackih
sadrzaja.
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3 Rsvj nekropola u blizini naselja

arheoloski
lokalitet

Razina 3

Lokalitet nije vidljiv u prostoru. Nuzno je
dodatno istrazivanje temeljem kojeg ¢e se
definirati nacin valorizacije.

Brgud

1 Jarebnjak (liburnska gradina)

arheoloski
lokalitet

Razina 3

Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru -
zarastao je u raslinje. TeSko je pristupacan.
Nuzno je dodatno arheoloSko istrazivanje
kako bi se mogle definirate smjernice za
valorizaciju

2 crkva Sv. Lazara iz 17 st.

sakralna
gradevina

Razina 1

Crkva sa grobljem je u povremenoj funkciji,
uredena je i pristupacna. Nisu postavljeni
smjerokazi kao ni info ploca sa detaljnim
informacijama o kulturnom dobru.

3 ostaci turske kule 16-17 st.

civilna gradevina

Razina 1

Pristup kuli nije odrzavan, dok je sama kula u
relativno dobrom stanju. Nuzno je
kontinuirano ¢iS¢enje te postavljanje
smjerokaza i info ploCe sa informacijama o
kulturnom dobru.

4 nekoliko puckih dvorova 18-19 st.

ruralno-urbana
cjelina

Razina 2

Cijelo naselje Brgud je gotovo u potpunosti
nenaseljeno, odnosno vlasnici povremeno
dolaze (vikendima i praznicima). U naselju Zivi
malo starijeg stanovniStva. Prometnice unutar
naselja su makadamske. Pucki dvorovi su
pretezno zarasli te ih je nuzno ocistiti i urediti
sukladno smjernicama definiranima u Planu
prostornog uredenja te sukladno uputama
konzervatorskog odjela u Zadru

5 Varos Banica

ruralno-urbana
cjelina

Razina 2

Vecina kuéa u varosi je pretezno zaraslo te ih
je nuzno ocistiti i urediti sukladno
smjernicama definiranima u Planu prostornog
uredenja te sukladno uputama
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konzervatorskog odjela u Zadru

Na Sjevernom podrucju grada Benkovca nalazi se ukupno 39 kulturnih dobara, od Cega je 17 dobara uredeno (stanje zateCenosti razina 1), 8 kulturnih
dobara je pretezno zapusteno i neuredeno (razina 2) dok je ostalih 14 nevidljivo u prostoru, neuredeno i nedovoljno istrazeno. Lokaliteti razine 1 su
pretezno sakralni objekti koji su u funkciji, ali ¢esto su neobiljezeni info panoima i smjerokazima. Kulturna dobra razine 2 nuzno je prvenstveno
oCistiti od vegetacije, sanirati te po valorizaciji predstaviti javnosti i omogucéiti obilazak (postavljanje info panoa, smjerokaza i dr.). Neka naselja ovog
podrucja nalaze se na trasi dvaju biciklistickih ruta Sto daje dodatnu mogucnost za valorizaciju identificirane bastine razine 1 i razine 2:

e Ruta Po ,Via Magni“ uz srednjevjekovne crkve i gradine do kanjona KariSnice i najmanjeg hrvatskog mora: Benkovac, Kula Atlagi¢, Korlat,
Gornje Biljane, Smilci¢, Donji Karin, Popovici, Lisi¢i¢, Podgrade (antiCka Asseria), Bukovi¢, Benkovac.
e Ruta Kroz kanjon rijeke Karisnice: Donji Karin, kanjon KariSnice, Dmijovici, Alavanje, Lakici
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Slika 3: Pregledna karta kulturnih dobara centralnog podrucja

Podrucje 3 - Centralno podrucje grada Benkovca Eogengs
Naselja: : M| Broj ku¢a za odmor na podrucju
Benkovac, Benkovacko Selo, Bukovié, Lisigi¢, Sopot i Podlug Stanje zateCenosti razina 1 - uredeno
Kula Atlagic I\ o/ @ Stanje zategenosti razina 2 - zapusteno
%, Stanje zatecenosti razina 3 - zapusteno i neistrazeno

)

BluRO\}i
-

Crs

eiuSic Benkovacki
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Tablica 8: Popis kulturnih dobara centralnog podrucja

LOKACIJA  RB NAZIV TIP KULTURNE STANJE NAPOMENE

BASTINE ZATECENOSTI

Benkovac 1 Povijesna jezgra iz 19 st.(Z-4430) gradsko naselje Razina 1 Povijesna jezgra grada je joS uvijek u
nedovoljnoj mjeri uredena. Kroz Intervencijski
plan osigurana su sredstva za provedbu
projekta rekonstrukcije i uredenja gradske
jezgre. Kulturno-povijesna cjelina grada
Benkovca u kojoj se stara gradska jezgra
nalazi zasticena je u Registru kulturnih
dobara Ministarstva kulture kao Kulturno-
povijesna cjelina grada Benkovca (oznhaka
dobra: Z-4430) te je za sve intervencije u
staroj gradskoj jezgri potrebno konzultirati
konzervatore te ih pravovremeno ukljuciti u
proces izrade dokumentacije i same obnove
zgrada.

U povijesnoj jezgri postoje trgovacki i
ugostiteljski sadrzaji a u blizoj okolici i
smjestajni kapaciteti - 6 kuca za odmor na
podrudju naselja Benkovac i Sopot. Postavljena
je turisticka signalizacija i info panoi na
najvaznija kulturna dobra.

2 Graditeljski sklop Grubié¢ ruralno-urbana Razina 2 Gradevinski sklop sa ostacima kule je na
cjelina katastarskoj Cestici u privatnom vlasnistvu, i
nije omogucen obilazak. Sklop je nuzno
sanirati temeljem smjernica konzervatorskoj
odjela u Zadru.

3 Kastel Benkovi¢ iz 15 st. Z-1212 civilna gradevina Razina 1 U kastelu je smjeSten Zavicajni muzej Benkovc.
Kastel se ve¢ godinama obnavlja sredstvima
Ministarstva kulture a predvidena su i
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odredena sredstva za njegovo uredenje kroz
intervencijski plan. Muzej je zamiSljen kao
pocetna tocka svih kulturnih obilazaka
podrucja Bukovice i Ravnih Kotar.

crkva Sv. Ante 15-18 st. (N-27)

sakralna gradevina

Razina 1

Crkva se naslanja na Kastel Benkovi¢, uredena
je te je u povremenoj funkciji.

Crkva Sv. Jovana

sakralna gradevina

Razina 1

Crkva sa okolnim grobljem je uredena i u
povremenoj funkciji.

zgrada opéine 18-19 st.

civilna gradevina

Razina 1

Zgrada je uredena i u funkciji, odnosno u njoj je
smjeSteno gradsko poglavarstvo.

Mauzolej obitelji MeStrovic (Z-4197)

sakralna gradevina

Razina 1

Obnovljen mauzolej nalazi se na gradskom
groblju. Nije postavljen info pano sa osnovnim
informacijama o kulturnom dobru.

Barice (P-3648)

arheoloski lokalitet

Razina 3

Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru - zarastao
je u raslinje. Tesko je pristupacan. Nuzno je
dodatno arheolosko istrazivanje kako bi se
mogle definirate smjernice za valorizaciju

poloZaj Ponaiti - k.. 79/5, 79/8 k.o.

Bukovi¢

arheoloski lokalitet

Razina 3

Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru. Nuzno je
dodatno arheolosko istrazivanje kako bi se
mogle definirate smjernice za valorizaciju

10

Ostaci starohrvatske crkve iz 9.st.(Z-
1735)

arheoloski lokalitet

Razina 1

Ostaci crkve u kojoj je pronaden natpis sa
imenom kneza Branimira. Lokalitet je ureden,
postavljena je info signalizacija te je uredeno i
malo odmoriste. Medutim, nuzno je
kontinuirano odrzavanje (koSenje lokaliteta,
ciSéenje i dr.)

11

Crkva Rodenja BDM, Benkovac

Sakralna gradevina

Razina 1

Zupna crkva centru naselja Benkovac.
Uredena i u funkciji. Postavljena info ploCa sa
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informacijama o kulturnom dobru.

Benkovacko
Selo

Pucko graditeljstvo

ruralno-urbana
cjelina

Razina 1

Naselje je spojeno sa gradom Benkovcem i
zadrzalo je izvornu arhitekturu.

Brdine

arheoloski lokalitet

Razina 3

Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru. Nuzno je
dodatno arheolosko istrazivanje kako bi se
mogle definirate smjernice za valorizaciju

Bukovic

Lastvina (P-3649)

arheoloski lokalitet

Razina 3

Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru. Nuzno je
dodatno arheoloSko istrazivanje kako bi se
mogle definirate smjernice za valorizaciju.

Na podrucju naselja uredene su dvije kuce za
odmor.

poloZaj VeleSevo

arheoloski lokalitet

Razina 3

Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru. Nuzno je
dodatno arheolosko istrazivanje kako bi se
mogle definirate smjernice za valorizaciju

predio Vrcelji (k.6. 571/1,572/1,572/2,
599, 581/1, 581/2, 581/3, 582/2 k.o.
Bukovié

arheoloski lokalitet

Razina 3

Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru. Nuzno je
dodatno arheolosko istrazivanje kako bi se
mogle definirate smjernice za valorizaciju

Lisici¢

pucko graditeljstvo: Bagiéi, Uskoci, Zili6i i
dr.

ruralno-urbana
cjelina

Razina 1

U zaseocima je o¢uvana ruralna tradicionalna
arhitektura. Dio objekata se obnavlja i planira
se turistiCka valorizacija. Pri obnovi nuzno je
postovati smjernice propisane Planom
prostornog uredenja kao i smjernice
konzervatorskog odjela u Zadru.

U naselju postoji 5 registriranih kuc¢a za odmor.

crkva Male Gospe

sakralna gradevina

Razina 1

Nova sakralna gradevina u funkciji.

Catrnja, lokalitete kod izvora Susac

arheoloski lokalitet

Razina 2

Lokalitet je dosta zapusten. Potrebno ga je
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ocistiti od raslinja i urediti.

Podlug 1 viSe zaseoka ruralno-urbana Razina 1 U zaseocima je oCuvana ruralna tradicionalna
cjelina arhitektura. Dio objekata se obnavlja i planira
se turisticka valorizacija. Pri obnovi nuzno je
posStovati smjernice propisane Planom
prostornog uredenja kao i smjernice
konzervatorskog odjela u Zadru.

Trenutno su na podrucju naselja registrirane 2
kuée za odmor.

Na centralnom podrucju grada Benkovca, odnosno podrucju samog naselja Benkovac i susjednih naselja nalazi se ukupno 20 kulturnih dobara, od
¢ega je 12 dobara uredeno (stanje zateCenosti razina 1), 2 kulturna dobara su zapusteni i neuredeni (razina 2) dok je ostalih 6 nevidljivo u prostoru,
neuredeno i nedovoljno istrazeno. Lokaliteti razine 1 nuzno je kontinuirano odrzavati - koSenje okoliSa, ¢iS¢enje smeca i sl. Kulturna dobra razine 2
nuzno je prvenstveno odistiti od vegetacije, sanirati te po valorizaciji predstaviti javnosti i omoguditi obilazak (postavljanje info panoa, smjerokaza i
dr.). Neka od naselja ovog podrucja nalazi se na trasi triju biciklistickih ruta Sto daje dodatnu moguénost za valorizaciju identificirane bastine razine 1 i
razine 2:

e Ruta Putevima bastine od anticke luke do liburnsko-rimskog grada Asseria i benkovackih kamenoloma: PakoStane, kamp Crkvina, PP
Vransko jezero, Vrana, vidikovac Vrana, Donje Miranje, Sopot, Benkovac, Bukovic, Podgrade (Asseria).

e Ruta Po ,Via Magni“ uz srednjevjekovne crkve i gradine do kanjona KariSnice i najmanjeg hrvatskog mora: Benkovac, Kula Atlagi¢, Korlat,
Gornje Biljane, Smilci¢, Donji Karin, Popovidi, Lisi¢i¢, Podgrade (antiCka Asseria), Bukovi¢, Benkovac.

e Ruta U potrazi za srednjevjekovnim utvrdama Karin, Nadin, Kli¢evica i kanjonom rjecCice KariSnice: Benkovac, Kula Atlagi¢, Korlat, Gornje
Biljane, Smilgié, Skabrnja, Nadin, Rastevié, utvrda Klicevica, Sopot, Benkovac.
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Slika 3: Pregledna karta kulturnih dobara isto¢nog podrucja

- SEN

Naselja:

Podgrade, Kozlovac Donji Lepuri, Buli¢, Vuksi¢, Provi¢, Kolarina i Perusic Benkovacki
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Miranje
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Podrucje 4 - Istoéno podrucje gra

5
rth

da Benkovca

Legenda

M Broj kuéa za odmor na podrucju

Stanje zatecenosti razina 1 - uredeno

Stanje zate€enosti razina 2 - zapusteno

Stanje zatecenosti razina 3 - zapusteno i neistrazeno

54



Tablica 9: Popis kulturnih dobara isto¢no podrucje

LOKACIJA RB NAZIV TIPVKULTURNE STAN!E NAPOMENE
BASTINE ZATECENOSTI

Bulié 1 crkva Sv. Antuna Pustinjaka sakralna Razina 1 Crkva je obnovljena i uredena. Ispred crkve je
gradevina ureden trg i postavljena je bista fra Petru

Nakicu. Postavljeni su smjerokazi i info ploca.
U mjestu postoje smjestajni kapaciteti - kuca
za odmor.

2 polozaj Brig arheoloski lokalitet Razina 3 Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru. Nuzno je
dodatno arheolosko istrazivanje kako bi se
mogle definirate smjernice za valorizaciju

Kolarina 1 pucko graditeljstvo ruralno-urbana Razina 1 Djelomicno oCuvana tradicionalna gradnja. Pri
cjelina projektima obnove nuzno je postivanja
smjernica definiranih Planom prostornog
uredenja kao i smjernica nadleznog
konzervatorskog odjela u Zadru.

2 Crkva sv. Petke (Paraskeve) Sakralna Razina 1 Crkva sa grobljem je uredena a pristup je
gradevina mogu¢ makadamskom cestom. Nisu
postavljeni smjerokazi kao ni info pano sa
informacijama o kulturnom dobru. U Planu
prostornog uredenja Grada Benkovca ovo
kulturno dobro evidentirano je pod naselje
Perusi¢ Benkovacki.

KozZlovac 1 pucko graditeljstvo ruralno-urbana Razina 1 Djelomi¢no o€uvana tradicionalna gradnja. Pri
cjelina projektima obnove nuzno je postivanja
smjernica definiranih Planom prostornog
uredenja kao i smjernica nadleznog
konzervatorskog odjela u Zadru.




grob Vuka Mocivune, nar. jun.
17.st.

civilna gradevina

Razina 2

Grob je vidljiv ali nije obiljezen i dosta je
devastiran. Nije postavljena info ploca sa
informacijama o kulturnom dobru.

Crkva sv. Nediljice

Sakralna
gradevina

Razina 1

Crkva je odrzavana i u funkciji. Nisu
postavljeni smjerokazi kao ni info ploca sa
informacijama o kulturnom dobru.

Lepuri

Arheoloski kompleks na
groblju sa crkvom Sv. Martina
- (2-4199)

arheoloski lokalitet

Razina 1

Ostaci crkve na groblju su vidljivi ali je nuno
kontinuirano odrzavanje. Nisu postavljeni
smjerokazi kao ni info plo¢a s informacijama o
kulturnom dobru.

U naselju s registrirane 4 kuce za odmor.

Kula (k.€. 24 i 175 k.o. Lepuri)

civilna gradevina

Razina 2

Kula je vidljiva u prostoru ali ne postoji ureden
pristupni put. Nisu postavljeni smjerokazi kao
ni info plo¢a sa informacijama o kulturom
dobru.

Crkva sv. Martina - nova

Sakralna
gradevina

Razina 1

Novoizgradena crkva u centru mjesta. Nisu
postavljeni smjerokazi kao ni info ploca sa
informacijama o kulturnom dobru.

Perusié
Benkovacki

pucko graditeljstvo: zaseok
Ljuti¢

ruralno-urbana
cjelina

Razina 1

Djelomi¢no o¢uvana tradicionalna gradnja. Pri
projektima obnove nuzno je postivanja
smjernica definiranih Planom prostornog
uredenja kao i smjernica nadleznog
konzervatorskog odjela u Zadru.

U naselju (Perusi¢ doniji) registrirana je jedna
kuéa za odmor.

Kastel - utvrda iz 1546.8.

civilna gradevina

Razina 1

Zidovi kastela su vidljivi i oCuvani. Pristup
lokalitetu je izmedu obiteljskih kuéa. Nisu
postavljeni smjerokazi kao ni info ploCa sa
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informacijama o lokalitetu.

crkva Uznesenja BDM
obn.1684.

sakralna
gradevina

Razina 1

Crkva je u redovnoj funkciji i uredena je. Nisu
postavljeni smjerokazi kao ni info ploCa sa
informacijama o kulturnom dobru.

kapela Sv. Jurja srvj. i Zupna
kuca

sakralna
gradevina

Razina 1

Crkva je odrzavana i uredena. Pozeljno je
daljnje uredenje okoliSa. Nisu postavljeni
smjerokazi kao ni info ploCa sa informacijama
0 kulturnom dobru.

Crkva sv. Marije na groblju

sakralna
gradevina

Razina 2

Crkva je srusena tijekom Domovinskog rata, te
je predvidena njena skorasnja obnova. Nisu
postavljeni smjerokazi kao ni info ploca o
lokalitetu.

lokalitet Podjaruge

arheoloski lokalitet

Razina 3

Lokalitet se nalazi u polju ispod Kastela ali
nije vidljiv u prostoru. Nuzno je dodatno
arheolosko istrazivanje kako bi se mogle
definirate smjernice za valorizaciju

Podgrade

crkva Sv. Duha srvj.(Z-2123)

sakralna
gradevina

Razina 1

Crkva je smjeStena na antickom Forumu
Asserije. Obnovljena je ali nije postavljena info
ploc¢a s informacijama o kulturnom dobru.

Asseria (Z-1310)

arheoloski lokalitet

Razina 1

Lokalitet se kontinuirano istrazuje i konzervira.
Ukljucen je u turisticke obilaske, postavljeni
su smjerokazi kao i info ploca sa
informacijama o kulturnom dobru. Nuzno je
kontinuirano odrzavanje ovog lokaliteta -

v 2

koSenje trave, ¢iSenje smeca itd.

pucko graditeljstvo

ruralno-urbana
cjelina

Razina 1

Djelomi¢no o€uvana tradicionalna gradnja. Pri
projektima obnove nuzno je postivanja
smjernica definiranih Planom prostornog
uredenja kao i smjernica nadleznog
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konzervatorskog odjela u Zadru.

U naselju je registrirana jedna kuca za odmor.

VuksSié 1 ostaci liburnskog naselja arheoloski lokalitet Razina 3 Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru. Nuzno je
Gradina (Z-3026) dodatno arheolosko istrazivanje kako bi se
mogle definirate smjernice za valorizaciju

2 nekropola ant. arheoloski lokalitet Razina 3 Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru. Nuzno je
dodatno arheolosko istrazivanje kako bi se
mogle definirate smjernice za valorizaciju

3 crkva Sv. Kate rsrv;j. arheoloski lokalitet Razina 3 Crkva je srusena i vidljiv je jedino ulomak
zvonika.

4 crkva Sv. Mihovila sakralna Razina 1 Crkva smjeStena na groblju je u funkciji i

gradevina uredena je. Nisu postavljeni smjerokazi kao ni
info plo¢a sa informacijama o lokalitetu.

5 lokalitet Crkvina, villa rustica arheoloski lokalitet Razina 3 Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru. Nuzno je
dodatno arheolosko istrazivanje kako bi se
mogle definirate smjernice za valorizaciju

6 Crkva sv. Kate - nova Sakralna Razina 1 Novoizgradena crkva u centru naselja. Nisu

gradevina postavljeni smjerokazi kao ni info ploca sa
informacijama o lokalitetu.
Provié 1 Crkva sv. Petra - Provi¢ / Sakralna Razina 1 Pristup crkvi makadamskim putem. Crkva je
Morpolaca gradevina ocuvana premda devastirana grafitima. Nisu

postavljeni smjerokazi kao ni info ploCa sa
informacijama o kulturnom dobru.

Na istonom podrucju grada Benkovca, odnosno u naseljima Buli¢, Kolarina, KozZlovac, Lepuri, Perusi¢ Benkovacki, Podgrade, Vuksi¢ i Provi¢ nalazi se
ukupno 26 kulturnih dobara, od Cega je 17 dobara uredeno (stanje zateCenosti razina 1), 3 kulturna dobara su zapustena i neuredena (razina 2) dok je
ostalih 6 nevidljivo u prostoru, neuredeno i nedovoljno istrazeno. Lokaliteti razine 1 nuzno je kontinuirano odrzavati - koSenje okoliSa, ¢iSéenje smeca i
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sl. Kulturna dobra razine 2 nuZno je prvenstveno odistiti od vegetacije, sanirati te po valorizaciji predstaviti javnosti i omogugiti obilazak (postavljanje
info panoa, smjerokaza i dr.). Neka od naselja ovog podrucja nalazi se na trasi dvaju biciklistickih ruta Sto daje dodatnu mogucénost za valorizaciju

identificirane bastine razine 1 i razine 2:

e Ruta Putevima bastine od anti¢ke luke do liburnsko-rimskog grada Asseria i benkovackih kamenoloma: Pakostane, kamp Crkvina, PP
Vransko jezero, Vrana, vidikovac Vrana, Donje Miranje, Sopot, Benkovac, Bukovié, Podgrade (Asseria).

e Ruta Po ,Via Magni“ uz srednjevjekovne crkve i gradine do kanjona KariSnice i najmanjeg hrvatskog mora: Benkovac, Kula Atlagi¢, Korlat,
Gornje Biljane, Smilci¢, Donji Karin, Popovici, Lisi¢i¢, Podgrade (antiCka Asseria), Bukovi¢, Benkovac.
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Slika 4: Pregledna karta kulturnih dobara juzno podrucje

Podrucje 5 - Juzno podru SR Legenda
| Naselja: 4 e M= Broj ku¢a za odmor na podrucju
Miranje, Gornje Ceranje, Donje Ceranje, Pristeg, Dobra Voda i Radasinovci s = 52 | Stanje zateCenosti razina 1 - uredeno
: 2 Stanje zateCenosti razina 2 - zapusSteno
@ Stanje zateCenosti razina 3 - zapusSteno i neistrazeno
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Tablica 10: Popis kulturnih dobara juzno podrucje

LOKACIJA

RB

TIP KULTURNE

BASTINE

STANJE
ZATECENOSTI

NAPOMENE

Ceranje
Donje

pucko graditeljstvo

ruralno-urbana
cjelina

Razina 1

Djelomi¢no ocuvana tradicionalna gradnja. Pri
projektima obnove nuzno je poStivanja smjernica
definiranih Planom prostornog uredenja kao i smjernica
nadleznog konzervatorskog odjela u Zadru.

liburnska gradina Miovac
/ dio

arheoloski lokalitet

Razina 3

Lokalitet iako vidljiv u prostoru, tesko je pristupacan i
nalazi se minski sumnjivom podrucju. Nuzno je dodatno
arheolosko istrazivanje kako bi se mogle definirate
smjernice za valorizaciju

crkva sv. llije iz 18 st.

sakralna gradevina

Razina 1

Crkva sa grobljem je u funkciji i odrzavana. Pristup
makadamskim putem. Nisu postavljeni smjerokazi kao ni
info ploca sa podacima o kulturnom dobru.

Ceranje
Gornje

pucko graditeljstvo

ruralno-urbana
cjelina

Razina 1

Djelomi¢no ocuvana tradicionalna gradnja. Pri
projektima obnove nuzno je poStivanja smjernica
definiranih Planom prostornog uredenja kao i smjernica
nadleznog konzervatorskog odjela u Zadru.

U naselju je registrirana jedna kuca za odmor.

Miranje

crkva Sv. Arhandela (Sv.
Mihovila) prije 1390.

sakralna gradevina

Razina 1

Crkva s groblje je u funkciji i odrzavana je. Nisu
postavljeni smjerokazi kao ni info plo¢a sa podacima o
kulturnom dobru.

ostaci kasnoanticke
zgrade uz crkvu

arheoloski lokalitet

Razina 3

Ostaci locirani u blizini crkve nisu vidljivi. Nuzno je
dodatno arheolosko istrazivanje kako bi se mogle
definirati smjernice za valorizaciju.

liburnska gradina Ljubcen

arheoloski lokalitet

Razina 3

Lokalitet je teze vidljiv u prostoru. Nuzno je dodatno
arheolosko istrazivanje kako bi se mogle definirate
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smjernice za valorizaciju

Pristeg crkva Sv. Nikole Putnika sakralna gradevina  Razina 1 Crkva je odrzavana i u povremenoj je funkciji. Nisu

1750.8. postavljeni smjerokazi kao ni info ploca sa
informacijama o kulturnom dobru.

crkva Sv. Sv. Franje arheoloski lokalitet  Razina 2 Crkva je srusena u Domovinskom ratu te se uskoro

Asiskog 1670.g planira njena rekonstrukcija. Smjestena je na groblju.
Nisu postavljeni smjerokazi kao ni info ploCa sa
informacijama o kulturnom dobru.

crkva Gospe od zdravlja sakralna gradevina  Razina 1 Crkva je funkciji i odrzavana je. Nisu postavljeni
smjerokazi kao ni info ploca sa informacijama o
kulturnom dobru.

ostaci kule neistr. civilna gradevina Razina 3 Lokalitet nije vidljiv u prostoru. Nuzno je dodatno
arheolosko istrazivanje kako bi se mogle definirate
smjernice za valorizaciju.

Radasinovci brdo Visoko prapovijesni Razina 3 Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru. Nuzno je dodatno
lokalitet arheolosko istrazivanje kako bi se mogle definirate
smjernice za valorizaciju.

ZecCeva glavica arheoloski lokalitet  Razina 3 Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru. Nuzno je dodatno
arheolosko istrazivanje kako bi se mogle definirate
smjernice za valorizaciju.

crkva Sv. Ante sakralna gradevina  Razina 1 Crkva sa grobljem je u funkciji i uredena je.

RS U naselju je registrirana jedna kuéa za odmor.

brdo Zmijevaca prapovijesni Razina 3 Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru. Nuzno je dodatno

lokalitet arheolosko istrazivanje kako bi se mogle definirate
smjernice za valorizaciju.

lokalitete Brdo prapovijesni Razina 3 Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru. Nuzno je dodatno
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lokalitet

arheolosko istrazivanje kako bi se mogle definirate
smjernice za valorizaciju.

6 ostaci naselja uz Vransko  arheoloski ostaci Razina 3 Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru. Nuzno je dodatno

jezero - Zidine / Barica kasho arheolosko istrazivanje kako bi se mogle definirate
srednjovjekovnog smjernice za valorizaciju.
sela P-2341

7 Vinogradine (k.C. 81/2, arheoloski lokalitet ~ Razina 3 Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru. Nuzno je dodatno
185/1, 185/4, 186/1) arheolosko istrazivanje kako bi se mogle definirate

smjernice za valorizaciju.

8 Kapelica Svih Svetih - PP Sakralna gradevina  Razina 1 Kapelica se nalazi na vidikovcu PP Vransko jezero i
Vransko jezero - memorijalno podrucje je za zrtve Il. Svjetskog rata. Sam
vidikovac Kamenjak lokalitet - Vidikovac je obiljezen smjerokazima i info

plocom sa informacijama o lokalitetu. Lokalitetom
upravlja PP Vransko jezero
Dobravoda 1 Crkva sv. Martina Sakralna gradevina  Razina 1 Novoizgradena crkva koja je u funkciji i uredena je. Nisu

postavljeni smjerokazi kao ni info ploca sa
informacijama o kulturnom dobru.

Na juznom podrucju grada Benkovca, odnosno podrucju naselja Ceranje Donje, Ceranje Gornje, Miranje, Pristeg, RadaSinovci i Dobra voda nalazi se
ukupno 20 kulturnih dobara, od Cega je 9 dobara uredeno (stanje zatecenosti razina 1), 1 kulturno dobro je devastirano (razina 2) dok je ostalih 10
nevidljivo(ili teze vidljivo) u prostoru, neuredeno i nedovoljno istrazeno. Lokaliteti razine 1 nuzno je kontinuirano odrzavati - koSenje okolisa, ¢iS¢enje
smeca i sl. Kulturna dobra razine 2 nuzno je prvenstveno odistiti od vegetacije, sanirati te po valorizaciji predstaviti javnosti i omogugiti obilazak
(postavljanje info panoa, smjerokaza i dr.). Neka od naselja ovog podrucja nalazi se na trasi jedne biciklisticke rute Sto daje dodatnu mogucnost za

valorizaciju identificirane bastine razine 1 i razine 2:

e Ruta Putevima bastine od anti¢ke luke do liburnsko-rimskog grada Asseria i benkovackih kamenoloma: Pakostane, kamp Crkvina, PP
Vransko jezero, Vrana, vidikovac Vrana, Donje Miranje, Sopot, Benkovac, Bukovié, Podgrade (Asseria).
Osim ove rute, Vidikovac Kamenjak sa kapelom Svih Svetih je ukljucen u pjeSacke i biciklistiCke ruta PP Vransko jezero
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Slika 5: Pregledna karta kulturnih dobara jugozapadno podrucje
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Podrugéje 6 - Jugozapadno podruéje grada Benkovca [ Legenda
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Tablica 11: Popis kulturnih dobara jugozapadno podrucje

LOKACIJA RB NAZIV TIPVKU LTURNE STANJE NAPOMENE

BASTINE ZATECENOSTI
Biljane 1 ostaci puckog graditeljstva ruralno-urbana Razina 1 Djelomicno oCuvana tradicionalna gradnja.
Donje cjelina Pri projektima obnove nuzno je postivanja

smjernica definiranih Planom prostornog
uredenja kao i smjernica nadleznog
konzervatorskog odjela u Zadru.

2 nekropola Begovaca ant.,rsrvj. (Z-1313) arheoloski Razina 3 Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru. Nuzno
lokalitet je dodatno arheolosko istrazivanje kako bi
se mogle definirate smjernice za valorizaciju

3 grobni humak Kosa arheoloski Razina 3 Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru. Nuzno
lokalitet je dodatno arheolosSko istrazivanje kako bi
se mogle definirate smjernice za valorizaciju

4 crkva sv. Petke arheoloski Razina 2 Ostaci crkve na maloj uzvisini pristupacni su
lokalitet makadamskim putem iz zaseoka Pupovci.
Lokalitet je zapusten i nuzno je ocistiti ga od
raslinja i konzervirati. Nisu postavljeni
smjerokazi kao ni info ploca sa
informacijama o lokalitetu.

LiSane 1 lokalitet Vinogradine iznad zaseoka arheoloski Razina 3 Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru. Nuzno
Tinjske Miljovici lokalitet je dodatno arheolosko istrazivanje kako bi
se mogle definirate smjernice za valorizaciju

2 crkva Sv. Trojice sakralna Razina 1 Crkva sa grobljem je obnovljena i u
gradevina povremenoj funkciji. Nisu postavljeni
smjerokazi kao ni info ploca sa podacima o
kulturnom dobru.

U naselju je registrirana jedna kuca za
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odmor.

3 lokalitet Grudine, ostaci rimske ville

arheoloski
lokalitet

Razina 3

Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru. Nuzno
je dodatno arheolosko istrazivanje kako bi
se mogle definirate smjernice za valorizaciju

4 lokalitet Medine, ostaci rimske ville

arheoloski
lokalitet

Razina 3

Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru. Nuzno
je dodatno arheolosko istrazivanje kako bi
se mogle definirate smjernice za valorizaciju

Nadin 1 pucko graditeljstvo

ruralno-urbana

cjelina

Razina 1

Djelomicno oCuvana tradicionalna gradnja.
Pri projektima obnove nuzno je posStivanja
smjernica definiranih Planom prostornog
uredenja kao i smjernica nadleznog
konzervatorskog odjela u Zadru. Na
podrucju naselja djeluje nekoliko
registriranih vinara (3) i maslinara.
Registrirano je i nekoliko smjestajnih
kapaciteta za posjetitelje - 4 kuce za
odmor.

2 crkva sv. Ante Padovanskog

sakralna
gradevina

Razina 1

Crkva sa grobljem je u povremenoj funkciji i
uredena je. Postavljeni su smjerokazi ali nije
postavljena info plo¢a sa informacijama o
kulturnom dobru.

3 niz od tri gradine - Krizova glavica, Nadin
(Nadinum) i Vijenac - Z-3024 / dio

arheoloski
lokalitet

Razina 2

Gradine su vidljive u prostoru i relativno lako
pristupacne - postoje putevi ali su dosta
neuredeni. Sami lokaliteti su dosta zarasli i
zapusteni. Nisu postavljeni smjerokazi kao
ni info ploCe sa informacijama o
lokalitetima.

4 32 grobna humka na podrucju naselja

arheoloski
lokalitet

Razna 3

Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru. Nuzno
je dodatno arheolosko istrazivanje kako bi
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se mogle definirate smjernice za valorizaciju

"Cigansko groblje" uz juzni rub Nadinskog arheolosSki Razina 3 Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru. Nuzno

blata lokalitet je dodatno arheolosko istrazivanje kako bi
se mogle definirate smjernice za valorizaciju

Ostaci anticke vile na polozaju Trnovac (P- arheolosSki Razina 3 Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru. Nuzno

4546) lokalitet je dodatno arheolosko istrazivanje kako bi
se mogle definirate smjernice za valorizaciju

Rastevi¢ pucko graditeljstvo ruralno-urbana Razina 1 Djelomicno ocuvana tradicionalna gradnja.
cjelina Pri projektima obnove nuzno je postivanja
smjernica definiranih Planom prostornog
uredenja kao i smjernica nadleznog
konzervatorskog odjela u Zadru.

liburnski grad Kutlovié Gradina na k.¢. arheoloski Razina 3 lako je lokalitet vidljiv u prostoru, nuzno je

1283/1 (Z-6138) lokalitet dodatno arheolosko istrazivanje kako bi se
mogle definirate smjernice za valorizaciju.

crkva Sv. Jurja iz 12. st; 1845. sakralna Razina 1 Crkva sa grobljem je u funkciji i uredena je.

gradevina Nisu postavljeni smjerokazi kao ni info ploca
sa informacijama o kulturnom dobru.
hrvatska utvrda Klicevica iz 14. st. (Z- civilna gradevina Razina 1 Utvrda je redovno odrzavana, obiljezena info

1226) plocom i smjerokazima. Ispred utvrde su
postavljene kamene klupe i stolovi. Nuzno je
kontinuirano ¢iSéenje i odrzavanje.

Stari most preko Klicevice civilna gradevina Razina 1 Most je ureden i u funkciji. Nije postavljena
signalizacija za sami most ve¢ samo za
utvrdu Klicevicu.

Mala pecina u kanjonu Klicevica (P-2989) arheoloski Razina 2 Lokalitet je joS uvijek u fazi istrazivanja. Po

lokalitet zavrSetku ¢e se definirati nacin valorizacije.
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7 Velika pecina u kanjonu Kliéevica (P- arheoloski Razina 2 Lokalitet je joS uvijek u fazi istrazivanja. Po

3724) lokalitet zavrSetku ¢e se definirati nacin valorizacije.
8 gradina Causevica / dio arheoloski Razina 3 lako je lokalitet vidljiv u prostoru, nuzno je
lokalitet dodatno arheolosko istrazivanje kako bi se

mogle definirate smjernice za valorizaciju.

9 57 grobnih humaka na podrucju naselja arheoloski Razina 3 Lokaliteti nisu vidljivi u prostoru. Nuzno je
lokalitet dodatno arheolosko istrazivanje kako bi se
mogle definirate smjernice za valorizaciju.

10 Mlinice u podnozju utvrde Klicevica etnolosko Razina 2 Ostatci mlinica su vidljivi ali teSko
podrucje pristupacni i zarasli.

11 lokalitet Budaci-starohrvatska nekropola arheoloski Razina 3 Lokalitet nije vidljiv u prostoru. Nuzno je
lokalitet dodatno arheolosko istrazivanje kako bi se

mogle definirate smjernice za valorizaciju.

Tinj 1 Radonje arheoloski Razina 3 Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru. Nuzno
lokalitet je dodatno arheoloSko istrazivanje kako bi
se mogle definirate smjernice za
valorizaciju.
2 Gomile ant. arheoloski Razina 3 Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru. Nuzno
lokalitet je dodatno arheolosSko istrazivanje kako bi
se mogle definirate smjernice za
valorizaciju.
3 nekropola kod ku¢a PediSi¢ ant. arheoloski Razina 3 Lokalitet nije jasno vidljiv u prostoru. Nuzno
lokalitet je dodatno arheolosko istrazivanje kako bi
se mogle definirate smjernice za
valorizaciju.
4 ostaci crkve Sv. Petra - P-2868 arheoloski Razina 3 Lokalitet je vidljiv u prostoru, ali je izrazito
lokalitet zapusteni i nepristupacan. Nuzno je dodatno
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arheolosko istrazivanje kako bi se mogle
definirate smjernice za valorizaciju.

5 ostaci utvrde i crkve Sv. lvana Krstitelja sakralna Razina 1 Crkva sa grobljem i ostacima utvrde je u
na lokalitetu Gradina Z-3023 gradevina, civilna redovnoj funkciji i uredena je. Nisu
gradevina i postavljeni smjerokazi kao ni info plo¢a sa
arheoloski informacijama o kulturnom dobru.
lokalitet
6 lokalitet Podlivade prapovijesni Razina 3 Lokalitet nije vidljiv u prostoru. Nuzno je
lokalitet dodatno arheolosko istrazivanje kako bi se
mogle definirate smjernice za valorizaciju.
7 lokalitet Vinogradine, crkva i groblje arheoloski Razina 3 Lokalitet nije vidljiv u prostoru. Nuzno je
lokalitet dodatno arheolosko istrazivanje kako bi se
mogle definirate smjernice za valorizaciju.
8 lokalitet Medine arheoloski Razina 3 Lokalitet nije vidljiv u prostoru. Nuzno je
lokalitet dodatno arheolosko istrazivanje kako bi se
mogle definirate smjernice za valorizaciju.
9 lokalitet Dracice arheoloski Razina 3 Lokalitet nije vidljiv u prostoru. Nuzno je
lokalitet dodatno arheolosko istrazivanje kako bi se
mogle definirate smjernice za valorizaciju.
10 Oko 200 grobnih humaka na podrucju arheoloski Razina 3 Lokalitet nije vidljiv u prostoru. Nuzno je
naselja lokalitet dodatno arheolosko istrazivanje kako bi se
mogle definirate smjernice za valorizaciju.
11 pucko graditeljstvo: zaseok Erli¢i Jurjeviéi  ruralno-urbana Razina 1 Djelomicno oCuvana tradicionalna gradnja.

cjelina

Pri projektima obnove nuzno je postivanja
smjernica definiranih Planom prostornog
uredenja kao i smjernica nadleznog
konzervatorskog odjela u Zadru.

U naselju je registrirana jedna kuca za
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odmor.

12 Crkva sv. Paskvala Sakralna Razina 1 Crkva je uredena i u funkciji je. Nisu
gradevina postavljeni smjerokazi kao ni info plo¢a sa
informacijama o kulturnom dobru.
Zagrad 1 pucko graditeljstvo ruralno-urbana Razina 1 Djelomicno ocuvana tradicionalna gradnja.
cjelina Pri projektima obnove nuzno je postivanja
smjernica definiranih Planom prostornog
uredenja kao i smjernica nadleznog
konzervatorskog odjela u Zadru.
Zapuzane 1 Vela gradina arheoloski Razina 3 Lokalitet nije vidljiv u prostoru. Nuzno je
lokalitet dodatno arheolosko istrazivanje kako bi se

mogle definirate smjernice za valorizaciju.

U naselju je registrirana jedna kuca za
odmor.

Na jugozapadnom podrucju grada Benkovca, odnosno podrucju koje obuhvaca naselja Biljane Donje, LiSane Tinjske, Nadin, Rastevié, Tinj, Zagrad i
Zapuzane nalazi se ukupno 39 kulturnih dobara, od ¢ega je 12 dobara uredeno (stanje zateCenosti razina 1), 4 kulturna dobara su zapusteni i

neuredeni (razina 2) dok je ostalih 23 nevidljivo u prostoru, neuredeno i nedovoljno istraZzeno. Lokaliteti razine 1 nuzno je kontinuirano odrzavati -
koSenje okolisa, ¢iSc¢enje smecéa i sl. Kulturna dobra razine 2 nuzno je prvenstveno ocistiti od vegetacije, sanirati te po valorizaciji predstaviti javnosti i
omoguciti obilazak (postavljanje info panoa, smjerokaza i dr.). Neka od naselja ovog podrucja nalazi se na trasi biciklisticke rute ,U potrazi za

srednjevjekovnim utvrdama Karin, Nadin, Klicevica i kanjonom riecice Karidnice“ (Benkovac, Kula Atlagié, Korlat, Gornje Biljane, Smilci¢, Skabrnja,
Nadin, Rastevié, utvrda Klicevica, Sopot, Benkovac). Blizina i ukljusenost naselja na trasu biciklisticke rute daje dodatnu moguénost za valorizaciju

identificirane bastine razine 1 i razine 2.
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Pokretna kulturna dobra i nematerijalna bastina

U registru kulturnih dobara RH za podrucje grada Benkovca nije evidentirano niti jedno pokretno
kulturno dobro, premda Zavi¢ajni muzej Benkovac skrbi o arheoloskoj, etnoloskoj te kulturno
povijesnoj grade sa Sireg benkovackog podrucja. Nuzno je da se sva navedena bastina za koju
skrbi Zavi€ajni muzej prijavi i uvrsti kao zbirka u Registar kulturnih dobara.

Nematerijalna bastina koja se izmedu ostalih podrucja vezuje i za podrucje Benkovca je sljedeéa:

e Glazbeni izriCaj ojkanje s podrucja Dalmatinskog zaleda
e Umijeée izrade ukrasnog veza grada/Cetverokuka

e Nijemo kolo s podrucja Dalmatinske zagore

¢ Umijeée suhozidne gradnje

Prema podacima iz Registra kulturnih dobara RH Glazbeni izricaj ojkanje s podrucja Dalmatinskog
zaleda, Ravnih Kotara, Bukovice, Podvelebitskog kraja, Like, Korduna i Karlovackog podrucja
(Oznaka dobra: Z-4234)8 pripada tipu tradicijskog nacina pjevanja za koji se moze tvrditi da je
najstariji sloj arhaic¢nih, tradicijskih pjevanja na hrvatskim podruc¢jima. Za ojkanje je
karakteristiéno potresanje glasom, posebnim nac¢inom pjevanja "iz grla". Tu vrstu pjevanja izvodi
pojedinac solo ili mnogo ¢eSée pojedinac uz pratnju drugoga glasa koji u trenutku potresanja lezi
na duljem prateéem tonu. Glazbeni izricaj ojkanje je 2010. godine upisan na UNESCO-vu listu
nematerijalne kulturne bastine kojoj je potrebna hitna zastita.

Umijece izrade ukrasnog veza grada/cetverokuka (Oznaka dobra: Z-5652)° na podrudju zapadnog
dijela Dinarida u Hrvatskoj predstavlja jedinstveni nacin ki¢enja suknenog ruha na podrucju
zapadnog dijela Dinarida (tzv. dinarske etnografske zone): podvelebitska sela Like, zatim Ravni
kotari i Bukovica (gdje se sacuvao najveci i najraskosniji broj i ornamentiranost), velebitsko
Podgorje, maniji dio priobalja i dio Dalmatinske zagore.

Nijemo kolo s podrucja Dalmatinske zagore (Oznaka dobra: Z-4236)° jedinstveno je po nacinu
izvodenja. To je zatvoreni (ne nuzno) kruzni ples i izvodi se bez glazbe, iako mu vokalne ili
instrumentalne izvedbe mogu prethoditi ili ga slijediti. Od 2011. je upisano na UNESCO-vu listu
nematerijalne kulturne bastine

Umijece suhozidne gradnje (Oznaka dobra: Z-6878)11 je umijeée izrade konstrukcija od kamena
bez upotrebe vezivnog materijala. Ovim se umijeéem covjek na jadransko-dinarskom podrucju
Hrvatske sluzi od prapovijesti do danas.

Za navedenu nematerijalnu bastinu veéinom skrbe lokalna Kulturno-umjetnicka drustva.
Medutim, valorizacija kroz suradnju sa kreativnim sektorom (kreativne industrije) moguc¢ je model
kojim bi se doprinijelo odrzivosti i o€uvanju iste.

2.4. Uloga kulturne bastine u poticanju razvoja
grada Benkovca

Primarna uloga kulturne bastine oCituje se u informiranju kao i u obrazovanju o vrijednostima
koje ista nosi. Medutim, kulturnu bastinu treba takoder shvatiti i kao razvojni resurs, Cija se

8 https://www.min-kulture.hr/default.aspx?id=6212&kdld=329670679
9 https://www.min-kulture.hr/default.aspx?id=6212&kdld=329665672
10 https://www.min-kulture.hr/default.aspx?id=6212&kdld=329669564
11 https://www.min-kulture.hr/default.aspx?id=6212&kdld=329666984
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valorizacija treba temeljiti na nacelima odrzivog razvoja, multidisciplinarnosti i
integriranog/holistickog pristupa.

Koristenje kulturne basStine moze se promatrati kroz tri oblika:

1. KRulturni i kreativni turizam
2. Poduzetnistvo utemeljeno na kulturnoj bastini
3. Integrirani pristup kroz povezivanje kulturne i prirodne bastine

U nastavku teksta dat ¢e se detaljan prikaz ovih medusobno povezanih oblika koriStenja kulturne
bastine.

2.4.1. Kulturni 1 kreativni turizam

Jedna od poznatijih definicija kulturnog turizma je ona Grega Richardsa koji ga definira kao "Sva
putovanja prema specificnim kulturnim atrakcijama, kao Sto su povijesni lokaliteti, kulturne i
umjetnicke manifestacije, muzeji i kazalista smjeSteni izvan stalnog mjesta boravka" (Richards,
1996).12 Corak, Mikacié i Trezner (2009, 99) jos su precizniji, pa kulturni turizam definiraju kao
"...oblik turizma u kojemu kao motiv prevladava upoznavanje i sadrZaja kulturnog karaktera".13

Kulturni turizam kao specificni oblik turisticke ponude u kojoj se kultura nudi izmedu ostalog i kao
turisticki proizvod, treba imati za cilj kompatibilnu suradnju izmedu turizma i kulture. Stav klju¢nih
dionika u kulturi o povezivanju kulturnih proizvoda i usluga i turizma usmjeren je na ukljucivanje
kulturnih resursa u turisticke procese na odrziv nacin, sa ciljem privlacenja razliCitih skupina
potencijalnih posjetitelja.

Prema studiji Europske komisije 20% turista koji posjecuju Europu motivirani su kulturom, dok
60% europskih turista pokazuje interes za kulturnu ponudu tijekom turistickih putovanja. U
brojnim europskim poveljama i dokumentima kulturni je turizam prepoznat kao jedan od klju¢nih
pokretaca europskog ekonomskog rasta i razvoja. On igra vitalnu ulogu u jaéanju veéeg
razumijevanja bogatstva i raznolikosti regionalnih kultura Europe i dubljeg poStovanja zajednicke
nam europske bastine. Kulturni je turizam jedan od najznacajnijih izraza kulturne razmjene medu
ljudima u Europskoj uniji i jedan od najvrjednijih instrumenata interkulturnog dijaloga.

Osim kulturnog turizma, sve se viSe predvida rast kreativnog turizma koji omogucéuje sve aktivnije
uklju€ivanje posjetitelja u lokalnu kulturu te interakciju izmedu lokalnog stanovnistva i
posjetitelja. Strucnjakinja za kulturni i kreativni turizam Daniela A. JelinCi¢ u svojem istrazivanju
»Kreativni turizam i hobby turizam*“ navodi da sve ve¢i broj ljudi sudjeluje u raznim kreativnim
radionicama koje utjeCu na njihovo zadovoljstvo i psihofizicki Zivot. 14 To mogu biti razlicite
aktivnosti, od sportsko-rekreativnih, kompjutorskih hobija, plesa, crtanja, tkanja i fotografije pa do
kreativnhog pisanja, keramike, izrade nakita, pjevanja i dr. Prema definiciji Crispin Raymonda
kreativni turizam definira se ,kao oblik turizma koji se razvio iz kulturnog turizma, a ukljucuje
ucenje osobite vjestine za vrijeme godisnjeg odmora koja pripada kulturi receptivne zemlje
odnosno zajednice. Kreativni turisti razvijaju svoj kreativni potencijal, priblizavaju se lokalnom
stanovnistvu aktivno sudjelujuéi u radionicama i obrazovnim iskustvima koji ocrtavaju kulturu
odmorisnih destinacija. Radi se, dakle o suzenoj trzisnoj nisi unutar kulturnog turizma koja je u

12 Richards, G. (1996), Cilj i znaCenje kulturnog turizma, u: Cultural Tourism in Europe, ur. G.Richards, CABI,
Wallingford.

13 Corak, S., Mikagi¢, V., Trezner, Z., (2009), Osnove turizma - udZbenik za 1. razred hotelijersko-turistickih $kola za
zanimanja hotelijersko-turisticki tehniéar i turistiko-hotelijerski komercijalist, Skolska knjga, Zagreb.

14 Jelin¢i¢, D.A. (2005), Kreativni turizam i hobby turizam
https://docs.google.com/viewer?url=https%3A%2F%2Fbib.irb.hr%2Fdatoteka%2F191737.Kreativni_turizam_i hobby t
urizam.doc
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potpunosti u skladu s postmodernistiCkim konceptom turizma jer promice iskustvene aktivnosti“.
15

Benkovacko je podrucje sa stajaliSta poticanja kulturnog turizma izuzetno znacajno sa svojim
bogatim kulturno-povijesno nasljedem, koje datira joS iz prapovijesnog razdoblja, antickog
razdoblja pa sve do za benkovacko podrucje najznacajnijeg srednjeg vijeka. Podrucje obiluje
nalazistima iz raznih perioda, tradicionalnim graditeljskim nasljedem ruralnog obiljezja,
pojedinacnim objektima sakralnog i svjetovnog znacenja te ostalim nepokretnim spomenicima
kulturno-povijesne bastine. Kako je i navedeno u prethodnom poglavlju, ovi lokaliteti jos uvijek
nisu u dovoljnoj mjeri valozirani i zasti¢eni kao adekvatan resurs za razvoj turizma, a nedostaje i
kvalitetan sadrzaj koji bi posjetitelje iz kljuénih turistiékih sredista Zadarske i Sibenske Zupanije
doveo na benkovacko podrucje. Medutim, sa znacajnom, iako nedovoljno valoriziranom
nematerijalnom kulturnom bastinom - i adekvatnim pristupom u interpretaciji iste, moguce je
potaknuti upravo kreativni turizam kroz niz kvalitetnih radionica, kampova i drugih aktivnosti koje
bi ne samo privukle veé i zadrzale posjetitelje tokom veéeg dijela godine.

Prilikom stvaranja atraktivne ponude koja se temelji na kreativhom turizmu treba slijediti nekoliko
osnovnih principa:

e Razviti turisticke atrakcije na temelju potpunog dozivljaja: ovaj princip bazira se na
viziji obilaska lokaliteta koji mobilizira sva osjetila kao suprotnost jednolicnom,
vizualnom razgledavanju. Sukladno tome kreiraju se dozivljaji kroz tematiziranje i
aktivno sudjelovanje posjetitelja kroz niz kreativnih aktivnosti.

o Iskoristiti postojece turisticko trziSte i usmijeriti to trziSte prema kulturnom i
kreativnom turizmu. Konkretnije, ovaj princip podrazumijeva kreiranje navedenih
turistickih dozivljaja popra¢enih sa adekvatnim proizvodima koji ée biti uvjet za
privlacenje ciljnih skupina - kulturnih turista, ali i za preusjeravanje postojecih turista
zavedenih suncem i morem prema unutrasnjosti Hrvatske.

e Razviti konkurentni polozaj temeljem kulturne i kreativne ponude: kulturni turist kao
ciljana skupina ima konkrentnu potraznju pri odabiru destinacije. To je turist koji zna
Sto Zeli, obrazovan je i ima financijskih mogucnosti ¢ime ¢e rado platiti kvalitetno
iskustvo i dozivljaj.

2.4.2. Poduzetnistvo temeljeno na kulturi i KKI

Sam razvoj kulturnog, odnosno kreativnog turizma u bliskoj je vezi sa razvojem poduzetnistva
temeljenog na kulturi, odnosno razvojem kulturnih i kreativnih industrija.

Europska komisija kulturne industrije definira kao:

,one industrije koje proizvode i distribuiraju dobra ili usluge koja imaju specificno obiljezje,
sadrZaj, svrhu ili upotrebu, a koja objedinjava ili prenosi kulturni izraZaj, neovisno o komercijalnoj
vrijednosti tih dobara ili usluga. Pored tradicionalnih umjetnickih sektora (izvedbene
umjetnosti, likovne umjetnosti i kulturnu bastinu - ukljucujuéi i javni sektor), kulturne
industrije ukljucuju film, DVD i video, TV i radio, video igrice, nove medije, glazbu, knjige i tisak.*“

Kreativne industrije definirane su kao:

Lindustrije koje kulturu koriste kao input te sadrZe kulturnu dimenziju, premda njihove proizvode
obiliezava veca funkcionalnost. Kreativne industrije ukljucuju arhitekturu i dizajn, zatim
grafiCki dizajn, modni dizajn i oglasavanje.”

15 |pid.
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U studiji ,Mapiranje kreativnih i kulturnih industrija u Republici Hrvatskoj, 2015.“ navodi se kako
su se kreativne i kulturne industrije u Hrvatskoj pokazale otpornijima na recesiju od ostatka
gospodarstva - u razdoblju od 2009. do 2013. godine, kada bruto dodana vrijednost
cjelokupnog poslovnog sektora u Hrvatskoj biljezi pad od 4,7 posto, bruto dodana vrijednost
poslovnog sektora kreativnih i kulturnih industrija porasla je 3,5 posto.

Poticanje razvoja lokalnih kulturnih i kreativnih djelatnosti na podrucju grada Benkovca,
temeljenih na kulturnim posebnostima ovog podrucja, moze omogugéiti gospodarski rast. Prilika za
razvoj projekata pruza se izmedu ostalog i kroz moguénost sudjelovanja u programu ,Kreativna
Europa 2014 - 2020%, namijenjenom kulturnom i audiovizualnom sektoru u okviru kojeg se
nalaze dva zasebna potprograma: potprogram Kultura i potprogram MEDIA, ali i u drugim
fondovima Europske Unije (INTERREG Adrion, INTERREG MED i drugi).

U Intervencijskom planu Grada Benkovca 16, RP 4. navodi se da je ,Razvoj turisticke ponude
temeljene na selektivnim oblicima turizma povezan s razvojem poduzetniCke infrastrukture koja
Ce osigurati razvoj svih grana gospodarstva koje su vezane uz turizam, a prvenstveno
poljoprivrede i kamenarstva“. Nadalje turizam, kroz RP4 razvijat ¢e se temeljem razvoja
selektivnih oblika turizma poput eno-gastro turizma, turizma temeljenog na kulturnoj i prirodnoj
bastini, cikloturizma i kra¢ih posjeta prirodnim ljepotama kraja Sto osobito naglasava doprinos
odrZzivom razvoju i zastiti prirode“.

S kljuénim aktivnostima kao Sto su biciklisticke rute povezane sa kulturno-povijesnim
lokalitetima, benkovackim sajmom kao glavnom atrakcijom, kvalitetnom lokalnom hranom i
vinima, benkovacko podrucje nudi izuzetne potencijale za razvoj poduzetniStva temeljenog na
kulturno-povijesnim resursima i drugim selektivnim oblicima turizma. Benkovacki sajam tako
povezuje poduzetnistvo i trgovinu s drustvenom infrastrukturom, sto direktno doprinosi poticanju
gospodarske aktivnosti te povecanju turistiCke ponude grada.

2.4.3. Integrirani  pristup kroz povezivanje
kulturne i prirodne bastine

Glavni karakter integriranog ili holistickog pristupa u razvoju destinacije odrazava se prije svega u
¢injenici da je zajednica ukljuéena u sve aspekte razvoja. Lokacija tako pretvara mjesto u
destinaciju koja postaje jedan entitet, a ne puki zbroj odvojenih atrakcija. UkljuCivanje turista u
samu destinaciju takoder smanjuje negativan utjecaj koji bi turizam mogao imati na samu
destinaciju. Integrirani pristup vidljiv je u smislu razvoja inovativnih proizvoda koji kombiniraju
razliCite turisticke proizvode i elemente kao Sto su na primjer gastro-eno, outdoor aktivnosti...sa
kulturnim dogadajima; kroz ukljucivanje osoba s invaliditetom, digitalnu interpretaciju, uprizorenje
povjesnih prica - ,storytelling“ i sl.

Benkovacko podrucje raspolaze s brojnim kulturno-povijesnim resursima i atrakcijama te se
nalazi u blizini mnogobrojnih prirodnih lokaliteta kao Sto su Park Prirode Vransko jezero koji mogu
odgovoriti na zahtjeve suvremenog turistickog trzista. S jedne strane, to su selektivni oblici
turizma koji promoviraju aktivni odmor, a s druge strane bogata povijest Benkovca koja pruza
moguénosti za upoznavanje tradicije i povijesti odredenih turisti¢kih destinacija svim
zainteresiranima. Kombinacija raznih oblika selektivnog turizma moze rezultirati u atraktivnim
turistickim proizvodima koji se mogu dalje nadogradivati i integrirati u Siru ponudu na Zupanijskoj
ili nacionalnoj, ali i europskoj pa ¢ak i medunarodnoj razini. Tu se prvenstveno misli na Cetiri
biciklisticke rute (plus dvije koje su u pripremi) koje imaju potencijala za daljnji razvoj i

16 Intervencijski plan Grada Benkovca, Grad Benkovac, Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske Unije, str.
41
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umreZavanje sa drugim rutama (odli¢an primjer je Sibensko-kninska Zupanija te Zadar Bike Magic
na podrucju zadarske Zupanijel?) ali i nacionalnim i Europskim rutama kao Sto Dinarske staze il
Dinaridi trails!8, Eurovelo 8 - Mediteranska rutal®.

S obzirom na te potencijale, potrebno se je osvrnuti na dodatna tri oblika selektivnog turizma koji
osim ,klasi¢nih“ primjera kulturnog ili gastro-eno turizma u Hrvatskim okvirima dobivaju na sve
vecem znacenju kao samostalni nositelji gospodarskog razvoja. Tu se misli na sljedecée oblike
turizma:

1. pustolovni i sportski/outdoor turizam20 koji ukljuéuje razne oblike sportsko-
rekreativnih aktivnosti u prirodi,

2. cikloturizam - koji osim cestovnog takoder ukljucuje i brdski ili MTB cikloturizam

3. volonturizam koji u kombinaciji sa kreativnim i outdoor turizmom moze postati jedan

od generatora razvoja na benkovackom podrucju.

U nastavku teksta daje se kratki opis svakog pojedinacnog oblika turizma sa glavnim znacajkama
i vaznosti za benkovacko podrucje.

2.4.3.1. Pustolovni i sportski turizam?:

Ovaj se oblik turizma odnosi na sve turisticke aktivnosti koje sadrZe dvije od sljedece tri
komponente: fizicku aktivnost, interakciju s kulturnom tradicijom i susret s prirodom. Pustolovni
turizam postaje sve popularniji u svijetu, pozitivno utjeGe na ljude, okolinu i ekonomski rast.
Stoga, sve viSe turistickih destinacija Zeli razvijati upravo ovaj vid turizma. Kako se navodi u
nekim istrazivanjima, “u Europi je viSe od 50% putovanja vezano uz sport, a aktivni oblici odmora
(avanturistiGka putovanja) najbrzi su rastuéi segment turisticke potraznje” (Cavlek, 2004). Sektor
aktivnog/pustolovnog turizma postao je jedan od najvaznijin oblika turizma. Posljednjih 15-tak
godina taj sektor raste oko 20% godisnje i ¢ini oko 20% ukupnog svjetskog turistickog trzista te
25% svih paket aranzmana u Europi. Radi se o opsegom sve znacajnijoj i brzo rastucoj grupi
proizvoda za koju neki operatori prijavljuju rast do 30% godisSnje, koja ukljuCuje, primjerice, brdski
biciklizam, trail i trek tréanje, kajaking i kanuing, rafting, ali i lov, ribolov i zimske sportove te
sportske pripreme. lako se, posebice u brdovitom i obalnom dijelu Hrvatske, ubrzano razvija
Siroka ponuda razliitih, uklju€ivo nisnih (npr. brdski biciklizam, trail i trek tr¢anje, Spiljarenje,
paragliding), pustolovno-sportskih programa, Hrvatska joS uvijek nedovoljno koristi svoje
komparativne prednosti za razvoj ove skupine proizvoda.

Benkovacko podrucje nudi velike i do sada neistrazene moguénosti za razvoj ovog oblika turizma
kroz povezivanje sa veé postojecim biciklistiCkim rutama, ali i kroz nadogradnju novih sadrzaja
koji se odnose na brdsko tréanje, kajakarenje, penjanje i druge sportsko-rekreativne aktivnosti
koje privlace posjetitelje veéih plateznih moguénosti zainteresiranih i za druge sadrZaje (gastro-
eno, kulturni i drugi).

2.4.3.2. Cikloturizam

Prema Operativnom planu razvoja cikloturizma Sibensko-kninske Zupanije22, trendovi na podrudju
soft adventure turizma, u koje se ubraja i cikloturizam, upucuju na konstantan rast potraznje koja

17 http://www.zadarbikemagic.com/

18 http://www.dinaridestrails.org/

19 http://www.eurovelo8.com/

20 Terminologija prema Strategjji razvoja turizma Republike Hrvatske do 2020, Ministarstvo turizma RH. Aternativni i
prema miSljenju izradivaca ovog Plana, primjenjiviji termin je aktivni turizam u prirodi ili sve popularniji outdoor turizam
koji ukljucuje rekreativce svih dobi, a ne cilja samo na sportase.

21 Strategije razvoja turizma Republike Hrvatske do 2020. godine, Ministarstvo turizma

22 OP razvoja cikloturizma Sibensko-kninske Zupanije 2018-2020, oZujak 2018., Sibensko-kninska Zupanija, izradivaé
Cikloprom, str. 1-2
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se temelji na potrebi suvremenih potroSaca za fizickim aktivnostima i brizi o zdravlju. Prema
procjenama UNWTO-a, u Europi trenutno postoji viSe od 60 milijuna aktivnih biciklista, 60%
muskaraca i 40% Zena, razliGitin dobnih skupina (IZTZG, 2017:24). Cikloturisti se mogu podijeliti
u dvije osnovne skupine:

e Diciklisti rekreativci koji samo povremeno koriste bicikl kao sredstvo rekreacije
e pasionirani biciklisti kod kojih je voznja biciklom osnovni oblik provodenja slobodnog
vremena u Sto spadaju i natjecatelji, odnosno sportski biciklisti

Biciklisti rekreativci23 predstavljaju najveci potroSacki segment, a preferiraju fizicki manje
zahtjevne rute, imaju unaprijed planiran i organiziran itinerar te traze udoban smjestaj. Veéinom
su srednje i zrelije dobi, od 35 do 60 godina, uglavnom koriste vlastiti bicikl, a ponekad
iznajmljuju bicikl u destinaciji ili koriste bike-sharing sustav. Cesto putuju u grupama ili s obitelji.
U pripremi te za vrijeme boravka dobro se informiraju o destinaciji u kojoj ¢e boraviti (putem web-
stranica, info-materijala), koriste osmisljene staze (rute) preferirajuéi one s ¢im manje prometa i
koje idu ¢im atraktivnijim prostorom. Ova skupina gostiju trazit ¢e dodatne info-materijale i
literaturu, dodatne informacije, a skupina su koja je primarna za razvoj cikloturizma, buduéi da
gosti iz te skupine koriste lokalne usluge najma bicikala, servisa, a nerijetko angaziraju lokalnog
biciklistickog vodita za vodenje po turama. Zbog navedenih karakteristika daleko su brojniji gosti
u destinaciji te su veéi potrosaci od biciklista sportasa. U ovoj skupini dominiraju cikloturisti koji
borave na jednom mjestu te odlaze na izlete na dnevnoj bazi (direktno biciklima iz smjestajnog
objekta ili s prijevozom vozilom do lokacije na kojoj se zele voziti), dok istovremeno postoje i
biciklisti koji putuju svakog dana na drugo mjesto (proputovanja), najéeSée na duzim putovanjima
(na dulje relacije).24

Biciklisti sportasi25 vezani su na jedno mjesto boravka, koriste all-inclusive ponudu te su
usmjereni na treninge, ne toliko na razgledanje i upoznavanje kraja. Sami si definiraju itinerar za
trening, a turisticka, cikloturisticka i ugostiteljska infrastruktura im nije potrebna. Potreban im je
kvalitetan smjestaj po moguénosti s dodatnim uslugama uklju¢enim u sklopu objekta (masaze,
wellness i slicno).26

Siri prostor grada Benkovca idealan je za obilazak biciklom zbog ravni¢arskog terena i umjerenih
udaljenosti. Primarna ciljana skupina za benkovacko podrucje su svakako biciklisti rekreativci, ali
dugorocno i biciklisti sportasi kojima se mogu ponuditi dodatne usluge. Zavicajni muzej Benkovac
u suradnji sa TZGB obiljezili su ukupno 124 km biciklistickih ruta koje se dijele na Cetiri glavne te
dvije rute u pripremi. Detaljno objasnjenje o tematskim rutama prikazano je u Programskom
rjieSenju za tematske rute i odmoriSne tocke u sklopu Projekta ,Razvoj tematskih ruta starih
antickih i srednjovjekovnih gradova na prostoru Grada Benkovca - od mora do Velebita preko
Ravnih kotara i Bukovice”, financiranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj, 2018 godine.
Kratki prikaz ruta naveden je i u poglavlju 3.2. o StrateSkim kulturnim projektima grada
Benkovca.

Cijelo podrucje grada obiluje bunarima koji su u razli¢itom stupnju oGuvanosti, a koji uz druga
kulturna dobra predstavljaju dodatnu atrakciju na rutama. Za sve bunare je identificirano ima li u
njima vode i Sto je potrebno uciniti kako bi ih se oCuvalo od propadanja i privelo svrsi (sanacija,
uredenje pristupnog puta, uredenje okolisa). Dodatne atrakcije Cine prirodni resursi, narocito
podrudje Parka prirode Vransko jezero koje povezuju Zadarsku sa Sibensko-kninskom Zupanijom.

23 jbid
24 |bid.
25 jbid
26 |bid
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2.4.3.3. Volonturizam

Sa svojim bogatim kulturno-povijesnim lokalitetima, nematerijalnom kulturnom bastinom i
prirodnim resursima, benkovacko podrucje takoder nudi moguénosti za razvoj volonturizma koji
se temelji na inovativnim proizvodima i odrzivom razvoju. Ovaj se segment turizma otvara sa
ponudom kreativnih radionica i razvojem kreativnog turizma naroc€ito u podrucjima
kamenoklesarstva i izgradnje suhozida. Prema ,Vodicu za volonterska putovanja“2? ova
kombinacija volontiranja i turizma - volonturizam, postala je popularan oblik medunarodnih
putovanja, koji omogucuju volonturistu doprinos odrzivijem razvoju zajednice u koju dolazi,
istrazujuci ujedno nove zemlje i kulture. Sudjelovanjem u volonturizmu, doprinosi se lokalnom
gospodarstvu, stjeCe se mogucnost za detaljnije razgledavanje regije/kraja u kojem se posjetitelji-
volonteri nalaze kao i za interakciju sa lokalnim stanovniStvom do koje ne bi doslo u situacijama
kada dolaze kao ,normalni“ turisti. Kako Vodi¢ navodi, volonturizam je sve popularniji, ima sve
viSe organizacija koje organiziraju takva putovanja. No, izuzetno je vazno pazljivo istraziti
organizaciju s kojom se Zeli iéi na takav put. Jedan od kljucnijh kriterija procjene trebao biti biti
utjecaj na lokalnu zajednice i korist za lokalne ljude.

U stvaranju modela za razvoj volonterskog turistickog dozZivljaja kao i u razvoju drugih turistickih
proizvoda, potrebno je koristiti TEM (total experience management - upravljanje iskustvom i
dozivljajem)28. Ovaj se proizvod temelji na Cetiri klju¢na ¢imbenika:

1. zadovoljstvo turista - volontera

2. zadovoljstvo svih sudionika lokalne volonterske turisticke ponude
3. zadovoljstvo lokalnog stanovnisStva

4. ocuvanje kvalitete okoliSa

2.5. Analiza i kategorizacija posjetitelja

Navedene definicije objasnjavaju fenomen kulturnog turizma sa motivacijskog stajalista, pri cemu
je nuzno razlikovati tri kategorije turista ovisno o njihovoj o motiviranosti kulturom: turisti
motivirani kulturom, turisti inspirirani kulturom i turisti privu¢eni kulturom (Bywater, 1993).2°

Ovakva kategorizacija turista preuzeta je i pri izradi Strategijje razvoja kulturnog turizma u
Republici Hrvatskoj (2003.) te su dane i detaljnije procjene:

e Turisti motivirani kulturom ¢ine 5-15% turista i oko 5% lokalnog stanovniStva i njima
su atraktivna elitna kulturna dogadanja te vole da ih se tretira kao VIP goste.

e Turisti inspirirani kulturom su najbrojnija kategorija koji ¢ine 30% turista i oko 15%
lokalnog stanovniStva, a koje privlate poznati kulturni lokaliteti, atrakcije i dogadaji.
Djelomicno su motivirani kulturom, a privlae ih popularna, reklamirana kulturna
dogadanja i manifestacije. Ova kategorija turista ¢e posjetiti kulturne atrakcije ako
imaju vremena, ako su iste lako dostupne i nude vrijednost za novac.

e Posljednju kategoriju, turisti privuceni kulturom ¢ini oko 20% turista i 20% lokalnih
stanovnika. Karakteristika ove kategorije je da oni ne planiraju posjet kulturnim
atrakcijama, ali ¢e iste posjetiti ako su im ponudene tijekom njihova boravka. Ovoj
kategoriji turista lokalni kulturni resursi su atraktivni ako su pravovremeno dobili

27 Vodi¢ za volonturisticka putovanja, Inovacije u odrzivom turizmu“. Vodi¢ je nastao u sklopu projekta "Otvorite
granice za pustolovine i nove moguénosti putovanja" koji se provodi na podrucju Dubravacko neretvanske Zupanije i
priobalja Crne Gore i Cetinja. Projektom upravljaju Delegacija Europske unije u Crnoj Gori i Agencija za regionalni razvoj
Republike Hrvatske, a provode ga u partnerstvu: Udruga ,MI“, Split, Udruga za razvoj civilnog drustva Bonsai, Udruga
hrvatskih putnickih agencija u Hrvatskoj te Asocijacija za demokratski prosperitet ,ZID“ i Opéina Herceg Novi u Crnoj
Gori.

28 jbid str. 27

29 Bywater, M. (1993), ,The market for cultural tourism in Europe®, Travel and Tourism Analyst 6 (1993): 30-46.

77



informacije o predstavama, izlozbama ili kulturno-povijesnim atrakcijama samog
lokaliteta. Kljucni elementi za privlacenje ove kategorije turista su marketing u samoj
destinaciji, pravovremeno informiranje, dostupnost atrakcije i, gdje je potrebno,
lako€a rezerviranja ulaznica.

Prema navedenoj kategorizaciji, mozemo zakljuciti kako je kulturni turist onaj koji posje¢uje
destinaciju primarno motiviran zadovoljavanju svojeg kulturnog apetita. No time se iskljucuju i oni
turisti koji su, iako ne primarno, 'konzumirali' kulturnu ponudu destinacije te pritom obnasali
funkciju kulturnog turista. Sukladno, kulturne turiste mozemo definirati prema stupnju motivacije
za kulturno putovanje na primarno, usputno i sluc¢ajno.

Primarna motivacija kulturnog turista obiljezava zelja za posjetom destinacije iskljucivo zbog
njene kulturne ponude koje najceSée ukljucuju odlazak na koncerte, izlozbe, predstave i sl. Pri
usputnoj motivaciji podrazumijeva se da je turist primarno motiviran posjetom destinacije iz
drugih apetita, ne onih kulturnih, ali prilikom boravka u destinaciji posjeti neki kulturno dobro,
obide izloZbu i sl. Slu¢ajna motivacija podrazumijeva kad turist prilikom putovanja u destinaciju
nema namjeru sudjelovati u kulturi destinacije, ali neposrednim kontaktom s lokalnom kulturom
kroz svakodnevne susrete s lokalnim stanovnistvom, njihovim jezikom i nacinom Zivota, zapravo
upoznaje njihovu kulturu.

Sliéno tome prema stupnju interesa za odredeni oblik kulture, kulturne turiste mozemo podijeliti
na opce i specijalizirane kulturne turistes3e.

Tablica 12. Kategorije kulturnih turista

OPCI KULTURNI TURIST SPECIJALIZIRANI KULTURNI TURIST

Sudjeluje u raznim oblicima kulturnog zivota e ViSe puta posjeéuje jednu destinaciju
koja se sastoji od jednog ili viSe broja
malih lokaliteta koji su kulturno
povezani ili

Cesto je njegova karijera vezana za akumuliranje * Posje¢uje razlicite destinacije u

novih znanja i iskustva potrazi za odredenim oblikom kulture,
odnosno primjerima odredene vrste
umjetnosti (festivali, muzeji i sl.)

Zeli upoznati strane kulture e Ima za cilj proSiriti svoje znanje
razumijevanjem odredenog oblika
kulture kroz pomno upoznavanje
odredene destinacije ili vrste

umjetnosti
Prije posjeta destinaciji ve¢ je dobro informiran o * Interaktivno uéi o stranim kulturama:
lokalnoj povijesti, kulturi, umjetnosti i zivotnom uci kako se uklopiti u lokalitet kroz
stilu, a putovanjem Siri i nadograduje postojece razvijanje odnosa s lokalnim ljudima i
Znanje sudjelovanjem u  svakodnevnim

aktivnostima

Vazna prednost kulturnog turizma je u tome Sto nije sezonski orijentiran, ve¢ je disperziran
tijekom cijele godine. Dob turista takoder ima ulogu pri odabiru kulturnog sadrzaja, pa tako turisti

30 Richards, G. (ed) (1999), Cultural tourism in Europe (CAB International, Wallingford), 17. http://www.tram
research.com/cultural tourism in europe.PDF
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mladi do 30 godina Cesto putuju radi zabave, na festivale i karnevale, dok nesto stariji turisti vise
posjeCuju znamenita povijesna mjesta. Motivacija kulturnog turista sve je viSe izrazena kroz
interes za zanimljive, specificne oblike kulture koje uspjesno spajaju proizvod s iskustvom. Takav
oblik spajanja iskustva i turistickog proizvoda karakteristika je kreativnog turizma koji je prema
ranijim navodima specijalizirana niSa kulturnog turizma.

Specifi¢nosti kreativnog turizma ocituju se u vecoj aktivnosti turista u mjestu, interaktivnom
upoznavanju s lokalnom kulturom i obiGajima te kroz sudjelovanje u kreativnim aktivnostima
prilikom Cega se stvara autenti¢no iskustvo i atmosfera.

U tom smislu potrebno je koncipirati paletu turistickih proizvoda koje nudi benkovacko podrucje u
rasponu od proizvoda namijenjenih specijaliziranim krugovima turista, npr. ljubitelji povijesti,
preko specificnih dogadanja poput koncerata i kazaliSnih predstava do op¢ih kulturnih proizvoda
vezanih za lokalnu gastronomiju i obic¢aje. Prijedlozi novih ili unaprjedenih kulturno-turistickin
proizvoda navedeni su u Tablici 24 ovog dokumenta.

Volonteri posjetitelji - volonturisti

lako se volonturisti mogu svrstati u kategoriju planiranih posjetitelja, mozemo ih i posebno
kategorizirati bududéi da ih motivira Zelja za pomaganjem, stjecanje jedinstvenog iskustva tijekom
putovanja te doprinos osobnom razvoju. Boravedi i volontirajuéi u lokalnim zajednicama, imaju
moguénost upoznati svakodnevni Zivot ljudi i obi¢aje u zajednicama u koje dolaze, $to ne mogu
kao obicni turisti. Ovaj tip turista moZemo opisati i kao pokretace promjene jer osje¢aju posebnu
strast i uzbudenje koje se spontano aktivira kad uoce putovanje i nac¢in kako mogu pomoéi i
uciniti promjenu u svijetu. Ovaj arhetip turista daje sve od sebe za poboljSanje zivota drugih ljudi,
posebno djece, ali i Zivotinja i ugrozene prirode. Turist volonter pomaZe najéeSce iz hobija jer Zeli
uciniti nesto vrijedno, nesto zbog Cega Ce se osjecati bolje i cjelovitije. U poetku su medu
volonterskim turistima prevladavali pojedinci srednje Zivotne dobi i mladi penzioneri, koji su na
ovaj nacin (ulazuéi svoje vrijeme, energiju i novac) zeljeli ,,dati svoj doprinos drustvu“. Danas je
sve vise mladih koji dolaze ravno iz Skole ili studija te ih je moguce i potrebno ciljati kako u
neposrednoj blizini (npr. SveudiliSte u Zadru) tako i preko europskih i svjetskih sveucilista i
fakulteta.

Vecéina turista volontera, pa i onih starije dobi, vole aktivnosti na otvorenom, Sto boravak u
ovakvim volonterskim kampovima naj¢escée i podrazumijeva kroz razne aktivnosti kao Sto su
kampiranje, planinarenje, outdoor sportovi i sl. Zivot u volonterskom kampu je kombinacija rada i
raznih drustvenih aktivnosti koje se ostvaruju van radnog okruzja, npr. obilazak atrakcija, muzeja,
odlazak na koncerte i u kazaliste, posjet lokalnoj upravi, Skolama itd.

U sljedeéoj tablici navodimo tipologiju posjetitelja prema motivaciji i podrucjima dolaska.

Tablica 13. Tipologija posjetitelja prema motivaciji i podrucjima dolaska

TIPOLOGIJA POSJETITELJA SKUPINE POSJETITELJA PODRUCJE DOLASKA

PREMA MOTIVACILJI
PRIMARNI

Podrazumijeva se Zelja za e Obiteljski turisti : komlgalno Lol
posjetom benkovackog podrucja e Miladi pojedinci, parovi i < Resionalno
zbog ponude koja osim kulturne grupe (1(%—50 k)
ponude ukljuCuje i kreativne e Zene koje putuju ]
radionice te aktivni turizam i samostalno ili u grupi © heEbhElng
volonturizam. Tu se mogu «  Enoi gastro turisti - [Buepske
ubrojiti i sliedece grupe «  Volonterski turisti
posjetitelja:
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Znalci i entuzijasti

Predstavljaju segment turista koji Zaljubljenici (u Eamonilno
imaju razvijen specijaliziran povijest/arheoloske uropsko
kulturni ili profesionalni interes lokalitete, tvrdave, digitalnu
koji je ciljano vezan uz tehnologjju)
specificnosti benkovackog Povijesna drustva
podrudja. Strucnjaci (povjesnicari,
arheolozi, konzervatori)
Poslovni i edukativni
Predstavljaju segment turista koji Menadzment i zaposlenici Eamonilno
koriste proizvode benkovackog srednjih godina urops«o
podrucja (kulturni i kreativni UCenici osnovnih i srednjih
turizam, aktivni turizam) kao Skola i velikih poduzeca
poligon za team building ili u Studenti (povijesti,
edukativne svrhe arheologijje ...)
USPUTNI
Turist je primarno motiviran Mladi pojedinci, parovi, Regl.onalno
Nacionalno

posjetom destinacije iz drugih

grupe

razloga, ne onih kulturnih, ali Sportasi ili natjecatelji na
prilikom boravka u destinaciji rekreativnim bike ili trail
posjeti neki kulturno dobro, obide utrkama
izlozbu i sl.

SLUCAINI

Podrazumijeva se da je turist
primarno motiviran posjetom
destinacije iz drugih razloga, ali
prilikom prolaska, privucéen
promotivnim akcijama, odluci
posjetiti benkovacko podrucje

Obiteljski turisti

Mladi pojedinci, parovi i
grupe

Digitalni nomadi - u potrazi
Za novim destinacijama

Lokalno (do
10 km)

Radi dodatne analize mogu se dati i osnovna obiljezja turista koji su posjetili Republiku Hrvatsku
u 2017. godinu, prema rezultatima TOMAS istraZivanja iz 2017. godine, a koja su su sljedeca:

55% gostiju motivirano odmorom (pasivnim) na moru; slijede nova iskustva i dozivljaji
(31%), gastronomija (29%), upoznavanje prirodnih ljepota (26%), zabava (24%) i
bavljenje sportom i rekreacijom (20%) te niz drugih motiva

8,2 noc¢enja gosti u prosjeku ostvaruju u destinaciji

61% turista odlazi na samostalno organizirane izlete, a 20% na izlete organizirane
posredstvom turisticke agencije

Plivanje/kupanje je najomiljenija aktivnost, a slijedi odlazak u restorane,
slasticarnice/kafice, posjet lokalnim zabavama, razgledavanje znamenitosti, izlete u
nacionalne parkove, brodski izlete, te niz drugih sportskih, rekreativnih, zabavnih i
kulturnih aktivnosti

79 eura po osobi i noéenju iznosi prosjeéna dnevna potroSnja turista - 49% tog iznosa
se odnosi na uslugu smjeStaja, 17% na uslugu hrane i pi¢a izvan usluge smjestaja, a
34% na sve ostale usluge
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2.6. Analiza buducih trendova i mogucénosti
razvoja — benchmark

Osim prezentiranih moguénosti gospodarske valorizacije bastine kroz razvoj ponude kulturnog
turizma te kroz povezivanje s kulturnim i kreativnim industrijama (vidi poglavlje 2.4), priliku za
valorizaciju kulturnih dobara grada Benkovca treba traziti u povezivanju sa obrazovnim i civilnim
sektorom. Zavicajni muzej Benkovac kao jedina institucija sa benkovackog podrucja koja ima
potrebne resurse i znanja za skrb o kulturnim dobrima i planiranje njihove valorizacije, po¢etno je
mjesto za upoznavanje sa bogatim kulturnim nasljedem. Muzej ima kontinuiranu suradnju sa
obrazovnim i civilnim sektorom. Brojne su Skole koje dolaze u posjet muzeju, a nerijetko muzej
zajedno sa lokalnim kulturno umjetnickim drustvima sudjeluje u organizaciji kulturnih dogadanja.
Muzej sa trenutno nedostatnim brojem djelatnika (ravnatelj/kustos, tajnica i 1 osoba na
struénom osposobljavanju), uspijeva djelomicno zadovoljiti potrebe za unaprjedenjem kulturne
ponude. Kako bi se u buduénosti moglo osigurati efikasno upravljanje kulturnim dobrima
benkovackog podrucja, nuzno je osigurati minimalno slijedecu organizacijsku strukturu - 2
kustosa (u planu je zapoSljavanje jednog kustosa u 2019. godini), 1 muzejski tehnicar, tajnik,
ravnatelj i pomoéno osoblje (domar, Cistacica). Ovi ¢e se djelatnici takoder educirati u dodatnim
podrucjima koja ukljucuju posao pedagoga te marketinSke aktivnosti (narocito digitalni
marketing).

Kao moguénosti suradnje sa obrazovnim sektorom izdvaja se organiziranje radionica,
organiziranje obilaska lokaliteta i Skola u prirodi, i sliéno. PoZeljno bi bilo izraditi godiSnji
edukativni program - katalog koji bi se slao pocetkom svake Skolske godine svim odgojno-
obrazovnim institucijama na podrucju Zadarske zupanije, za pocetak, a kasnije i na nacionalnom
nivou u tiskanom i digitalnom obliku. Katalog bi trebao dati opis programa Muzeja prilagoden
djeci u djecjim vrti¢éima i uenicima u osnovnim i srednjim Skolama, kao i starijim generacijama.
Takoder bi trebalo osmisliti programe suradnje sa SveuciliStima.

Jedan od nacina na koji se u sljedeé¢em periodu Zavicajni muzej moze razviti kao ishodiSna tocka
obilaska kulturnih dobara na podrucju Grada Benkovca, ali i poboljSati dostupnost, vidljivost i
intrepretacija kulturne bastine je kroz koriStenje brojnih suvremenih tehnickih rieSenja. Europsko
udruZenje za interpretaciju bastine u svom strateSkom dokumentu ,Europski trendovi i razvoj koji
utjeCe na interpretaciju bastine“31 definiralo je preko 60 trendova koji mogu imati u€inka na
razvoj interpretacije same bastine. Posebno su naglaseni tehnoloski trendovi koji omoguéuju
brzorastuéi razvoj u interpretaciji bastine. Digitalne tehnologije su u novije vrijeme postale vazne,
pa ¢ak i nezaobilazni kanali komunikacije u cilju povezivanja i interpretiranja cjelokupnog
sadrzaja muzeja i kulturnih dobara te posebno u pogledu povecéanja zainteresiranosti posjetitelja.

2.6.1. Interpretacija 1 prezentacija kulturne
\v4 °
bastine
Interpretacija i prezentacija svaki posjet pretvara u dozivljaj, stvara vezu izmedu posjetitelja i
dobra, produzuje boravak posjetitelja na lokalitetu, povecava njihov broj, poti¢e potrosnju, potice
njihov ponovni posjet te stvara kod njih zadovoljstvo navodeéi ih na usmeno prenoSenje pozitivnih
iskustava sa lokaliteta Sto je jedan od najsnaznijih marketinskih alata. Upravo ih to ¢ini kljucnim

sredstvom u ostvarivanju prihoda jer glavnina prihoda kulturnog dobra dolazi od naplate posjeta
te su stoga i primarni ¢imbenik u ostvarivanju njegove samoodrzivosti.

31 Interpret Europe: European trends and developments affecting heritage interpretation
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Interpretacija i prezentacija takoder su esencijalni dio Sireg procesa konzervacije kulturne bastine
jer posjetiteljima komuniciraju njeno znacenje i znacaj te tako podizZu svijest o potrebi njenog
oCuvanja i osiguravaju javnu podrsku aktivnostima koje se provode u tu svrhu.

Tu se prvenstveno misli na interpretaciju materijalne, ali i nematerijalne kulturne bastine sa
posebnim naglaskom na lokalitete kao Sto je to Asseria Nuova, utvrda Klicevica, ali i arheoloskih
lokaliteta koji su trenutno nevidljivi ili na minski sumnjivim podrucjima. Takoder se misli na price i
legende, npr. pricu o dalmatinskom neandertalcu kao i druge priCe povezane sa poznatim
licnostima (npr. sladoled carice Sissy, top Leonarda da Vincija) te znacajniju interpretaciju
biciklistickih i kulturnih ruta.

Unaprjedenje interpretacije kulturne bastine jedan je od trenutnih izazova kako Zavi¢ajnog
muzeja Benkovac, koji trenutno nema svoju mreznu stranicu, tako i Grada Benkovca te TuristiCke
zajednice g Benkovca. S tim se ciljem uskoro pokrec¢u projekti usmjereni na izradu stalno postava
kojima ¢e se izmedu ostalog definirati i nacin interpretacije bastine, ali i nadograditi na veé
postojeée sadrzaje Grada Benkovca i Turisticke zajednice. Stalni postav ukljuéuje muzeoloSki
koncept, likovno i arhitektonsko rjeSenje.

2.6.1.1. Digitalna interpretacija kulturne bastine

U danasnje ,digitalno doba“, digitalna je interpretacija (u daljnjem tekstu: DI) o€ekivana i nuzna
za svaki lokalitet ovolikog znacaja kao Sto je to benkovacko podrucje. Uz velike prednosti, treba
takoder spomenuti i rizike koji se odnose na njeno sve brze zastarijevanje te opasnost da postane
sama sebi svrhom i ometa autenti¢no iskustvo. Ipak, mozemo reéi da je ova tehnologija nadrasla
prve korake te da moze bitno doprinijeti doZivljaju lokaliteta i zadovoljstvu posjetitelja. Ako se
pomno promotre prethodna iskustva te odabere odgovarajuéa tehnologija, digitalna interpretacija
moze biti vazan ¢imbenik u gradnji vidljivosti i prepoznatljivosti kako materijalne tako i
nematerijalne kulturne bastine.

U tablici se daje prikaz nekih od suvremenih komunikacijskih i interpretacijskih multimedijskih
rijeSenja i kanala komunikacije/digitalne promocije.

Tablica 14: Tehnoloske mogucnosti za kulturna dobra

VRSTA | OPIS TEHNOLOSKOG ALATA VIZUALNI PRIKAZ

Web stranica - desktop ili mobilna verzija

e Prezentacija proizvoda - fokus na
dozivljaj

e Informacije

e Shopping - online kupovina ulaznice
ili karte/knjige koja je dio
gamifikacije

e Community
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Drustvene mreze pruzaju potrebne |
pravodobne informacije o sadrzaju i
aktivnostima koje organiziraju muzeji.
Olaksava se komunikacija i razmjena
informacija sa posjetiteljima.

Virtualna stvarnost (VR - Virtual Reality) je
tehnologija koja omogucava iskustvo posjeta
odredenom prostoru ili lokaciji bez fizickog
odlaska na to mjesto.

lzvor:
http://newsroom.staedelmuseum.de/en/top
ics/time-machine-staedel-museum-
nineteenth-century

Koristenje multimedije i stvaranje elemenata
igranja pri obilasku kulturne bastine sve vise
dobiva na vaznosti, buduci da posjetitelji na
zabavan nacin otkrivaju i uce o povijesti,
kulturi i nasljedu podrudja.

Gamifikacijski dio omogucuje korisniku
oznacavanje da je bio na lokaciji, razmjenu
dozivljaja sa korisnicima na nekoj drugoj
lokaciji ili odgonetavanje zagonetki.

Mogucnost je i u organiziranju klasicnih
djecjih igara, npr, ,potraga za blagom*
koristenjem Geocatching tehnologije ili
»capture the flag®.

Izvor:https://www.uwishunu.com/2015/10/
must-see-the-franklin-institute-debuts-new-3-
1-million-exhibit-sportszone-saturday-
october-
24/#sm.0009brxy81547ctktquimhfuclarm
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[zrada vlastitih mobilnih aplikacija i metode
koristenja vlastitog uredaja (eng.
Bringyourowndevice) olakSava poslovanje
upraviteljima kulturnih dobara time sto
posjetitelji koriStenjem vlastitih uredaja
(mobitela, laptopa i sl.) dobivaju pristup
informacijama i interpretacijskim sadrzajima
¢ime se izbjegava masovni tisak
promidzbenih i informativnih materijala.

ProSirena stvarnost (augmented reality; AR)
je tehnoloSka inovacija u kojoj je svijet koji
korisnik vidi proSiren racunalno generiranim
sadrzajima poput zvuka, slike ili npr.
digitalnim likovima te na taj nacin obilazak
kulturne bastine ostavlja nezaboravno
iskustvo i jedinstveni dozivljaj.

e

Zasloni osjetljivi na dodir koji omogucavaju
da posjetitelji samostalno odabiru
informacije i interpretacije tema od njihovog
interesa

lzvor:
https://www.wired.com/2011/07 /fleet-
commander-star-wars/

Fotografija ponovno dobiva na vaznosti
zahvaljuju¢i razmjeni na drustvenim
mrezama te istovremeno doprinosi
informiranju i promidzbi muzeja.
Fotografiranje izlozenih eksponata
(pokretnih kulturnih dobara) po tocno
odredenoj proceduri omogucava stvaranje
vlastitog suvenira koji ¢e se isprintati sa 3D
printerom
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Nosive tehnologije (wearable technology) su
uredaji u obliku dodataka koji korisnicima o i;"
osiguravaju bazne usluge informiranja, ; 8 N\ ===

vodenja i sl. e sﬁ' C;
s )

Interaktivha mapa/aplikacija

Prikazat ée tocke na biciklistickoj ruti sa Dinarske staze

osnovnim informacijama i geolokatorom te e e e

ponudu nekolicine veé kreiranih ruta ili
mogucnost kreiranja samostalnih ruta.
Takoder ée omoguciti povezivanje sa drugim
lokalitetima, usluznim i drugim turistickim
djelatnostima i lokalitetima te dobivanje
popusta ili bodova koji se mogu iskoristiti na
ruti.

http://www.dinaridestrails.org/

Audio vodiCi

Prednost audio vodica je u tome Sto nude
multilingualnost, te na kreativan nacin,
koriStenjem glazbe, dijaloga i zvucnih
efekata zadrzati paznju posjetitelja i pruziti
viSe od tiskanih vodica i broSura. | razvojem
digitalne interpretacije nisu izgubili znacaj,
vec se inkorporiraju u novu tehnologiju.

Na raspolaganju su dvije mogucnosti:
iznajmljivanje uredaja ili skidanje zvu¢nog
zapisa u MP3 formatu na smartphone
posjetitelja. Skidanje zvu¢nog zapisa
visestruko je jeftinije te lakSe za odrzavanje i
azuriranje.

https://en.wikipedia.org/wiki/Audio_tour

Primjeri navedeni u tablici samo su indikativni, buduéi da se tehnologije interpretacije bastine
mijenjaju iz dana u dan, te ¢e se pri samim projektima valorizacije pojedinog dobra definirati i
nacini tehnoloSke interpretacije, a ovisno o finacijskim moguénostima.

2.6.1.2. Informacijske ploce

Mapiranjem kulturne bastine utvrdeno je da vecéina lokaliteta benkovackog podrucja kategorije 2 i
3, ali i nekih koji se nalaze u kategoriji 1 nemaju signalizaciju niti odgovarajuce info-table.
Informacijske plo¢e moraju biti multilingualne, suvremeno i kvalitetno dizajnirane uz upotrebu i
fotografija i crteza, ne smiju sadrzavati preveliku koli¢inu teksta, informacije moraju biti slojevite
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(layered), odnosno nuditi nekoliko razina kompleksnosti kako bi zadovoljile razli¢ite profile
posjetitelja te, iz konzervacijskog aspekta, moraju biti dizajnirane tako da ne utjeéu negativno na
tkivo tvrdave, ne kvare vizualni doZivljaj tvrdave, ali da budu lako uodljive i svima dostupne,
ukljucujuéi posjetitelje s posebnim potrebama.

Informacijske ploCe potrebno je smjestiti na samom ulazu na lokalitet, na info-toCkama, uz
znacajne pojedine objekte, na mjestima znamenitih dogadaja, na mjestima arheoloskih
istrazivanja te na mjestima gdje se odvijaju konzervacijske intervencije. Uz informacijske ploce
interpretacijskog sadrzaja, potrebno je postaviti i orijentacijske ploce.

2.6.1.3. Ozivljena povijest (living history)

Aktivnosti ,0zivljene povijesti“ utemeljene su na autenti¢nim artefaktima, dokumentima i
zapisima. Prednost ove metode jest Sto nudi posjetiteljima aktivnu participaciju u ¢itavom nizu
aktivnosti te im omoguéava slobodno koriStenje replika povijesnih artefakata, od oruzja do
kuhinjskih pomagala. Kako je veé i navedeno, infrastrukturna obnova je zahtjevna i skupa za
veéinu kompleksnih objekata kulturne bastine, na vecini objekata nisu u potpunosti provedena
arheoloska ispitivanja niti postoje konzervatorske podloge, veliki broj lokaliteta nije dostupan niti
vidljiv (kategorija 3 na benkovackom podrucju), niti su imovinsko-pravni odnosi u potpunosti
rijeSeni. Sve su to prepreke za fizicku rekonstrukciju ovih lokaliteta i jacanje njihove vidljivosti.
Ukoliko se lokaliteti Zele prezentirati javnosti te na temelju Zivuée povijesti graditi potencijalni
turisticki proizvod tada se mogu koristiti specijalni oblici pripovijedanja poput digitalne
interpretacije lokaliteta ili kazaliSnih uprizorenja dogadaja prema unaprijed pripremljenom
scenariju. Primjeri istih su navedeni u Tablici 24. Prijedlozi kulturno-turistickih ruta i proizvoda.

Ovim aktivnostima se oZivljavaju lokaliteti, prikazuju povijesna dogadanja i Zivoti povijesnih
licnosti, te se utjeCe na promociju, ali i prodaju novih turistickih sadrzaja razlicitim dobnim
skupinama i grupama posjetitelja. Medutim, vrlo ¢esto koncept sadrzaja nije prilagoden
potrebama/zeljama/preferencijama posjetitelja ili su rjeSenja neadekvatna, zastarjela i
nedovoljno interaktivna. Radi uéinkovitog koriStenja resursa i privlacenja publike, potrebno je
ciljane skupine ukljuciti Sto ranije u proces planiranja i izrade sadrzaja (ko-kreiranje) te jacati
kapacitet klju¢nih dionika u kulturi i turizmu.

2.7. Analiza mogucée potraznje i potencijala
rasta broja posjetitelja

2.7.1. Projekcija broja posjetitelja

Projekcija broja posjetitelja Zaviajnog muzeja Benkovac u buduéem razdoblju uvelike ovisi o
ukupnom razvoju i potencijalu Benkovca kao destinacije (primarno prvenstveno izletnickog tipa)
kao i o razini trziSne pozicioniranosti Muzeja kao must see atrakcije koja ¢e privuéi posjetitelje.

Temeljem elemenata iz postojeceg Plana razvoja turizma destinacije Benkovac (iz 2005. godine)
projiciran je ukupni izletniki potencijal iz uZe gravitirajuée zone (Zadarska i Sibensko-kninska
Zupanija) na 98 tisuca posjetitelja godisnje na benkovackom podrucju tijekom turistiCke sezone;
23 tisuée posjetitelja ukupnog izletnickog potencijala domaceg stanovnistva te jos 23 tisuce
posjetitelja iz Sire gravitirajuce zone koja obuhvaéa Senjsko-licku i Splitsko-dalmatinsku zupaniju.

Medutim, prema statistickim podacima Drzavnog zavoda za statistiku i TuristiCke zajednice
Zadarske zupanije grad Benkovac biljezi bitno manji broj posjetitelja tijekom turistiCke sezone,
iako su u porastu dolasci +11% za podrucje Zadarske Zupanije i +22% za grad Benkovac (podaci
za 2017.).
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Tablica 15. Podaci o dolascima posjetitelja

GRAD DOLASCI DOLASCI UKUPNO %
BENKOVAC DOMACI STRANI 2016 / 2017
2016 a77 4.019 4.486

2017 592 4.897 5.489 +22%

Iskazane brojke odgovaraju registriranim smjestajima32 u objektima u domadinstvu, u
nekomercijalnom smjestaju (vikend kuée) i u kampu na podrucju grada Benkovca. Statisticki

podaci se razlikuju u odnosu na iste iskazane u publikacijama Drzavnog zavoda za statistiku, a za

potrebe ove projekcije koriste se podaci Turisticke zajednice Zadarske Zupanije.

Prema dostupnoj evidenciji Muzejskog dokumentacijskog centra, u 2017. godini Zavi¢ajni muzej

Benkovac je posjetilo 5.070 gostiju. Prema intervjuu s ravnateljem od toga je 60% udio stranih

posjetitelja, 10% su Skolske ekskurzije i posjeti, uglavhom se radi o tranzitnim gostima dok gosti
koji borave na podrucju Benkovca u kuéama za odmor ne posjeéuju Muzej. Domace stanovnisStvo

posjecuje uglavnom manifestacije kao Sto je Benkovacki sajam i druge.

Tablica 16. Posjete Zavicajnom muzeju Benkovac

POSJETITEUI (2017.) 5.070
60% stranih posjetitelja 3.042
30% ostali (domadi posjetitelji, tranzitni putnici) 1.521
10% Skolaraca 507

Vodedéi se trenutnim postocima povecéanja broja posjetitelja destinaciji grada Benkovca te
povecanju broja posjetitelja Zavicajnog muzeja Benkovac u posljednje tri godine moguce je
predvidjeti tri razliCita scenarija:

1 . poveéanje od 10% posjetitelja (business us usual)

2 . povecanje od 20% posjetitelja Sto pretpostavlja odredena ulaganja u proizvod/atrakciju
(do minimum)

3 . povecanje od 30% posijetitelja Sto pretpostavlja znacajna ulaganja u
destinaciju/proizvod/atrakciju (do something)

32 gVisitor
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Tablica 17. Moguci scenariji za povecanje broja posjetitelja destinaciji grada Benkovca

POLAZNI PODACI | scenarij Il scenarij Il scenarij
2017.

5.070 posjetitelja 5.570 6.048 6.591
60% stranih 3.342 3.650 3.954
posjetitelja

30% ostali 1.671 1.825 1.977
10% Skolaraca 557 608 659

Prateéi uzlazne trendove u turistickom sektoru, za pretpostaviti je kako ¢e broj posjetitelja Muzeja
rasti za nekih 10% u opciji da se ne poduzimaju dodatna ulaganja ve¢ se nastavi trenutno
poslovanje. Odredena razina ulaganja u marketinske aktivnosti te promocije proizvoda prema
ciljanim skupinama moZe utjecati na povecanje broja posjetitelja do 20% dok znacajnija ulaganja
od strane Muzeja u kombinaciji s ulaganjima Grada Benkovca s ciljem povecéanja atraktivnosti
same destinacije i potom pojedinih proizvoda moZe poveéati broj posjetitelja i do 30% godisSnje.

2.7.2.  Ukupni izletnicki potencijal uzeg i Sireg
geografskog podrudja - projekcija

ViSe je faktora koji utjeCu na broj posjetitelja koji ¢e se ostvariti u buduéem razdoblju, prethodno
su predstavljene iznimno konzervativne procjene. Na temelju dodatnih podataka i analiza,
moguce je medutim projicirati ukupne izletnicke kapacitete ove destinacije i procijeniti broj
posjetitelja ZaviGajnog muzeja Benkovac kako bi se dobila predodzba o maksimalnom
potencijalu.

Prema statistickim podacima Drzavnog zavoda za statistiku za 2017. godinu, ukupni broj
dolazaka u turisticke destinacije Zupanija Zadarske i Sibensko-kninske destinacije koje
definiramo kao uze geografsko podrucje interesa, iznosi viSe od 2,4 milijuna, a broj noéenja vise
od 14,6 milijun.

Osim registriranih i statisticki obradenih gostovanja u komercijalnim smjestajnim kapacitetima
(hotelima, apartmanima, kampovima i drugima), procjeni potraznje pribrajaju se i dolasci u
nekomercijalne smjestaje (vikendice, kuée i stanovi za odmor) prema evidenciji TZ Zadarske
Zupanije.

Temeljeéi se na rezultatima TOMAS istrazivanja za istu 2017. godinu, odreden je za dvije Zupanije
s Cijeg podrucja dolazi najviSi broj posjetitelja, postotak gostiju koji odlaze na izlete (u osobnom
aranZmanu i organizirane izlete), najvisi je u Sibensko-kninskoj Zupaniji u kojoj su i smjeStena dva
nacionalna parka (NK Krka, NK Kornati) te je pove¢ana izletnicka aktivnost gostiju.

U predmetnom poglavlju predstavlja se izracun trziSnog potencijala destinacije grada Benkovca i
njegove atrakcije Zavi¢ajnog muzeja Benkovac koji bi generirale definirane ciljane skupine u
trenutnoj aktualnoj potraznji za jednodnevnim posjetama (izletima) dok ¢e se buduca
potencijalna potraznja za viSednevnim posjetama razviti tek nakon izgradnje dovoljno kapaciteta
smjestajnih jedinica na razmatranoj lokaciji.
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Procjena veli€ine potencijalnih aktualnih turistiCkih segmenata temelji se na statistickim
podacima Drzavnog zavoda za statistiku, rezultatima istrazivanja TOMAS ljeto 2017. ,Stavovi i
potrosnja turista u Hrvatskoj“ Instituta za turizam te podacima iz dokumenta ,Analiza statistike
2017.“ Turisticke zajednice Zadarske Zupanije.

Za potrebe projekcije potencijalnih posjetitelja koristen je ponder gostiju koji odabire izlete s
kulturnom motivacijom (razgledanja znamenitosti, izleti u nacionalne parkove i zasti¢ena
podrucja, posjete izlozbama i muzejima) te njihove dnevne prosjecne potrosnje za izlete i kulturnu
ponudu. Takoder, pretpostavka je da svaki 50.ti posjetitelj koji dolazi s podrucja Zadarske
Zupanije odabere posjet Muzeju zavi¢aja u Benkovcu za svoj izlet, svaki 60.ti posjetitelj s podrucja
Sibensko-kninske Zupanije.

Za potrebe preliminarne projekcije mogucih posjetitelja i njinove potrosSnje za obilazak Zavicajnog
muzeja Benkovac. Na taj nacin se u moguci izbor lokacija za izlete, posjet Benkovcu svrstava na
50. ili 60. mjesto u odnosu na konkurenciju za razmatranog posjetitelja, Sto predstavlja
konzervativnu projekciju trziSnog potencijala.

Tablica 18. Dolasci i noéenja na podrucju Zadarske i Sibensko-kninske Zupanije

ZADARSKA ZUPANIJA SIBENSKO -
KNINSKA ZUPANIJA

Dolasci 1.559.000 932.000

Nocenja 9.218.00 5.455.00

% izletnika (samostalno ili 86,2% 85,0%

organizirano)

% gostiju koji idu na izlete s 25,9% 38,0%

kulturnom motivacijom (ponder) 348.059 989.129
Pretpostavka postotka izletnika koji 6.961 4.968

posjecuju destinaciju Benkovac i

) RO . (svaki 50.ti izletnik) (svaki 60.ti izletnik)
obilaze ZaviGajni muzej

2.7.3. Procjena prihoda prema moguc¢em
potencijalu rasta posjetitelja

Procjena potencijalnih prinoda temelji se na prosje¢noj potrosnji za izlete i kulturne sadrzaje po
razmatranim Zupanijama, a temeljem podataka iz TOMAS istrazivanja 2017. godine. Ukoliko se
pretpostavi potencijal posjeta od skoro ca. 11.930 tisuca posjetitelja godiSnje i prosjek potrosnje,
ukupni buduéi prihodi Zaviéajnog muzeja Benkovac mogli bi iznositi 35.489 EUR (ca. 266 tisu¢a
kuna godiSnje) Projekcija ne ukljuuje ukupnu potroSnju na lokaciji (restorani, suveniri, prijevoz i
ostalo) ve¢ dnevnu potrosnju na izlete i na kulturne sadrzaje.
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Tablica 19. Procjene turistiCke potrosnje za podrucje obje Zupanije

PROCJENE KOJE SE TEMELJE  ZADARSKA ZUPANIJA SIBENSKO-KNINSKA

NA SLUZBENIM PODACIMA ZUPANIJA
TURISTICKE POTROSNLJE IZ
2017.
Dnevna potroSnja 64,61 EUR 75,98 EUR
- od Cega na:
izlete 2,45 EUR 3,55 EUR
kulturne sadrzaje 2,35 EUR 4,00 EUR
Prosjek potroSnje u EUR 2,4 3,78

Procjena prihoda u EUR 16.796,8 18.782,13
UKUPNO projicirani prihodi EUR: 35.489,0

Prema podacima o dolascima i noéenjima za grad Benkovac u 2017. godini (koja se razlikuju u
evidencijama Drzavnog zavoda za statistiku i TuristiCke zajednice Zadarske zupanije), ovakva
projekcija moguéeg povecanja broja posjetitelja predstavljala bi poveéanje od 135% dok prema
podacima iskazanim u Studiji izvod|jivosti predmetnog projekta, projicirana je brojka povecéanja
posjetitelja zavicajnog muzeja Benkovac od 500 posjetitelje vise godiSnje Sto odgovara poveéanju
od 10% u odnosu na trenutne statistike posjecenosti.

Projekcija izletnickog potencijala domaéeg stanovnistva:

Tablica 20. Ukupni izletnicki potencijal domaceg stanovnisStva za obje Zupanije

UKUPNI IZI:ETNICKI POTENCIJAL LOKALNOG ZADARSKA SIBENSKO-
STANOVNISTVA ZUPANIJA KNINSKA
ZUPANIJA
Broj stanovnika 170.017 109.375
Skolska populacija 21.805 12.452
Radno aktivno stanovnistvo 58.825 41.269
Starije stanovnistvo 34.736 30.353
Pretpostavke:
Najmanje jedna godiSnja posjeta Skolaraca u okviru 34.257 posijetitelja Skolaraca

nastave - maksimalni potencijal

10% Skolaraca posjeti Zavi¢ajni muzej tijekom Skolske 3.426 Skolaraca
godine (terenska nastava)
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5% Skolaraca posjeti Zavicajni muzej tijekom Skolske 1.713 Skolaraca
godine (terenska nastava)

3% Skolaraca posjeti Zavicajni muzej tijekom Skolske 1.028 Skolaraca
godine (terenska nastava)

Svaki 50. stanovnik (radno aktivan i umirovljenik) 3.303 posjetitelja
jednom godiSnje posjeti Zavi¢ajni muzej Benkovac

Svaki 100. stanovnik (radno aktivan i umirovljenik) 1.651 posjetitelj
jednom godisSnje posjeti Zavi¢ajni muzej Benkovac

Svaki 200. stanovnik (radno aktivan i umirovljenik) 826 posijetitelja
jednom godiSnje posjeti Zavi¢ajni muzej Benkovac

Procijenjeni godisnji izletniki potencijal domaéeg stanovniStva s podrucja Zadarske i Sibensko-
kninsko Zupanije prema konzervativhom scenariju iznosi dodatnih 1.800 posjeta. Svaki 200-.ti
radno sposobni stanovnik i pripadnik starije populacije te svega 3% ukupne gravitirajuce Skolske
populacije dolazi u Zavi¢ajni muzej Benkovac.

Projekcija ukupnog izletnickog potencijala s uzeg i Sireg gravitiraju¢eg podrucja
(Zadarske i Sibensko-kninske Zupanije) benkovadkoj destinaciji i Zaviéajnom muzeju

Benkovac iznosi 13.784 posjetitelja godiSnje sto u odnosu na rezultate iz 2017. godine
znaci da ova destinacija moze privuci 151% viSe posjetitelja.
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3.

Model upravljanja kulturnom
bastinom grada benkovca

Analiza raznih modela upravljanja i definiranje optimalnog modela za ZMB

3.1.

SWOT analiza/Vizija/Strateski okvir

3.1.1. SWOT analiza

Prema SWOT analizi tematske grupe Kulturna bastina i turizam iz Intervencijskog plana Grada
Benkovcas33, snage Benkovackog podrucja su u:

bogatom kulturno-povijesnom nasljedu;

postojanju prirodnih i drustvenih resursa za razvoj specificnih oblika turizma (kulturni,
gastro, lovni, avanturisticki, ciklo, ruralni i dr.);

dostupnosti kulturno-povijesne arhivske bastine;

postojanju odredenog broja inicijativa za razvoj turistickih kapaciteta (od smjeStaja i
ugostiteljskih sadrzaja do turisticke infrastrukture);

djelovanju Turisticke zajednice grada Benkovca koja nastoji razviti nove oblike
turizma -narocito cikloturizam;

razvijenih sadrzaja avanturistickog turizma,

tradicijskih proizvoda;

benkovackog sajma, koji se uz svoje karakteristike gospodarskog dogadanja, ujedno
smatra i turistickim proizvodom

Slabosti ima mnogo kako sa aspekta valorizacije, zastite i promocije kulturne bastine tako i u
smislu slabe iskoriStenosti geostrateskog polozaja. Konkretno, slabosti su:

Veliki broj lokaliteta koji se nalaze u kategoriji 3 (nedostupni, nevidljivi, minski
sumnjiva podrucja)

Nedovoljna valorizacija, zastita, interpretacija i promocija kulturne bastine
Nedostatak ponude u smislu paketa dogadanja i isplaniranih aktivnosti za (ciljane)
posjetitelje (npr. nema povezanosti sa gastro i eno ponudom; na biciklistickim
stazama nije oznaena ponuda smijesStajnih kapaciteta, ugostiteljske i druge
ponude...)

Nedovoljan broj smjestajnih kapaciteta

Nepovezanost s eno-gastro ponudom

Slabo udruzivanje u svrhu stvaranja zajednicke turisticke ponude i promocije
Nedovoljna sredstva za financiranje postojeéih i novih kulturnih i turistickih sadrzaja
Nedostatak i devastacija prometne i turisticke signalizacije

Lokaliziranost i slaba vidljivost manifestacija i dogadanja na regionalnom,
nacionalnom i/ili europskom nivou

Nedostatna ponuda za privlacenje gostiju vise platezne mo¢i

Prekratka turistiCka sezona

Mogucnosti medutim ima takoder mnogo, od mogucnosti privlacenja posjetitelja iz obliznjih
turistickih sredista (Zadara, Sibenik, Vodice, Biograd i dr.) pa do poveéanog interesa posjetitelja
za nove destinacije koje nude drukgéiju ponudu od tradicionalnog ,sunca i mora“ (kombinacija
kreativnog i outdoor/ciklo turizma, odnosno integracija kulturne i prirodne bastine). Konkretno,
mogucnosti su sljedece:

33 Intervencijski plan Grada Benkovca, Grad Benkovac, MRRFEU, str. 78
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e Blizina razli¢itih prirodnih i kulturnih lokaliteta za koje se mogu razviti integrirani
turisticki sadrzaji (povezivanje, integracija i promocija sadrZaja na regionalnom i
nacionalnom nivou)

e Razvoj i povezivanje turizma sa drugim sektorima, npr. digitalna interpretacija
kulturne bastine; poljoprivreda i ruralni turizam, eko-proizvodnja, volonterstvo i
tradicionalna gradnja i dr.

e JaCanje kapaciteta lokalnog stanovniStva i turistickog kadra

e Produzenje turisticke sezone kroz ponudu kreativnog, outdoor i volonturizma

e Moguénost razvoja sela kao atraktivne turistiCke destinacije

Prijetnje obuhvaéaju:

e Sveobuhvatna turistiCka ponuda velikih obliznjih turistickih odredista
e Emigracija stanovnistva

e Qvisnost 0 vremenskim prilikama

e Aktivni oblici turizma nalaze se u pocetnim fazama razvoja

3.1.2. Vizija i stratesKki ciljevi, mjere i aktivnosti

3.1.2.1. Vizija

,Benkovacko ¢e podrucje, tragovima benkovackih miljokaza, a kroz suvremene metode i
integrirani pristup u povezivanju kulturne i prirodne bastine postati prepoznatljiva destinacija

za posjetitelje koji zele dozivjeti lokalnu kulturu kroz sveobuhvatan doZivljaj“.

3.1.2.2. Strateski ciljevi, mjere i aktivnosti

Strateski ciljevi, mjere i aktivnosti odnosno klju¢ni strateski projekti definirani su u skladu sa
razvojnim prioritetima navedenim u Intervencijskom planu Grada Benkovca koji je osim na razvoj
poljoprivrede, komunalne i druge infrastrukture usmjeren prvenstveno na razvoj turizma odnosno
valorizaciju i zastitu kulturne i prirodne bastine. Fokus je, kako se navodi, na jacanju kapaciteta i
infrastrukturnom uredenju Zavic¢ajnog muzeja Benkovac kao nositelja kulture i kulturne bastine,
te na ,razvoj Benkovackog sajma i Sirenje turisticke ponude kroz selektivne oblike turizma koji
promoviraju kulturnu bastinu i tradicijsko naslijede“.34 Kako se i navodi u Intervencijskom planu,
usprkos bogatim kulturno-povijesnim i prirodnim resursima, Benkovacko podrucje nalazi se u
pocetnoj fazi razvoja u smislu valorizacije, oCuvanja i promocije kulturne bastine.

Osim ulaganja u kulturno-turisticku i poduzetnicku infrastrukturu, razvoj novih proizvoda i
promociju te stvaranje jedinstvene turisticke destinacije, potrebna su i ulaganja u jac¢anje ljudskih
kapaciteta narocito kljucninh organizacija kao Sto je to Zavicajni muzej Benkovac u svim
segmentima zastite, valorizacije i razvoja novih kulturno-turistickih proizvoda. Potencijalno trziste
na kojem se novi proizvodi benkovackog podrucja mogu ponuditi su narocito gravitirajuce lokacije
okolnih turistickih destinacija Zadarske ili drugih susjednih Zupanija, ali i potencijalno druga
trziSta u Hrvatskoj i Europi.

U svijetu pa i kod nas sve viSe raste potraznja za posjetom manje poznatim destinacijama i
boravkom u ruralnim prostorima kao Sto je to benkovacko podrucje koje raspolaZze sa svim

3 Intervencijski plan Grada Benkovca, Grad Benkovac, MRRFEU, str. 22
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potrebnim sastojcima interesantnim suvremenom posjetitelju. Zbog svojeg bogatstva kulturne i
prirodne bastine, Benkovacko podrucje svakako moZe kapitalizirati na novim trendovima koji
ukazuju na rast turisticke potraznje, ali i promjene u kvalitativnom smislu. Kulturna ponuda
Benkovackog podrucja, osmisljena na suvremen nacin i adekvatno promovirana moze zadovoljiti i
zahtjevnije suvremene turisticke potroSace koji imaju potrebu za iskustvenim dozZivljajem,
ucenjem i upoznavanjem lokalnih i autohtonih vrijednosti, a imaju i sve izraZeniju ekoloSku i
drustvenu svijest.

S obzirom na trenutno stanje kulturno turisticke i druge ponude, bogate resurse benkovackog
podrucja itrendove u turizmu, strateski se ciljevi mogu podijeliti na ukupno tri strateska cilja,
usmjerena na postizanje konkretnih i realnih rezultata u relativho kratkom razdoblju do pet
godina (2019 - 2024):

Strateski cilj 1. Razviti upravljacke i organizacijske kapacitete Zavi¢ajnog muzeja
Benkovac

Strateski cilj 2.  Uspostaviti kontinuiranu zastitu, odrzavanje, valorizaciju i
interpretaciju materijalne i nematerijalne kulturne bastine

Strateski cilj 3.  Razviti svijest i promociju kulturne bastine grada Benkovca

U sljedeéem poglavlju, daje se detaljan prikaz strukture strateskih ciljeva, mjera i primjera
aktivnosti iz kojih se moze razviti nova kulturna ponuda na benkovackom podrucju. Takoder se
daje tablica sa rekapitulacijom svih strateskih ciljeva, mjera i aktivnosti.

Strateski cilj 1.  Razviti upravljacke i organizacijske kapacitete ZaviCajnog muzeja
Benkovac

Buduéi da se Zavicajni muzej Benkovac pozicionira kao centralna tocka za informiranje i
edukaciju o kulturnoj bastini te ishodiSna tocka za obilazak kulturnih lokaliteta benkovackog
podrucja, jedan od najvaznijih strateskih ciljeva usmjeren je upravo na razvoj organizacijskih i
upravljackih kapaciteta Muzeja. Iz tog je razloga nuzno ojacati kapacitete (kadrovske, tehnicke,
strucne i financijske) Zavic¢ajnog muzeja Benkovac kao upravitelja i koordinatora upravljanja
kulturnom bastinom Grada Benkovca. Ovaj e se strateski cilj realizirati kroz sljedece konkretne
mjere:

Mjera 1.1. Jacanje upravljackih i organizacijskih kapaciteta Zavic¢ajnog
muzeja Benkovac

Ovom ¢e se mjerom rjesavati osnovni problemi sa kojima se Zavi¢ajni muzej Benkovac trenutno
suocCava, a to su nedostatak kadra, nedostak znanja u domeni valorizacije, interpretacije i
narocito promocije kulturne bastine te drugih podruéja kojom bi se u sljedeé¢em periodu mogla
osigurati i druga sredstva osim proracunskih (jacanje znanja o EU Fondovima, digitalni marketing,
interpretacija i ,storytelling“, razvoj programa za Skole i vrtie, razvoj novih proizvoda, autohtonih
suvenira i sl.).

95



Razvoj kapaciteta Zavi¢ajnog muzeja Benkovac svakako ¢e utjecati na promjenu svijesti medu
djelatnicima Muzeja koji ¢e poceti razmisljati na trziSno-orijentiran nacin kroz suradnju sa novim
dionicima kao Sto su biciklisticki klubovi, udruge, poduzetnici, turisticke agencije koje privlace
nove ciljane posjetitelje orijentirane na integriranu turisticku ponudu (kultura i priroda,
volonturizam, kreativni turizam, pustolovni i sportski/outdoor turizam).

Aktivnosti:

1.1.1. ProSirenje upravijacke i organizacijske strukture Zavi¢ajnog Muzeja Benkovac

Buduéi da se Zavicajni muzej Benkovac trenutno bavi svim podrucjima vezanim uz istrazivanje,
izlaganje eksponata, zastitu, informiranje i edukaciju o kulturnoj bastini benkovackog podrucja,
planira se minimalno sljede¢a organizacijska struktura: 2 kustosa (jedan kustos koji bi radio i kao
muzejski pedagog), 1 muzejski tehnicar, tajnik, ravnatelj i pomoéno osoblje (domar, Cistacica).
Strucni djelatnici takoder bi preuzeli na sebe aktivnosti promocije i marketinga, narocito
digitalnog marketinga. Jednog se kustosa planira zaposliti u 2019. godini.

U okviru ove mjere i aktivnosti potrebno je definirati model upravljanja, ulogu Zavi¢ajnog muzeja
kao provedbenog tijeka te izraditi Marketinski i komunikacijski plan kojim bi se osigurala
odrzivost Muzeja kroz aktiviranje njegovog djelovanja na trzistu. lako se Zavi¢ajni muzej Benkovac
osim iz proracunskih sredstava Grada Benkovca i Ministarstva kulture trenutno financira i iz
fondova Europske Unije, potrebno je razviti i komercijalne djelatnosti te druge nacine financiranja
koji bi doprinijeli financijskoj odrzivosti i jacanju vidljivosti destinacije koja trenutno nije dovoljno
prepoznata kako medu domacéim tako i stranim posjetiteljima.

1.1.2. Izrada sveobuhvatne baze podataka materijalne i nematerijalne kulturne bastine

Nastavno na detaljno mapiranje svih lokaliteta i podjelu u tri razine stanja zateenosti kulturnih
dobara, potrebno je u suradnji sa stru¢njacima izraditi sveobuhvatnu bazu podataka sa svim
informacijama o kulturnim dobrima evidentiranim kroz dokument (imovinsko stanje, dokumenti
zastite, projektna dokumentacija, itd), ali i primjerima nematerijalne bastine koja nije dovoljno
valorizirana.

Baza podataka sluzit ¢e prije svega kao osnova za odrzivo upravljanje kulturnom bastinom kako
od strane Zavicajnog muzeja Benkovac tako i Grada Benkovca. Takoder ée sluZiti kao osnova za
poduzimanje svih mjera vezanih uz Strateski cilj 2, Istrazivanje, zastitu, odrzavanje, valorizaciju i
interpretaciju kulturne bastine. Ova baza podataka potrebna je izmedu ostalog i kako bi se u
buduénosti sprije¢ila moguca devastacija kulturne bastine, ojacala svijest o njezinoj vaznosti te
uspostavio adekvatan mehanizam informiranja i suradnje izmedu kljucnih dionika koji upravljaju,
odrzavaju i Stite kulturnu bastinu benkovackog podrucja.

Mjera 1.2. Programsko unaprjedenje Zavicajnog muzeja Benkovac

U okviru ove mjere, kroz razne aktivnosti utjecat ¢e se na programski razvoj Zavicajnog muzeja
Benkovac koji ¢e ove aktivnosti provoditi kao koordinator u suradnji sa drugim klju¢nim
institucijama i dionicima.

Aktivnosti:

1.2.1. Unaprjedenje muzejskih zbirki Zavi¢ajnog muzeja Benkovac

U sklopu ove mjere, Zavicajni muzej Benkovac ima namjeru formirati i prijaviti Sest muzejskih
zbirki koje posjeduje u Registar kulturnih dobara.
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1.2.2. Izrada Stalnog postava

U planu je izrada Stalnog postava kojim ¢e se Muzeju olakSati uloga koju ima u valorizaciji i
interpretaciji kulturne bastine kroz suvremene metode i pristupe. Za ovaj se projekt ¢eka
ugovaranje izvodaca. Stalni postav ukljucuje muzeoloski koncept, likovno i arhitektonsko rjeSenje.

Strateski cilj 2.  Uspostaviti kontinuiranu zastitu, o€uvanje, valorizaciju i
interpretaciju materijalne i nematerijalne kulturne bastine

Zbog bogatstva i nedovoljne istrazenosti i valoriziranosti materijalne i nematerijalne kulturne
bastine, ovaj ée se strateski cilj usmijeriti na uspostavljanje mehanizma kontinuirane zastite,
ocCuvanja i valorizacije iste. Prioritetan je razvoj financijskih i ljudskih resursa u kontekstu
stavljanja u funkciju neiskoristenih ili nedovoljno iskoriStenih kulturnih objekata i sadrzaja u
kulturne i kulturno-turisticke svrhe, ali i izgradnja sustava za financijsku odrzivost (kroz naplatu
ulaznica, naplatu sudjelovanja u kulturnim programima, proviziju na prodaju suvenira i lokalnih
proizvoda i dr., donacije i sponzorstva te druge oblike financiranja). Za realizaciju ovog strateSkog
cilja provest ée se sljedeée mjere i aktivnosti:

Mjera 2.1. Postavljanje mehanizma kontinuiranog istrazivanja, oCuvanja i
zastite kulturne bastine

Ova je mjera od izuzetne vaznosti ne samo zbog kontinuiranog istraZivanja kulturne bastine veé i
zbog uspostavljanja sistema za koordinaciju, informiranje i suradnju kako bi se u buduénosti
sprijeCila devastacija bastine. Planira se provesti 3-4 istrazivanja (arheoloSka, povijesna i
etnografska) te obraditi 500-700 predmeta godiSnje.

Aktivnosti:

2.1.1. Redovita zaStita i odrZzavanje kulturne bastine

Ova je aktivnost usmjerena na uspostavljanje mehanizma redovitog odrZzavanja kulturne bastine
u suradnji sa Gradom Benkovcem. Tu se prvenstveno misli na odrzavanje lokaliteta kulturne
bastine Razine 1 stanje zateCenosti. Takoder je potrebno razviti bolju suradnju izmedu klju¢nih
dionika (npr. Grad Benkovac, TZGB, komunalna poduzeéa i drugi dionici oko odrzavanja).
Potrebno je takoder izdvojiti proracunska sredstva za odrzavanje kulturne bastine.

2.1.2. Kontinuirana provedba istraZivanja

Bogatstvo arheoloSke bastine izuzetno je znacajan resurs koji treba dalje razvijati, valorizirati i
promovirati. Kako je vecina arheoloSkih lokaliteta u kategoriji 3 (nedovoljno istrazena, vidljiva i
dostupna na minski sumnjivim podrucjima - vidi Poglavlje 2.3.), prvenstveno je potrebno provesti
arheoloska istrazivanja kako bi se mogle definirati smjernice za njihovu sanaciju, deminiranje,
CiSéenje te definiranje statusa. Tek u drugoj fazi moguéa su daljnja istrazivanja kao i
interpretacija (in-situ i virtualna) te promocija kroz objedinjavanje arheoloSkih sadrzaja sa drugim
oblicima kulture i turizma u prepoznatljiv oblik arheoloSkog turizma. Takoder je u ovoj domeni, a
ovisno o financijskim moguénostima Zavicajnog muzeja i Grada Benkovca, potrebno nastaviti sa
arheoloskim istrazivanjima drugih lokaliteta kategorije 1 i 2. te osigurati Muzeju kontinuiranu
obradu predmeta koji se nalaze u opseznim arheoloskim, etnoloskim, kulturno-povijesnim
zbirkama kao i zbirkama domovinskog rata te zbirci kamenih spomenika.
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Mjera 2.2. Razvoj tematskih kulturno-turistic¢kih ruta i proizvoda

Osim razvoja kulturno turistickih i drugih ruta, ova je mjera izuzetno znacajna kako za razvoj
tematskih kulturnih ruta tako i za valorizaciju bogate, ali nedovoljno vidljive nematerijalne bastine
benkovackog podrucja. Tu se misli na narodne pjesme i plesove, obicaje i legende, narodne
nosnje, proizvode od vune, tradicijsko gradenje u kamenu, vinogradarstvo i podrumarstvo,
regionalna jela i obradu kamena.

Ovi elementi uz adekvatnu interpretaciju potencijalno mogu postati glavna kulturno-turisticka
atrakcija te osnova za poticanje selektivnih oblika turizma:
e kreativnog i volonturistickog turizma (radionice izrade suhozida, kamenoklesarstva...)
e turizma dogadanja i manifestacija (narodne pjesme i plesovi, narodne nosnje, obicaji i
legende)
e osnova za kreiranje autenticnih suvenira destinacije Benkovac (proizvodi od vune ili
kamena, antickog stakla, nakit, benkovacki prisnac...).

Bududi da potencijala ima mnogo viSe od trenutnih kapaciteta kako Zavi¢ajnog muzeja Benkovac
tako i drugih dionika u kulturi i turizmu, potrebno je za pocetak definirati prioritete te izabrati one
segmente nematerijalne bastine koji imaju najveéi potencijal za daljnji razvoj i promociju na
regionalnom, nacionalnom i medunarodnom nivou. U Tablici 24. Prijedlozi kulturno-turistickih ruta
i proizvoda navodimo primjere i konkretne aktivnosti za pojedine kategorije nematerijalne
bastine.

Osim domacih i stranih posjetitelja, ovi bi se sadrzaji mogli ponuditi i osnovnim skolama i
studentima putem radionica koje bi se odrzavale u sklopu njihovih ,,dana u prirodi“ ili
»studentskih ekskurzija“.

U okiru ove mjere moze se uvrstiti niz tematskih ruta medu kojima su najznacajnije biciklisticke
rute te AntiCki putovi bastine ,Benkovacki miljokazi“ (od nacionalne vaznosti) kao i druge
tematske rute koje su prikazane sa primjerima u Tablici 24. Prijedlozi kulturno-turistickih ruta i
proizvoda. Zbog blizine PP Vransko jezero i potencijala koji posjeduje, a koji uz prirodne resurse
takoder ukljucuje i vrijednu kulturnu bastinu, posebice specificno tradicijsko graditeljstvo, folklor,
obrt i pucko stvaralastvo, jedan od vaznih prioriteta je upravo valorizacija i bolje povezivanje
kulturne i prirodne bastine na kojima Benkovacko podrucje moze dalje graditi svoj identitet i
prepoznatljivost.

Aktivnosti:

2.2.1. Priprema i provedba edukativnih programa za Skole i vrtiée

Benkovacko podrucje sa bogatstvom kulturno-povijesne bastine nudi ogroman potencijal za
razvoj novih prilagodenih programa za djecu Skolske i predSkolske dobi koji bi se temeljili na
iskustvenom ucenju. Tu bi se moglo razviti niz programa kao izvanskolske aktivnosti i terenske
nastave za visSe predmeta: povijest, zemljopis (npr. orijentacija u prirodi) i hrvatski jezik (npr.
glagoljica), ali i interaktivne radionice na arheoloskim drugim lokalitetima (koji su pristupacni ili se
mogu djeci pribliziti kroz simulaciju). U suradnji sa Turistickom zajednicom Grada Benkovca,
vrtiéima i Skolama te drugim klju¢nim dionicima (udruge, fakulteti, pojedinci, povjesnicari...)
moguce je osmisliti i interpretirati nekoliko zanimljivih pri¢a ovisno o uzrastu djece i mladih. Za
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starije uzraste kulturno-povijesne price mogu se povezati sa sportsko-rekreativnim aktivnostima u
prirodi (poveznica sa biciklistickim rutama, npr. Via Magna).

Osim programa tokom Skolske godine mogu se ponuditi i ljetni kampovi na razne teme. Primjeri i
prijedlozi u Tablici 24. Prijedlozi kulturno-turistickih ruta i proizvoda. Konkretni koraci ukljucuju:

e Povezati se sa kljucnim turistickim agencijama, ponuditi lokalnim i regionalnim
edukativnim institucijama

e Angazirati tvrtku ili struénjake za marketing/digitalni marketing za promociju ponude

e lzraditi programsku knjiZice s programima posjeta za razlicite ciljane skupine i cijenama

e Druge aktivnosti detaljnije su navedene u Akcijskom planu

2.2.2. Razvoj biciklistickih ruta

U okviru ove mjere prvenstveno se misli na daljnji razvoj, interpretaciju i promociju Cetiri
biciklistiCke rute koje su tematski usko povezane sa kulturno-povijesnim lokalitetima i
bastinom3s, ali i daljnje istrazivanje, razvoj i interpretaciju novih tematskih ruta koji su detaljnije
navedeni u Programskom rjeSenju za tematske rute i odmoriSne tocke3é. U Intervencijskom planu
navodi se niz infrastrukturnih zahvata koji su potrebni za valorizaciju i obnovu te daljnju izgradnju
biciklistickih mreZa ovoga podrucja - tu se misli na bunare, biciklistiCke i treking staze, vidikovce,
znacajne kuce-muzeje, crkvice, Spilje/jame. Takoder se navodi kao potreba povezivanje prirodnih
i kulturnih znamenitosti benkovackog kraja mrezom tematskih ruta/puteva doprinoseéi stvaranju
novih sadrZaja za posjetitelje, a time i proSirenju turisticke ponude, produzenju sezone i
povecanju prihoda od turizma.

Bududi da biciklisticke staze oko Vranskog jezera prolaze objema Zupanijama, potencijalna
suradnja dviju Zupanija mogla bi se realizirati kroz projekt kvalitetnijeg povezivanja podrucja
izgradnjom biciklistiCkog koridora u zaledu Jadranske magistrale, kako bi se bicikliste
bicikliste usmjeri u unutrasnjost sa uvijek prometne jadranske magistrale, biciklistiCke rute
benkovackog podrucja mogle bi se uklopiti u Eurovelo tj. Mediteransku rutu,
http://www.eurovelo8.com/.

2.2.3. Razvijanje drugih tematskih kulturno-turistiCkih ruta i proizvoda

Na temelju prikupljenih materijala, dosadasnje valorizacije i interpretacije potrebno je odrediti
prioritete i razvijati nove kulturno tematske rute koje se mogu ponuditi ciljanim posjetiteljima ili
Skolama/fakultetima. Tablici 24. Prijedlozi kulturno-turistickih ruta i proizvoda osim glavnih ruta i
lokaliteta kao Sto su to biciklistiCke rute navedene detaljnije u poglavlju 3.2. Strateski kulturni
projekti grada Benkovca i u Programskom rjeSenju za tematske rute i odmoriSne tocke37?, daju se i
prijedlozi novih tematskih ruta kao i primjeri u Hrvatskoj i Europi. Uz jacanje kapaciteta u

35 1. Ruta Putevima bastine od antike luke do liburnsko-rimskog grada Asseria i benkovackih kamenoloma:
Pakostane, kamp Crkvina, PP Vransko jezero, Vrana, vidikovac Vrana, Donje Miranje, Sopot, Benkovac, Bukovié,
Podgrade (Asseria).

2. Ruta Po ,Via Magni“ uz srednjevjekovne crkve i gradine do kanjona KariSnice i najmanjeg hrvatskog mora:
Benkovac, Kula Atlagié, Korlat, Gornje Biljane, Smil¢i¢, Donji Karin, Popoviéi, Lisi¢ié, Podgrade (anticka Asseria),
Bukovi¢, Benkovac.

3. Ruta U potrazi za srednjevjekovnim utvrdama Karin, Nadin, Klievica i kanjonom rjeéice KariSnice: Benkovac, Kula
Atlagié, Korlat, Gornje Biljane, Smilcié, Skabrnja, Nadin, Rastevié, utvrda Kligevica, Sopot, Benkovac.

4. Ruta Kroz kanjon rijeke KariSnice: Donji Karin, kanjon Karisnice, Dmijoviéi, Alavanje, Lakiéi.

36 Programsko rjeSenje za tematske rute i odmoriSne tocke za Projekt ,Razvoj tematskih ruta starih antiCkih i
srednjovjekovnih gradova na prostoru Grada Benkovca - od mora do Velebita preko Ravnih kotara i Bukovice”,
financirano iz Europskog fonda za regionalni razvoj, 2018., narucitelj Grad Benkovac.

37 ibid
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interpretaciji prica i sadrzaja, izuzetno je bitno jacati kapacitet klju¢nih dionika u promociji i
prodaji ovih proizvoda.

2.2.4. Razvoj volonturizma i aktivacija volonturistiGke kulture

Ovo je izuzetno znacajna aktivnost koja bi ne samo potaknula uklju¢ivanje mladih ve¢ osigurala
jacanje njihovog kapaciteta u Sto ranijoj dobi, razvijanje njihove svijesti o oCuvanju i zastiti
kulturne i povijesne bastine te ih pripremila za trziSte rada. Volonterstvo takoder moze imati
znacajnu ulogu u razvoju turizma (volonturizma) narocito na atraktivnim lokacijama kao Sto su
arheoloski parkovi i drugi kulturno-povijesni lokaliteti. Uloga ZaviGajnog muzeja Benkovac kao i u
slucaju izrade i provedbe programa za Skole i vrtice bila bi u izradi programa za volonturiste koji bi
se u suradnji sa Turistickom zajednicom grada Benkovca mogao nuditi kako Skolama i
fakultetima tako i turistickim agencijama za ponudu na turistickom trziStu (popis turistickih
agencija u Tablici 25. Popis turistickih agencija).

Mjera 2.3. JaCanje strucnih kapaciteta djelatnika u kulturi i turizmu

Radi praéenja novih trendova i koordinacije kljucnih projekata kojima ¢e se na jednostavniji nacin
valorizirati, interpretirati, zastititi i promovirati kulturna bastina Benkovackog podrucja, potrebno
je kontinuirano organizirati i provoditi edukaciju i stru¢no usavrSavanje djelatnika Muzeja, Grada
Benkovca, TuristiCke zajednice Grada Benkovca, ali i drugih djelatnika i dionika u kulturi i turizmu.

Aktivnosti:

2.3.1. Edukacija djelatnika u kulturi i turizmu

Zbog nedostatka kapaciteta, nedovoljne motiviranosti i stru¢nih kadrova, u okviru ove mjere
potrebno je organizirati i provesti edukaciju za djelatnike u sektorima kulture i turizma, narocito
vezanu uz interpretaciju povijesnih prica i bastine, organizaciju kreativnih radionica, promociju, ali
i druge teme vezane uz poduzetnistvo i marketing. Neka podrucja od interesa su: upravljanje
muzejima i posjetima, projektni management i javna nabava, digitalni marketing, interpretacija
kulturne bastine/storytelling, brendiranje i dr. U ovom e se procesu takoder jacati suradnja
izmedu kljucnih dionika te razviti moguénosti za razvoj novih projekata i proizvoda kao i postaviti
temelji za zajednicko brendiranje destinacije. Kao koordinator upravljanja kulturnom bastinom,
ovaj ¢e proces u drugoj fazi razvoja koordinirati Zavi¢ajni muzej Benkovac u suradnji sa drugim
udrugama i drugim relevantnim institucijama koje mogu pruziti stru¢no savjetovanje i edukaciju.

2.3.2. Uspostavljanje sluZbe muzejskih povjerenika u mjesnim odborima

U proSlosti se je uloga muzejskih povjerenika u mjesnim odborima za sakupljanje Sto vise
predmeta za muzejsku zbirku pokazala izuzetno korisnom. U sluzbi je mogao sudjelovati svatko
sa zeljom da unaprijedi muzej. Povjerenici su takoder animirali stanovnike da muzeju daruju
vrijedne predmete koji su predstavljali kulturnu bastinu ovoga kraja. Ideja u okviru ove aktivnosti
je ponovno uspostavljanje ove sluzbe, ali sa modificiranom ulogom - uloga povjerenika ne bi visSe
bila u prikupljanju predmeta veé da kao ,produzena ruka“ Zavi¢ajnog muzeja Benkovac paze na
lokalnu kulturnu bastinu, prijave osteéenja, krade kamena sa bastine i dr. te da djeluju kao
poveznica izmedu muzeja i lokalnog stanovnistva.

2.3.3. Uspostavljanje mreze lokalnih partnera

Radi razvijanja buducih projekata i suradnje u domeni koordinacije i zajednickog upravljanja
kulturnom bastinom grada Benkovca, ZaviCajni muzej Benkovac inicijalno kao upravitelj, a u
kasnijoj fazi kao koordinator partnerstva za upravljanje kulturnom bastinom, treba kao prvi korak
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upostaviti kontakt i suradnju sa vlasnicima kulturno-povijesnih lokaliteta (crkva, privatni
vlasnici...). Takoder je potrebno uspostaviti i jacati suradnju i odnose sa drugim klju¢nim
dionicima - od udruga i akademske zajednice do poduzetnika pa i nezavisnih profesionalaca koje
se moZe angaZirati za interpretaciju kulturne bastine (digitalna interpretacija, komunikacija).
Paralelno sa razvojem novih programa, potrebno je razvijati suradnju sa inovativnijim turistickim
agencijama u Hrvatskoj koje mogu ponuditi i promovirati novu kulturnu ponudu ovog podrucja
(programi i radionice za vrti¢e i Skole, kreativne radionice i kampovi i dr). Posebno je bitno
umreZiti se sa dionicima koji djeluju na podrucju razvoja cikloturizma radi bolje valorizacije i
interpretacije biciklisti¢kih ruta (Zadarska i Sibensko-kninska Zupanija, turisticke zajednice tih
Zupanija, biciklisticki klubovi i struénjaci).

Strateski cilj 3.  Razviti svijest i promociju kulturne bastine grada Benkovca

Ovaj strateski cilj ostvarit ¢e se kroz jacanje vidljivosti i bolju promociju kulturnih sadrzaja i
aktivnosti te osiguravanje boljih administrativnih i promidzbenih kapaciteta klju¢nih institucija i
udruga u kulturi s posebnim naglaskom na jacanje kapaciteta Zavicajnog muzeja Benkovac u
domeni promidzbenih i drugih djelatnosti, ali i ukljucivanja lokalne zajednice u proces ko-kreiranja
novih kulturnih proizvoda (sadrZaji radionica, suveniri, manifestacije...).

Mijera 3.1. JaCanje svijesti lokalnog stanovniStva o skrbi za bastinu

Razvijanje bastine nuzno je sagledati kao pokretac turizma pa tako i razvoja lokalne sredine. U
okviru ove mjere potrebno je kontinuirano raditi na educiranju i jacanju svijesti lokalnog
stanovniStva o vaznosti zastite i promocije kulturne bastine kao i razvoja turizma kako bi se svi
ukljucili u razvijanje price i autenticnog dozivljaja. Kao poznavatelje lokalnih prica i obi¢aja, nuzno
ih je ukljucCiti u i interpretaciju kulturne bastine (storytelling) te zajednicko kreiranje nove kulturne
ponude (radionice, suveniri itd.). Uloga ZaviCajnog muzeja Benkovac bila bi u koordiniranju i ko-
Kreiranju novih proizvoda sa lokalnom zajednicom, a krajnji je cilj uspostavljanje partnerstva kao
temelja daljnjeg razvoja i oCuvanja kulturne bastine.

Aktivnosti:

3.1.1. Edukacija lokalne zajednice

U okviru ove aktivnosti, nuzno je afirmirati vaznost o kulturnoj bastini u lokalnoj zajednici kroz
razne oblike edukacije i promocije. ZaviCajni muzej Benkovac moze uspostaviti kontinuirani
program jacanja svijesti o vaznosti kulturne bastine grada Benkovca kroz razna predavanja,
radionice za djecu i mlade te njihovo ukljuc¢ivanje u ko-kreiranje nove ponude autohtonih suvenira
ili drugih proizvoda. Jedan nacin je takoder kroz pokretanja natjecanja za mlade u domeni
inovacija u kulturnom i kreativnom turizmu kroz povezivanje kulture, umjetnosti, prirodnog i
seoskog turizma, volonturizma i sli¢no.

3.1.2. Ukljuéivanje lokalnog stanovniStva u interpretaciju kulturne bastine

Bududi da lokalno stanovnistvo, narocito starije generacije znaju najvise prica i legendi o
vlastitom kraju, potrebno ih je Sto aktivnije ukljuciti u pripovjedanje, ali i ko-kreiranje nove
kulturne ponude. Takoder je potrebno kontinuirano razvijati i provoditi radionice ,storytelling-a“ i
ozivljene povijesti sa lokalnom zajednicom i drugim dionicima (udruge, umjetnici...) koje ¢e
pridonijeti oCuvanju nematerijalne kulturne bastine te razvoju novih kulturno turisti¢kih proizvoda.
U Tablici 24. Prijedlozi kulturno-turistickih ruta i proizvoda navode se primjeri dobre prakse
ozivljene povijesti i storytelling-a koji se trenutno nude kao dio kulturne ponude (primjeri Istre,
Osijeka).
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3.1.3. Uspostavijanje programa ,,Adopt Heritage“ (,Usvoji bastinu)

U okviru ove mjere moze se u sljedeéem razdoblju pokrenuti program ,adopt heritage“ u koji bi se
ukljucila i lokalna zajednica, narocito djeca i mladi. Na taj nacin ¢lanovi zajednice postaju svjesniji
o vaznosti kulturne bastine (materijalne ali i nematerijalne) te su aktivnije ukljuceni u njezinu
zastitu, oCuvanje i promociju.

Mjera 3.2. Jacanje promocije i diseminacije

Ovo je jedna od izuzetno znacajnih mjera buduéi da bez adekvatne promocije nema vidljivosti ¢ak
niti najbolje osmisljenih proizvoda i sadrzaja. Potrebno je unaprijediti klju¢ne promotivne alate te
prilagoditi sadrzaj da bude vizualan, interaktivan i jednostavan. Takoder je potrebno jacati
kapacitete u digitalnom marketingu. Radi razvijanja jedinstvene destinacije, potrebno je osim
razvoja proizvoda dalje razvijati i klju¢nih kulturno-turistickih proizvoda kao i brend same
destinacije.

Aktivnosti:

3.2.1. Uspostavijanje alata za informiranje i komunikaciju

U suradnji sa Gradom Benkovcem i Turistickom zajednicom grada Benkovca, na lokalitetima
Razine 1 i 2 stanja zateCenosti, a u skladu sa preporukama navedenim u dijelu 2.6.1. - 2.6.3.
potrebno je postaviti smjerokaze i info ploce te razviti druge oblike informiranja i komunikacije
ovisno o prioritetima, nivou razradenosti sadrzaja i financijskim moguénostim (npr. razvoj
aplikacija za obilazak i dr.)

3.2.2. Izrada mreZne stranice Zavitajnog muzeja Benkovac i optimizacija mrezZne stranice TZGB

Zavicajni muzej Benkovac trenutno nema mreznu stranicu te je nuzno ve¢ u prvoj fazi provedbe
Plana pristupiti izradi interaktivne mrezne stranice. Ova stranica koja se moze nadogradivati
moze nuditi ne samo osnovne informacije o benkovackoj kulturnoj bastini i muzejskim zbirkama
veé takoder postati osnovni alat komunikacije i promocije raznih programa i sadrzaja. U kasnijoj
se fazi takoder moze pokrenuti i prodaja autohtonih suvenira i proizvoda putem web shopa.

3.2.3. Izrada i provedba Marketinskog i plana komunikacije

Kao prvi korak, nuzno je izraditi marketinski i komunikacijski plan kako bi se provela detaljnija
analiza trziSta i konkuretnih trzista, definiralo konkretne proizvode, te ciljane posjetitelje ovisno o
pojedinim proizvodima i kulturnoj ponudi. Takoder je potrebno utvrditi cijenu pojedinih proizvoda
kao osnove za razvoj financijske odrzivosti Zavi¢ajnog muzeja Benkovac. | kona¢no, nuzno je
izraditi komunikacijski plan kako bi se glavna poruka i proizvodi destinacije promovirali kroz
adekvatne alate komunikacije ovisno o ciljanim grupama i posjetiteljima.

3.2.4. Promocija i brendiranje proizvoda i destinacije

Buduéi da Grad Benkovac osim benkovackog sajma kao prepoznatljivog proizvoda trenutno
nema dovoljno izgradenu vidljivost kao kulturna i turisticka destinacija, u sljedeéem je razdoblju
nuzno definirati i razviti konkretne proizvode s ciljem razvoja brenda destinacije. Tu je potrebno
povezivati i nadogradivati na ve¢ postojece proizvode (npr. benkovacki sajam, Asseria Nuova,
benkovacki miljokazi) ali i i razvijati one segmente koji ovu destinaciju Cine jedinstvenom - tu se
prvenstveno misli na valorizacija kamenoklesarstva kao turistickog proizvoda.
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Tablica 21. Strateski okvir Plana upravljanja kulturnom bastinom Grada Benkovca

STRATESKI CILJEVI MJERE

Strateski cilj 1: Mijera 1.1.
Jacanje upravljackih i organizacijskih
kapaciteta Zavicajnog muzeja Benkovac

Razviti upravljacke i organizacijske kapacitete
ZaviGajnog muzeja Benkovac

AKTIVNOSTI

1.1.1. ProSirenje upravljacke i organizacijske
strukture Muzeja (tehnicke, stru¢ne, kadrovske,
organizacijske)

1.1.2. Izrada sveobuhvatne baze podataka
materijalne i nematerijalne kulturne bastine

Mjera 1.2. Programsko unaprjedenje
ZaviCajnog muzeja Benkovac

1.2.1. Unaprjedenje muzejskih zbirki
1.2.2. Izrada Stalnog postava

Strateski cilj 2.

Uspostaviti kontinuiranu zastitu, oGuvanje,
valorizaciju i interpretaciju materijalne i

Mjera 2.1. Postavljanje mehanizma
kontinuiranog istrazivanja, oCuvanja i zastite
kulturne bastine

2.1.1. Redovita zastita i odrzavanje kulturne bastine

2.1.2. Kontinuirana provedba istrazivanja

SR A D D eeklin Mjera 2.2. Razvoj tematskih kulturno

turistickih ruta i proizvoda

2.2.1. Priprema i provedba edukativnih programa za
Skole i vrtice
2.2.2. Razvoj biciklistickih ruta

2.2.3. Razvoj drugih tematskih kulturno-turistickih
ruta i proizvoda

2.2.4. Razvoj volonturizma i aktivacija
volonturisticke kulture

Mijera 2.3. Jacanje strucnih kapaciteta
djelatnika u kulturi i turizmu

2.3.1. Edukacija djelatnika u kulturi i turizmu

2.3.2. Uspostavljanje sluzbe muzejskih povjerenika
u mjesnim odborima

2.3.3. Uspostavljanje mreze lokalnih partnera
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Strateski cilj 3

Razviti svijest i promociju kulturne bastine
grada Benkovca

Mijera 3.1. JaCanje svijesti lokalnog
stanovnistva o skrbi za bastinu

3.1.1. Edukacija lokalne zajednice

3.1.2. Ukljucivanje lokalnog stanovnistva u
interpretaciju kulturne bastine

3.1.3. Uspostavljanje programa ,adopt heritage*“
(,usvoji bastinu*)

Mjera 3.2. Jacanje promocije i diseminacije

3.2.1. Uspostavljanje alata za informiranje i
komunikaciju

3.2.2. Izrada mrezne stranice Zavi¢ajnog muzeja
Benkovac i optimizacija mrezne stranice TZGB

3.2.3. Izrada i provedba marketinskog i plana
komunikacije

3.2.4. Promocija i brendiranje proizvoda i
destinacije
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3.2. Strateski kulturni projekti Grada Benkovca

U ovom se poglavlju ukratko navode kljucni strateski projekti koji su temelj za dugorocan i odrziv
razvoj kulturne bastine i kulturnog turizma benkovackog kraja. Ti su projekti detaljnije razradeni u
Intervencijskom planu Grada Benkovca i StrateSkom programu ukupnog razvoja Grada Benkovca
2012-2016. Tu se prvenstveno misli na revitalizaciju i uredenje Zavi¢ajnog muzeja Benkovac,
uredenje povijesne jezgre te daljnji razvoj kulturno-tematski ruta na temu ,Starih antickih i
srednjovjekovnih gradova na prostoru Grada Benkovca — od mora do Velebita preko Ravnih
Kotara i Bukovice®.

Bitno je, medutim, navesti da je osim na ove strateSke projekte fokus bio i na ,jednostavnije”, tzv
soft projekte koji ne iziskuju infrastrukturna unaprjedenja, a kojima se na ucinkovitiji nacin moze
utjecati na jacanje kapaciteta Zavi¢ajnog muzeja Benkovac, mapiranje kulturne bastine (GIS,
mape), poboljSanje informiranja i signalizacije kao i na valorizaciju i interpretaciju kulturne
bastine kroz aspekte kreativnog, volunterizma i outdoor turizma.

U nastavku se daje detaljan akcijski plan u kojem se navode i razine prioritetnosti, odnosno
period u kojem Ce se aktivnosti i projekti realizirati. U nastavku se navodi rezime klju¢nih
strateskih projekata.

1. Revitalizacija i uredenje Zavicajnog muzeja Benkovac

U okviru ovog projekta, provode se sljedece aktivnosti: izraden je idejni, glavni i izvedbeni projekt
Zavicajnog muzeja Benkovac. U izradi je izvedbeni projekt uredenja kojim se planira napraviti novi
prostorni raspored te gradevinski urediti radni prostorizraduje se i muzeoloSka koncepcija
temeljem koje bi se prostor Muzeja (kastel Benkovi¢) uredio kao informativni centar i ishodiSna
toCka za upoznavanje proslosti benkovackog kraja. U planu je i izgradnja izloZbenih dvorana,
lapidarija, recepcije, unutrasnjeg dvorista, vanjskog dvorista za predstave, filmove te
multimedijalne dvorane za predavanja, radionice i izloZbe . U planu je takoder i unaprjedenje
signalizacije, parkinga i pristupacnosti te drugi zahvati koji bi Zavi¢ajni muzej preobratili u kljuénu
ustanovu nadleznu za koordinaciju razvoja kulturno turisticke ponude, informiranje i promociju
kulturne bastine benkovackog podrucja.

Kako bi Kastel funkcionirao kao ishodiSte obilaska podruc¢ja destinacije Benkovac potrebno ga je:

e urediti za muzejsku i turisticku funkciju

e osigurati dostupnost Kastelu - regulirati pjeSacki i automobilski promet

e osigurati parkiraliSte u gradu te simbolicku portu grada

* putokazima usmjeravati posjetitelje prema Kastelu

e izraditi sustav razgledanja Benkovca s odgovaraju¢om signalizacijom, interpretacijom
te popratnim tiskanim materijalom za samostalno razgledanje

2. Valorizacija, revitalizacija i promocija arheoloskog tematskog parka Asseria Nuova

Kao jedan od najznacajnijih kulturno-povijesnih lokaliteta i centar za posjetitelja ovog podrucja,
Asseria Nuova treba se razvijati u lokalitet velike turisticke atrakcije i posjeéenosti. To znaci
ulaganje u neophodnu prometnu, kulturnu i turistiCku infrastrukturu sa odgovarajuéim
parkiraliStem (za autobuse i osobne automobile), sanitarnim sadrzajima, mjestima okrijepe
(bar/ugostiteljski objekti), informacije i priprema za obilazak te klju¢ni popratni sadrzaji. Ovo je
takoder i jedini lokalitet koji se moze valorizirati i interpretirati kroz metode digitalne interpretacije
bududi da je detaljnije istrazen i valoriziran. Do sada su na lokalitetu provedene sljedeée
aktivnosti:
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e Usvojen je UPU podorucja Aserie Nove
¢ |shodena je tehnicka pomo¢ MRRFEU za pripremu projekta za prijavu EU fondovima

Prema analizi Intervencijskog plana Grada Benkovca38, potrebno je povezati lokacije grada
Benkovca i Asserie Nuove pjeSackom prometnom alejom, trakom za bicikliste (mozda i jahace),
posebnom opremom u skladu s arheoloskim lokalitetom (klupe, stabla, kameni miljokazi i slicnho),
te omoguditi prostor za adekvatne prodajne Standove

3. Anti¢ki putovi bastine ,,Benkovacki miljokazi“

Ova tematska ruta koja je inspirirala i marketinski slogan cijele destinacije Benkovca -
»Tragovima benkovackih miljokaza“ , obuhvaca trase glavnih rimskih cesta koje su se spajale kod
Aserije odnosno Benkovca, pripadajuce spomenike kulture i bipolarno turisticko ishodiSte (Kastel
u Benkovcu i Asseria Nuova). Prema Intervencijskom planu, za realizaciju ovog itinerera potrebno
je napraviti istrazivacku podlogu cijelog sustava, identificirati trase rimskih cesta i njihove vidljive
ostatke na povrsini, utvrditi spomenicke lokalitete, pripremiti odgovarajuéi postav u Kastelu kao
pripremu za kretanje ovim itinererom (po moguénosti isto uciniti i u Asseria Nouva kada ovaj
projekt bude realiziran), izraditi plan interpretacije, interpretacijske ploce i signalizaciju trase,
karte i odgovarajuce promotivne materijale.

Aktivnosti koje treba provesti:

e U prvoj fazi minimalisticko uredenje za pocetno funkcioniranje sustava i istrazivanje
podloga cijelog sustava

e |dentifikacija trasa rimskih cesta

e Utvrdivanje spomenickih lokaliteta

¢ Funkcionalno uredenje Kastela za ishodisnu funkciju Puta

e Tiskanje prospekata s kartom trase

e Obiljezavanje trase

4. Tematske biciklisticke rute

Porast selektivnih oblika turizma u posljednjih nekoliko godina u Hrvatskoj, od kojih se najvisSe
istiCe cikloturizam, upozorava na trendove u turizmu kako u Europi tako i u Hrvatskoj. Projektom,
Ciji je narucitelj Grad Benkovac, naslova ,Razvoj tematskih ruta starih antickih i srednjovjekovnih
gradova na prostoru Grada Benkovca — od mora do Velebita preko Ravnih kotara i Bukovice*
nastoji se upravo uklopiti u trenutnu europsku ideju o selektivhim oblicima turizma, kulturnom
turizmu i aktivnom odmoru kako bi se produZila ,sezona“ i privuklo posjetitelje u kulturno i
prirodno bogato benkovacko podrucje. Ovaj projekt predstavlja uredenje Getiri veé postojece
tematske kulturno-povijesne biciklistiCke rute te identifikaciju dviju dodatnih ruta. Detaljno
objasnjenje o tematskim rutama prikazano je u Programskom rjeSenju za tematske rute i
odmoriSne toCke u sklopu Projekta ,Razvoj tematskih ruta starih antickih i srednjovjekovnih
gradova na prostoru Grada Benkovca - od mora do Velebita preko Ravnih kotara i Bukovice”,
financiranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj, 2018 godines®.

Rute se mogu obici biciklom ili pjeSice, a obuhvaéaju odmoriSne tocke - nekolicinu arheoloskih
lokaliteta, mjesta od kulturnog i povijesnog znacaja te omogucuju turistu da osjeti intimnije
prirodu i kulturu benkovackog podneblja. Na primjer:

38 Intervencijski plan Grada Benkovca (str. 32)

39 Programsko rjeSenje za tematske rute i odmoriSne tocke za Projekt ,Razvoj tematskih ruta starih antickih i
srednjovjekovnih gradova na prostoru Grada Benkovca - od mora do Velebita preko Ravnih kotara i Bukovice”,
financirano iz Europskog fonda za regionalni razvoj, 2018., narucitelj Grad Benkovac.
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Ruta 1 obuhvaéa tocke Benkovac (lokalitete Kastel Benkovié, Crkvinu-Sopot, utvrdu Kligevicu),
Nadin (srednjovjekovni grad), Smilci¢ te vinograde Korlat.

Ruta 2 nastavlja se od Benkovca prema kanjonu rijeke KariSnice i gradu Karinu (antickom gradu
Coriniumu) i poznatom i o€uvanom franjevackom samostanu.

Ruta 3 kreée od Pakostana, preko Benkovca do lokaliteta Asseria.

Ruta 4 od Benkovca i njegovih lokaliteta vodi preko Asserije, antickog Coriniuma (Karina),
Smilci¢a i vingorada Korlat natrag u pocetnu tocku.

Ruta 5 bit ¢e uredena prilikom provedbe ovog projekta, a podrazumijeva odmoriSne tocke na
mjestima u sastavu grada Benkovca (arheoloske lokalitete Asseriju, Crkvinu-Sopot, crkvu u
Perusicéu, izvor KoZlovac i vidikovac Vuksic).

Ruta 6, takoder u izradi, obuhvatit ¢e kastel Benkovi¢, Asseriju, crkvu u Bjelini, bunar u Medvidi i
odmoriSnu to¢ku u sklopu rute ,Tragovima antickin miljokaza“, a moguca je i alternativna ruta
ovoj koja ukljuc€uje voznju/pjeSacenje na dva brda s pogledom na podrucje Obrovca i Ravne
kotare.

5. Uredenje povijesne jezgre Grada Benkovca

Buduéi da je turisticko srediste Benkovca Planom razvoja turizma definirano kao jedna od deset
turistima atraktivnih cjelina u Gradu, potrebno je obnoviti samo srediSte Grada za kulturne i druge
manifestacije.U okviru ove revitalizacije u planu je obnova tri gradske ustanove, vanjske
pozornice, Doma kulture, Srpskog doma te malog amfiteatra iza knjiznice
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4. Akcijski plan

Akcijski plan sadrzZi popis aktivnosti u provedbi Plana upravljanja kulturnom bastinom Grada Benkovca sa klju¢nim koracima, stupnjem prioriteta,

periodom pripreme i provedbe, glavnim nositeljem, okvirnim troSkovima i izvorima financiranja. Takoder su navedeni i pokazatelji ostvarenja na

temelju kojih ée se pratiti uspjeSnost provedbe Plana i ostvarivanje ciljeva.

Tablica 22. Akcijski plan 2019-2024

OPIS AKTIVNOSTI SA
KORACIMA

STUPANJ
PRIORITETNOSTI
(PRIORITETNO,
MANJE
PRIORITETNO,
NIJE TRENUTNO
PRIORITETNO)

PERIOD PRIPREME |
PROVEDBE

GLAVNI
NOSITELJ/SURADNICI

StrateSki cilj 1. Razviti upravljacke i organizacijske kapacitete Zavicajnog muzeja Benkovac

Mjera 1.1. JaCanje upravljackih i organizacijskih kapaciteta Zavicajnog muzeja Benkovac

TROSKOVI

|ZVORI
FINANCIRANJA

POKAZATELI
OSTVARENJA

1.1.1.ProSirenje upravljacke i organizacijske strukture Muzeja

e |zrada opisa poslova Prioritet 1 2019 u planu ZaviCajni muzej
¢ Natjecaj za zaposljavanje jednog Benkovac
zapoSljavanje dodatnig djelatnika/ce
djelatnika/ca 2022 u planu

e ZapoSljavanje i
struéno
osposobljavanje
djelatnika/ca

e Dodatno strucno
usavrsavanje kroz
edukativne radionice
i struCna putovanja

zapoSljavanje jos jednog
dodatnog djelatnika/ce

100.000
godisSnje za
jednog
djelatnika/cu

Do 2019
200.000kn

2019-2022
300.000 kn

0d 2022
400.000 kn

Ministarstvo
Kulture
Proracunska
sredstva
Grada
Benkovca
Erasmus + za
stru¢no
usavrSavanje

Zaposleni novi
djelatnici
Uspostavljen
sistem za

provedbu barem 1-

2 edukacije

godiSnje na teme

od prioritetnog
interesa za
djelatnike/ce

109



1.1.2.1zrada sveobuhvatne baze podataka materijalne i nematerijalne kulturne bastine

Osiguranje 2019- %2 2020 30.000 kn Proradunska Izradena sveobuhvatna
proracunskih Kontinuirano azuriranje sredstva Grada baza podataka
sredstava Benkovca
Defllnlranje opisa Funfs e
posia i zajednica grada
!zrada i prqvgd_ba (T P
Javnog natjecaja
AngaZman EU fondovi -
strucnjaka relevantni
Provedba i natjecaji za
uspostavljanje izradu baza
mehanizma podataka
aZuriranja baze kulturnih
podataka institucija
Strateski cilj 1. Razviti upravljacke i organizacijske kapacitete Zavi¢ajnog muzeja Benkovac
Mjera 1.2. Programsko unaprjedenje Zavi¢ajnog muzeja Benkovac
1.2.1. Unaprjedenje muzejskih zbirki
Prijava 6 2019 Zavicajni muzej Ministarstvo Prijavljene
muzejskih zbirki Benkovac kulture muzejske zbirke
na Registar .
: Proracunska
kulturnih dobara e e
Benkovca

1.2.2. Izrada Stalnog postava
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Izrada javnog Prioritet 1
natjecaja

Provedba i izbor

izradivaca

Izrada dokumenata

Provedba i sustav

nadzora provedbe

2019

Zavitajni muzej
Benkovac

300.000 kn

EU projekt za
izradu kulturnih
ruta (ERDF)

Ministarstvo
kulture

Proracunska
sredstva Grada
Benkovca

Izraden stalni
postav Koji
ukljuduje
muzeoloski
koncept, likovho
rieSenje i
arhitektonsko
rieSenje)

Strateski cilj 2. Uspostaviti kontinuiranu zastitu, ocuvanje, valorizaciju i interpretaciju materijalne i nematerijalne kulturne bastine

Mijera 2.1. Postavljanje mehanizma kontinuiranog istrazivanja, zastite i oGuvanja kulturne bastine

2.1.1. Redovita zastita i odrzavanje kulturne bastine

Uspostaviti nacin Prioritet 1
kontinuirane zastite i
odrzavanja lokaliteta
kulturne bastine,
narocito Razine 1i 2
stanja zateGenosti.
Uspostaviti suradnju
sa komunalnim
sluzbama, ali i
lokalnom zajednicom
za saniranje i
odrzavanje lokaliteta
Osigurati
proracunska
sredstva

Kontinuirano

Zavicajni muzej
Benkovac

Grad Benkovac

Suradnja:

Konzervatorski ured u

Zadru
Komunalne sluzbe

Druge relevantne
institucije

100.000 kn
godisnje

Ministarstvo
kulture

Proracunska
sredstva Grada
Benkovca

Uspostavljen nacin
kontinuirane
zastite i odrzavanja
kulturne bastine
Uspostavljeni
mehanizmi
informiranja i
suradnje izmedu
relevantnih
institucija sa ciljem
spreCavanja
devastacije

2.1.2. Kontinuirana provedba istraZivanja
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djece i mladih.

Za starije uzraste
povezati sadrzaje

Kroz proracunska i  Prioritet 2 Kontinuirano i ovisno o Zavic¢ajni muzej 50.000- Ministarstvo Provedeno 34
druga sredsta (EU financijskim sredstvima  Benkovac 100.000 kn  kulture istrazivanja
[(onq[_ow)_ provesti godisnje Proradunska go?]lsnfevk
xon |vr_1U|rqno o sredstva Grada (€17 1€oloSKa, .
istrazivanje zbirki i Benkovca povijesna [
lokaliteta etnografska)
EU fondovi obradeno 500-700

Ukljuciti studente i prioritet 1 4Q 2019/1Q 2020 20,000 ki Kotizacije za predmeta godiSnje
volonturiste Godignji planovi i odiSnie radionice i lzraden  godisnii
(arheo_loslfe provedba g J kampove plarl programa
radionice i Odrzane barem 2
kampovi) radionice i jedan
Izraditi godiSnji plan ljetni kamp
radionica i godisnje
kampova

Strateski cilj 2. Uspostaviti kontinuiranu zastitu, oCuvanje, valorizaciju i interpretaciju materijalne i nematerijalne kulturne bastine

Mjera 2.2. Razvoj tematskih kulturno turistickih ruta i proizvoda

2.2.1. Priprema i provedba edukativnih programa za Skole i vrtice
U suradnji sa TZGB, Prioritet 1 (prva 20Q 2019 ZaviCajni muzej 30.000 kn Proracunska Izraden godisnji
vrticéima i Skolama faza izrada Plana Kontinui Benkovac godisnje sredstva Grada program za Skole i

i R - ontinuirano .z

te drugim kljucnim edukacije) nakon Benkovca vrtice
dlon|C|ma (u_drqge_, toga kontlpulrana EU fondovi (ESF, Osmisljeno barem
fakulteti, pojedinci, provedba i [ —— 1-2 nova programa
povmjgsl.rjt!garl...) azuriranje plana. st i radionice
.Onst rlsr' It'lr ti oric Europa,
! .enp et ar' pt'ce INTERREG i
ovisno o uzrastu drugi)
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promocije biciklistickih

mora do Velebita preko

sa sportsko- Prioritet 2 2020/2021 30.000-

rekreativnim Kontinuirano 50.000 kn

aktivnostima u

prirodi (poveznica

sa biciklistickim

rutama, npr. Via

Magna).

Povezati se sa

kljuCnim turistickim

agencllama, — prigritet 3 (nakon 2020 JuE0Y @

ponuditi lokalnim i izrade Plana i -

reg|0na.|n|.rn USpOStaVUanja Kontinuirano

edukativnim suradnje sa

institucijama. Turistickim

Angzaiirati tvrtku ili agencijama i

strucnjakeza ~ grygim dionicima)

marketing/digitalni

marketing za

promociju ponude.

2.2.2. Razvoj biciklisti¢kih ruta

Mapiranje i ucrtavanje Prioritet 1-2 Provedba akcijskog Turisticka zajednica 10 mil. kn EU projekt za Uredeno 18
svih ruta na kartu (fazno) plana u okviru Grada Benkovca u EU projekt izradu tematskih odmorisnih tocaka
Izrada Plana za dokumenta; suradnji sa Gradom Grada ruta. Financirano i oznaceno preko
benkovacko podrucje »Programsko rjeSenje za Benkovcemi Benkovca iz sredstava 200 km staza.
Postavljanje tematske rute i Zavicajnim muzejem ERDF-a, 2018. Uredena
signalizacije i info tabli odmoriSne tocke za Benkovac te drugim Proracunska biciklisticka
Integracija sa drugom Projekt ,Razvoj dionicima (Biciklisticki e BEck odmorista -
ponudom, smjestajima tematskih ruta starih klubovi i strucnjaci na Benkovca postavljeni kameni
i sadrzajima antickih i podrucju Sibensko- stolovi i klupe, info
JaGanje kapaciteta ZMB srednjovjekovnih kninske Zupanije) TZGB/Hrvatska table sa QR
i TZGB u smislu gradova na prostoru turistiCka kodovima na
interpretacije i Grada Benkovca - od zajednica tematskim rutama,

biciklisticki stalci i
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ruta Ravnih kotara i Zadarska osnovni biciklisticki
Bukovice”, Zupanija alati (bike self
service).
Izradena aplikacija
za benkovacko
podrucje sa bitnim
informacijama za
korisnike, ali i sa
moguénoscu
unoSenja podataka
od strane korisnika
(,user generated
content).
2.2.3. Razvoj drugih tematskih kulturno-turisti¢kih ruta i proizvoda
Valorizacija i razvoj  Prioritet 1 2 2019/2020 Zaviajni muzej 100.000 kn Eﬁé’éasfﬁa”%ﬁi a lzraden godignji
ili unaprjedenje Kontinuirano tijekom Benkovac - koordinator godisnje Benkovca plan radionica
tem_ats!«e r_ute provedbe Plana T7GB Ponude.no.barem
(radionice izrade R ' - . TZGB/HTZ 1-2 radionice
kulturno turistickih Kontinuirani razvoj Drugi dionici u kulturi i godisnje iz raznih
ruta). tijekom perioda turizmu Zadarska podrucja (suhozid,
Izrada suvenira, provedbe Plana Supaniia kamenoklesarstvo,
online mapa i upravljanja do 2024 pany ojkanje, nijemo
publikacija 20 o kolo...)
lzrada godisnjeg INTERREG Adrion
plana radionica ili MED:
(kamepoklesarstvo, Kreativ}wa
kerarmka, .. . Europa, Erasmus
suhozid...prijedlozi +. IstraZiti koji su
u projekti prosli, u
koje se projekte
Zavicajni muzej
. .)' ili Grad Benkovac
Osiguranje

proracunskih i

mogu uklopiti.
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drugih sredstava
Kotizacija za

radionice i
kampove
2.2.4. Razvoj volonturizma i aktivacija volonturisticke kulture
Definirati Prioritet 21i 3 2020/2021 Zavicajni muzej 20.000 TZGB/HTZ lzraden  godiSnji

.p.nontc_a'Fna podrucja Kontinuirana provedba Benkovac - koordinator godisnje program za
i izraditi program

EU fondovi (ESF, )
volonturizam

. . Erasmus +,
Povezati sa drugim .
. drugi)
kreativnim
radionicama Kotizacija od
Promovirati kroz radionica
turisticke agencije i
online
Strateski cilj 2. Uspostaviti kontinuiranu zastitu, oGuvanje i valorizaciju materijalne i nematerijalne kulturne bastine
Mijera 2.3. JaCanje strucnih kapaciteta djelatnika u kulturi i turizmu
2.3.1. Edukacija djelatnika u kulturi i turizmu
Definirati potrebe i  Prioritet 1i 2 3Q 2019 Grad Benkovac 20.000 kn Proradunska Izraden godisnji
koordinirati |z.r?d'u i (fazno) Kontinuirano tijekom T7GB godisnje sredstva Grada .pl?n ' edukacu.e i
provedbu godisnjeg - Benkovca jacanja kapaciteta
dukaci perioda provedbe Plana ZMB dielatnik
programale ukacye upravljanja do 2024 Zadarska Jelatnika
u suradnji sa - "
RN Zupanija
drugim dionicima
(Fakulteti, TZGB)
2.3.2. Uspostavljanje sluzbe muzejskih povjerenika u mjesnim odborima
Opisati i ponovo Prioritet 1i 2 1Q 2019 uspostavljanje  Zavicajni muzej 5.000 kn ZaviCajni muzej Uspostavljeno
uvesti ulogu (fazno) muzejskih povjerenika Benkovac - koordinator godiSnje Benkovac muzejsko
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muzejskih
povjerenika pri
mjesnim odborima
(izabrati ¢lanove
povjerenstva)

Kontinuirano

Mjesni odbori
TZGB
Poduzetnici

Sponzorstva

povjerenstvo;
pripremljeni
sluzbeni akti za
rad povjerenstva i
izabrani ¢lanovi

2.3.3. Uspostaviti mrezu lokalnih partnera

e Definirati klju¢ne Kontinuirano Kontinuirano Zavicajni muzej 5.000 kn ZaviCajni muzej Organizirana
dionike i uspostaviti Benkovac Benkovac barem 1-2
suradnju za Mjesni odbori zaJe_dnlck.a
provedbu projekta i
zajednickih TZGB manifestacije
projekata i Bz e godisnje
manifestacija Izraden plan

o Izraditi plan Udruge suradnje
suradnje Sponzorstva

SC3. Razviti svijest i promociju kulturne bastine Grada Benkovca
Mjera 3.1. Jacanje svijesti lokalnog stanovniStva o skrbi za bastinu
3.1.1. Edukacija lokalne zajednice

e Organizirati i Prioritet 211 3 3Q 2019-2020 ZaviCajni muzej 20.000 kn Proracunska Provedene barem

koordinirati (fazno) Kontinui Benkovac - koordinator godiSnje sredstva Grada 1-2 radionice
. ontinuirano o

provedbu raznih Benkovca godisnje

predavanja, .

radionica za djecu i Sipeliel

mlade i ostale Gradani

¢lanove lokalne
zajednice (izrada
suvenira, razvoj i
ko-kreiranje novih
proizvoda...)

Provedeno barem
jedno natjecanje i
nagradene barem
3 osobe
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Pokretanja
natjecanja za
mlade u domeni
inovacija u
kulturnom i
kreativnhom turizmu

3.1.2. Ukljudivanje lokalnog stanovniStva u interpretaciju kulturne bastine

Kontinuirano Prioritet 211 3 30 2019-2020 ZaviCajni muzej 10.000. kn Proracunska Provedene barem
razvijati radionice Kontinuirano Benkovac godisnje sredstva Grada 1-2 radionice
Lstorytelling-a“ i T7GB Benkovca godisnje
ozivljene povijesti Sponzori
sa lokalnom
zajednicom i Gradani
drugim dionicima
(udruge,
umjetnici...)
Promocija
3.1.3. Uspostavljanje programa ,adopt heritage“ (usvoji bastinu)
Prioritet 3 2020 ZaviCajni muzej 10.000 kn Zavicajni muzej Izradene smjernice

Benkovac - koordinator

Benkovac

Za pokretanje
programa

SC3. Razviti svijest i promociju kulturne bastine Grada Benkovca

Mijera 3.2. Jacanje promocije i diseminacije

3.2.1. Uspostavijanje alata za informiranje i komunikaciju

Postavljanje info Prioritet 2 3Q 2019
tabli i s'l_gnallzacue u Kontinuirano
suradnji sa

Turisticka zajednica 100.000 kn
grada Benkovca

EU projekt-ERDF
(Tematske rute i
odmorisne tocke)

Postavljene info
table sa QR
kodovima,
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izvodacem TZGB Proracunska signalizacija na

Osigurati sredstva Grada kljuénim

proracunska Benkovca lokalitetima

sredstva Ministarstvo _(prema planu z_a

kulture izradu _ tematsk_lh_
kulturnih ruta, ali i
TZGB/HTZ na drugim
relevantnim
lokalitetima)
3.2.2. Izrada mrezne stranice Zavi¢ajnog muzeja Benkovac i optimizacija mrezne stranice TZGB

Izrada javnog Prioritet 1 1Q 2019 ZaviGajni muzej Oko 20.000  Proracunska Izradene i

natje{:aja Kontinuirano azuriranje Benkovac kn sredstva Grada optirpizirane .

Anga;m?n i interpretacija T7GB Benkovca mrezne st‘ranlce

izradivaca Uspostavljen

Izrada i optimizacija sistem za

mreznih stranica kontinuirano

Izrada i provedba azuriranje

natjecaja za (angazman osobe

zaposljavanje na struénom

osobe na stru¢no usavrSavanju...)

usavrSavanje za

azuriranje mreznih

stranica i pracenje

drustvenih mreza

3.2.3. lIzrada i provedba MarketinSkog i plana komunikacije

Proveden javni Prioritet 2 3Q 2019 ZaviCajni muzej Oko Proracunska Izraden

_natjef:aj;a Kontinuirana provedba Benkovac - koordinator 1500.000 kn sredstva Grada Market.inék'i_i plan

izradivacCa provedbe Benkovca komunikacije

Izradeni planovi Izradena mrezna

Provedba i stranica

kontinuirano

Zavitajnog muzeja
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pracenje

Benkovac

3.2.4.

Promocija i brendiranje proizvoda i destinacije

Izraden i proveden
javni natjecaj za
vizualni identitet
Definirani i razvijeni
proizvodi

Izraden brend
destinacije

Izraden plan
promocije
destinacije

Prioritet 3

2021-2024

Turisticka zajednica
grada Benkovca

Zavitajni muzej
Benkovac

Grad Benkovac

Drugi dionici u kulturi i
turizmu

Oko 100.000
kn

TZGB

Proracunska
sredstva Grada
Benkovca

Zadarska
Zupanija

Izraden vizualni
identitet i
zajednicki brend
destinacije
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pravijanje
razvojem




5. Upravljanje razvojem

Provedena analiza stanja pokazala je kako se trenutno kulturnom bastinom ne upravlja na
sustavan i organiziran nacin. Dio kulturnih dobara je zapusten i zarastao, a projektna
dokumentacija za konzervaciju ili eventualnu obnovu velikog dijela bastine nije pripremljena. Tim
viSe, nisu provedena niti arheoloSka istrazivanja. Zavicajni muzej Benkovac, premda kadrovski i
financijski podkapacitiran, inicijator je razli¢itih projekata obnove bastine kao i arheoloskih
istrazivanja. Neki od znacajnijih prepreka upravljanju bastinom nalaze se u nerijeSenim
imovinsko-pravnim odnosima, nedostatku financijskih sredstava za provedbu istrazivanja
(preduvjet konzervacije i obnove), rijetko naseljenim kao i minski sumnjivim podrucjima.

Prije definiranja optimalnog modela upravljanja, nuzno je podsjetiti na ulogu Vije¢a Europe u
definiranju politika vezanih uz bastinu. Vije¢e Europe kao medunarodna, meduvladina
organizacija sa 46 drzava Clanica (RH Clanica od 1996.), djelokrug svog rada fokusira na jaCanje
demokracije, zastite ljudskih prava i pravne drZzave na europskom kontinentu. Medutim, osim
navedenih tema, Vije¢e Europe je vrlo aktivno i u zastiti zajedni¢ke europske kulturne bastine, te
promice koncepte kao Sto su ,integrirano ocuvanje” (s Poveljom iz Amsterdama i Konvencijom iz
Granade) i ,uloga bastine za drustvo“ (Faro Konvencija). Upravo za definiranje modela upravljanja
vazna su nacela promovirana Faro konvencijom40, Osim promocije multikulturalnosti, dijaloga i
suradnje s ciljem postizanja kulture mira, obrazovanja i Sirenja informacija o kulturnoj bastini, u
Faro Konvenciji se istice vaznost (i obveza) ukljucenja zajednice kao jednog od kljucnih aktera u
proces zastite i o6uvanja kulturne bastine.

Ukljucenjem lokalne zajednice i stru¢njaka stvara se preduvjet za odrziv razvoj i koriStenja
kulturne bastine. Kao najadekvatniji pristup uspostavljanju ovakvog modela upravljanja je
primjena ,bottom-up“ metode, kroz jacanje svijesti i poticanje na djelovanje i medusobnu
suradnju lokalnih dionika iz podrucja kulture.

Dodatno, implementacija participativnog upravljanja bastinom zastupa se i kroz Program
kulturnih ruta Vijeéa Europe prema kojem su od 1987. do 2018. godine u Europi razvijene 33
kulturne rute te certificirane oznakom izvrsnosti ,Cultural Route of the Council of Europe.

Participativni model upravljanja bastino podrazumijeva uspostavljanje mreze partnera izmedu
kojih se jasno definira upravljacka politika, kao i uloge i odgovornosti svakog pojedinog partnera.

Uspostava participativnog modela upravljanja kulturnom bastinom grada Benkovca zahtjeva fazni
pristup, bududi da je osnovna analiza pokazala da lokalni dionici jo$ uvijek nemaju izgradene
kapacitete za skrb o bastini. U nastavku se navode i opisuju 2 faze za uspostavu sustava za
odrzivo upravljanja kulturnom bastinom.

Tablica 23. Faze za uspostavu sustava za odrzivo upravljanje kulturnom bastinom

FAZA | Zavicajni muzej Benkovac, preuzima ulogu upravitelja kulturnom bastinom
Grada Benkovca. Kako bi se stvorili preduvjeti za uc¢inkovito upravljanje
bastinom nuzno je:

* Ojacati kapacitete (kadrovske, tehnicke, struc¢ne i financijske)
Zavicajnog muzeja Benkovac kao upravitelja i koordinatora
upravljanja kulturnom bastinom grada Benkovca

* Razviti bazu podataka sa svim informacijama o kulturnim dobrima
Grada Benkovca (imovinsko stanje, dokumenti zastite, projektna
dokumentacija, itd.)

40 NN 5/2007 Zakon o potvrdivanju Okvirne konvencije VijeCa Europe o vrijednosti kulturne bastine za drustvo
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/medunarodni/2007 05 5 68.html
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e Kontinuirano jacati svijesti lokalne zajednice o vaznosti bastine za
lokalni razvoj.

e Provoditi arheoloSka istrazivanja i pripremati projektnu
dokumentaciju prema financijskim moguénostima

e Uspostaviti mehanizam redovnog odrzavanja kulturne bastine
(posebno one spremne za posjecivanje), postavljanjem smjerokaza i
info ploca

e Provoditi kontinuirano osmisljavanje programa valorizacije kulturne
bastine (radionice, manifestacije, festivali, znanstveni skupovi,
programi za djecu predskolske i Skolske dobi idr.)

e Promovirati bastinu i kulturnu ponudu Grada Benkovca na sustavan
nacin i ovisno o ciljanim posjetiteljima

FAZA Il U Fazi Il, nakon Sto je svijest lokalnih dionika ojac¢ana i pobuden interes za
sudjelovanje u procesima zastite, oGuvanja i valorizacije kulturne bastine i
nakon $to su ojacani kapaciteti Zavi¢ajnog muzeja Benkovac, muzej
preuzima ulogu koordinatora partnerstva za upravijanje kulturnom bastinom
Grada Benkovca. U slu¢aju potrebe definiranja pravnog oblika partnerstva,
moze se koristiti pravni oblik udruge koji je reguliran Zakonom o udrugama
(NN 74/14, 70/17) ili potencijalno neki drugi oblik modela partnerstvas2.

Uspjeh ove faze ovisi o kontinuiranoj komunikaciji izmedu ¢lanova
partnerstva. Zavi¢ajni muzej kao koordinator u ovom slucaju djeluje u ulozi
svojevrsnog referentnog i administrativnog centra iz kojeg koordinira
partnerstvom i nadzire provedbu aktivnosti na terenu. PodrSku u njegovom
radu osiguravaju partneri radom kroz dogovorene sekcije (npr. promocija,
organizacija kulturnih i edukativnih manifestacija, razvoj kulturno turisticke
ponude i sl.).

Kako bi se uspostavila i provela ova druga faza nuzno je provesti slijedece
aktivnosti:

¢ |dentifikacija i uspostava mreze lokalnih dionika / partnera (vlasnici
kulturnog dobra, kulturno umjetnicka drustva, udruge, Turisticke
zajednice, lokalni proizvodaci, ugostiteljski i turisticki sektor i dr.)

e Zajednicki razvoj programa zastite i valorizacije kulturne bastine
Grada Benkovca.

« Sirenje mreZe partnerstva

41 Prema institucionalnom pluralizmu: Razvoj drustveno-kulturnih centara, Zaklada Kulturna Nova, 2015 « Model
hibridizacije - partnerstvo javnog i civilnog sektora u suosnivanju i suupravljanju novom zajedni¢kom institucijom koja
preuzima ulogu upravljanja javnim resursom ¢ Model zajedniCkog upravljanja - formiranje zajednickog tijela
upravljanja javnim resursom u kojemu je jednak broj predstavnika javnog i civilnog sektora ¢ Model suradnitkog
upravljanja - partnerstvo javne ustanove s odredenim brojem organizacija civilnog drustva u svrhu zajednickog
upravljanja koriStenjem prostora u javnoj infrastrukturi koja je u nadleZnosti javne ustanove ¢ Model proSirene
suradnje - suradnja javnog i civilnog sektora uspostavljena je iskljuCivo na razini davanja javnog resursa civilnom
sektoru na upravljanje i koriStenje na odredeno vrijeme bez naknade uz obavezu javnog sektora da pokriva dio
materijalnih troSkova koriStenja insfrastrukture, a civilni sektor osigurava javnu namje-nu (kulturnu i drustvenu)
prostornog resursa * Model nove javne kulture - transformacija postojeéeg centraliziranog modela upravljanja javnim
kulturnim ustanovama prema uspostavljanju demokratizirane strukture upravljanja. Uklju¢ivanjem predstavnika
organiziranog civilnog drustva i gradana u ¢lanstvo upravnih vijeéa osiguralo bi se sudjelovanje razli€itih dionika u
upravljackoj strukturi.
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Pretpostavka odrzivosti ovakvog participativnog (partnerskog) modela upravljanja kulturnom
bastinom Grada Benkovca moze se osigurati kroz razliCite nacine prikupljanja financijskih
sredstava:

e naplatom ulaznica

e naplatom sudjelovanja u kulturnim programima

e provizijom na prodaju suvenira i lokalnih proizvoda i dr.

e donacijama i sponzorstvima

e sufinanciranjem kroz EU i nacionalne programe (za projekte unaprjedenja rute)
e uspostavljanjem programa ,adopt heritage“ (usvoji bastinu)

e Clanarinom (ukoliko se dogovori formiranje udruge u Fazi ll)

Poseban potencijal za ostvarivanje veée odrzivosti nalazi se u razvoju edukativnih programa i
programa posjeta za djecu predskolske i Skolske dobi. Prilikom kreiranja takvih programa vazno
je iste i promovirati turistickim agencijama koje su specijalizirane za Skolske ekskurzije. S tim u
vezi u nastavku se donosi popis nekih od znacajnijih nacionalnih turistickih agencija. Zbog
trenutnog nereguliranog i u moze se reéi zastarjelog pristupa Skolskom turizmu, bitno je pronadéi
turistiCke agencije koje su usmjerene na inovativne aranZzmane i novi pristup u promociji ove
ponude .

U Prilogu lll daje se popis turistickih agencija specijaliziranih za djecje ekskurzije.

Drugi potencijal za osiguranje prihoda je kroz razvoj ponude kulturnog i narocito kreativnog
turizma te volonturizma. Zavicajni muzej Benkovac kao koordinator partnerstva zakonski ne smije
obavljati usluge organiziranja, prodaje i provedbe paket-aranZzmana za obilazak kulturnih dobara,
veé te usluge (sukladno Zakonu o pruzanju usluga u turizmu NN130/2017) mogu pruzati
turisticke agencije. Clanovi partnerstva mogu o&ekivati poveéanje prihoda od pruzanja vlastitih
usluga (naplata ulaznica, pruzanje usluga vodenja, pruZzanja usluga smjestaja, hrane i pi¢a, i dr.)
ili prodaje proizvoda kao sastavnog dijela paket aranzmana. U samo partnerstvo je pozeljno
ukljuciti lokalnu turisticku agenciju koja bi na korist i u suradnji svih partnera definirala paket
aranzmane za razliCite ciljane skupine, ali i druge stru¢njake koji bi se ukljucili u interpretaciju
kulturne bastine kroz suvremene metode i alate.

Medutim, pri formiranju ponude kulturnog turizma, nuzno je posvetiti pozornost prihvatnim
kapacitetima kulturne bastine grada Benkovca kako bi se sprijeCio negativni utjecaj turizma na
samu bastinu, ali i lokalnu zajednicu.

Dodatni potencijal lezi u integriranim turistickim proizvodima koji povezuju kulturnu i prirodnu
bastinu. Tu se prvenstveno misli na ponudu vezano uz biciklistiCke rute te druge oblike ponude
koji se mogu promovirati na mreznim stranicama i drustvenim mrezama Zavi¢ajnog muzeja
Benkovac i TuristiCke zajednice Grada Benkovca, ali i na drugim relevantnim stranicama i
mreZzama Zadarske i Sibensko-kninske Zupanije s ciliem privliadenja Sireg kruga posjetitelja.
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6. Monitoring i izvjestavanje

Za provedbu i kontinuirano pracenje provedbe plana formirat ¢e se Provedbeno tijelo -
koordinator provedbe koje ¢e biti sastavljeno od kljucnih predstavnika iz Zavi¢ajnog muzeja
Benkovac, Grada Benkovca (Upravni odjel za gospodarstvo, drustvene i komunalne djelatnosti),
TuristiCke zajednice Grada Benkovca te nekolicine strucnih predstavnika. Struktura, nacin
djelovanja i nadleznosti definirat ¢e se posebnim aktom koji se predlaze Gradonacelniku.

Provedbeno tijelo ¢e po nacelima integriranog upravljanja razvojem biti odgovorno tijelo za
koordinaciju provedbe Plana upravljanja, monitoring i periodic¢no izvjeStavanje. Provedba i nadzor
Plana vrsit ¢e se na temelju strateSkog okvira - ciljeva i mjera, odnosno na temelju operativnog,
akcijskog plana koji definira kljucne aktivnosti/projekte s nositeljima, troSkovnikom, izvorima
financiranja i indikatorima provedbe. Benchmark je utvrden ovim Planom narocito za kulturna
dobra odnosno lokalitete koji su podijeljeni u tri stupnja prema razini zatecenosti, ali i za trenutnu
kulturnu ponudu te smjestajne i druge kapacitete te ¢e sluZiti kao osnova za procjenu uspjesnosti
i ostvarivanje konkretnih rezultata i outputa.

Tijekom provedbe osigurat ¢e se i nacin informiranja o provedenim aktivnostima s podacima o
nositeljima provedbe, uklju¢enim financijskim sredstvima (i njihovim izvorima) te ostvarenim ili
ocekivanim rezultatima.

Praéenje provedbe obavljat ¢e se kontinuirano tijekom Citavog razdoblja provedbe (od 2019 -
2024 godine), a o rezultatima provedbe jednom godisSnje ¢e se izvijestiti Gradonacelnik i Gradsko
vije€e osim ako to nije Aktom drukdije navedeno. Osim sluzbenog izvjeS¢a, podnosit ¢e se i kraca
periodi¢na ili polugodisSnja izvjeS¢a sa rezultatima rada i prijedlogom koraka/financiranja u
sljedeéem periodu. Ova se izvjeSéa podnose Gradonacelniku.

Na kraju provedbenog razdoblja provest ¢e se nezavisna evaluacija StrateSkog i akcijskog plana
koju ée provesti nezavisni evaluatori, stru¢njaci iz relevantnih struka vezanih uz kulturu i turizam.
Evaluatori ée se birati na temelju javnog natjecaja.
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7.
Ustav RH

Zakoni:

Pravilnici:

Literatura

Zakon o zastiti i oCuvanju kulturnih dobara (NN 69/99, NN 151/03; NN 157/03
Ispravak, NN 87/09, NN 88/10, NN 61/11, NN 25/12, NN 136/12 , NN 157/13,NN
152/14i44/17)

Pravilnik o iskaznici i znaCki inspektora zastite kulturnih dobara te nacinu vodenja
ocevidnika o obavljenim pregledima (NN 117/12 , NN 124/12- Ispravak)

Pravilnik o uvjetima za fizicke i pravne osobe radi dobivanja dopustenja za obavljanje
poslova na zastiti i oCuvanju kulturnih dobara (NN 74/03, NN 44/10)

Pravilnik o postupku i naCinu izdavanja dopuStenja za obavljanje podvodnih
aktivnosti u unutarnjim morskim vodama i teritorijalnom moru Republike Hrvatske u
podrucjima gdje se nalaze kulturna dobra (NN 22/09, NN 36/11, NN 58/14)
Pravilnik o arheoloskim istrazivanjima (NN 102/10)

Pravilnik o obliku, sadrzaju i nacinu vodenja Registra kulturnih dobara Republike
Hrvatske (NN 89/11, NN 130/13)

Pravilnik o struénim zvanjima u konzervatorsko-restauratorskoj djelatnosti te
uvjetima i naCinu njihova stjecanja (NN 59/09, 117/12, NN 57/13)

Pravilnik o odredivanju kulturnih predmeta koji se smatraju nacionalnim blagom
drzava Clanica Europske unije (NN 38/04)

Pravilnik o sadrzaju, obliku i nacinu izdavanja sluzbene iskaznice sluzbenika Uprave
za zaStitu kulturne baStine Ministarstva kulture i sluzbene iskaznice sluzbenika
Gradskog zavoda za zastitu spomenika kulture i prirode u Zagrebu (NN 110/04)
Pravilnik o mjerilima za utvrdivanje vrijednosti pokretnina koje imaju kulturnu,
umjetnicku ili povijesnu vrijednost (NN 77/04)

Pravilnik o oznacCavanju nepokretnih kulturnih dobara i objekata u kojima su
smjeStene zbirke kulturnih dobara (NN 12/06)

Pravilnik o uvjetima za davanje dozvole radi izvoza i iznoSenja kulturnih dobara iz
Republike Hrvatske (NN 75/13)

Pravilnik o upisniku koncesija na kulturnom dobru (NN 77/15)

Pravilnik o nacinu vodenja i sadrzaju upisnika i evidencije o prometu pokretnim
kulturnim dobrima i drugim kulturnim predmetima koji imaju umjetnicko, povijesno,
arheolosko i drugo znacenje (NN 77/15, 110/16)

Pravilnik o uvjetima, nacinu i postupku Cuvanja i koriStenja dokumentacijske grade
(NN 77/15)

Pravilnik o dokumentaciji za izdavanje prethodnog odobrenja za radove na kulturnom
dobru (NN 134/15)

Uredba Vije€a (EZ) br. 116/2009 od 18. prosinca 2008. o izvozu kulturnih dobara
Provedbena Uredba Komisije (EU) br. 1081/2012 od 9. studenoga 2012. godine za
potrebe Uredbe Vije¢a (EZ) br. 116/2009 o izvozu kulturnih dobara (kodificirani
tekst)

Medunarodni pravni propisi:

Zakon o potvrdivanju Konvencije o zastiti podvodne kulturne bastine, Narodne novine,
Medunarodni ugovori, 10/04

Konvencija o zastiti kulturnih dobara u slu¢aju oruzanog sukoba i Protokol u vezi sa
zabranom izvoza kulturnin dobara s okupiranih teritorija, Narodne novine,
Medunarodni ugovori, 12/93 i 6/02 objava
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¢ Konvencija Vije¢a Europe o zastiti arhitektonskog blaga Europe, Narodne novine,
Medunarodni ugovori, 6/94

e Zakon o potvrdivanju UNIDROIT-ove Konvencije o ukradenim ili nezakonito izvezenim
kulturnim dobrima, sklopljen u Rimu 24. lipnja 1995, Narodne novine ,Medunarodni
ugovori, 5/00, 6/02 objava

e Zakon o ratifikaciji Europske konvencije o zastiti arheoloSke bastine (revidirana) iz
1992. godine sastavljene u Valetti 16. sijeCnja 1992. godine, Narodne novine ,
Medunarodni ugovori, 4/04 i 9/04 objava

e Zakon o potvrdivanju Konvencije o zastiti nematerijalne kulturne bastine, Narodne

novine, Medunarodni ugovori br. 5/05,5/07-objava

UNESCO-va Konvencija o mjerama zabrane i spreCavanju nedozvoljenog uvoza, izvoza

i prijenosu vlasnistva kulturnih dobra, Narodne novine, Medunarodni ugovori, 12/93

Konvencija o zastiti svjetske kulturne i prirodne bastine, Narodne novine

Medunarodni ugovori 12/93

Uredba o objavi Sporazuma izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Sjedinjenih

Americkih Drzava o zastiti i oCuvanju odredenih kulturnih dobara Narodne novine,

Medunarodni ugovori 9/06, 2/07-objava

Zakon o potvrdivanju drugog Protokola uz Konvenciju za zastitu kulturnih dobara u

slucaju oruzanog sukoba (NN Medunarodni ugovori, br.11/05)

Zakon o potvrdivanju Okvirne konvencije Vije€a Europe o vrijednosti kulturne bastine

za drustvo (NN Medunarodni ugovori 5/07)

Zakon o potvrdivanju Konvencije o europskim krajobrazima (NN; Medunarodni

ugovori, br. 12/02)

Relevantne strategijje i drugi strateSki dokumenti i planovi:

e Europa 2020, Europska strategija za pametan, odrZiv i ukljuiv rast, Europska
komisija

2030 Agenda for Sustainable development, Europska komisija

Strategija razvoja turizma Republike Hrvatske do 2020. godine, Ministarstvo turizma,
travanj 2016

Vodi¢ za volonturisticka putovanja, Inovacije u odrzivom turizmu, Vodi¢ je nastao u
sklopu projekta "Otvorite granice za pustolovine i nove moguénosti putovanja" koji se
provodi na podrucju Dubravacko neretvanske zupanije i priobalja Crne Gore i Cetinja.
Zupanijska razvojna strategija Zadarske Zupanije do 2020, ZADRA; Zadarska
Zupanija, 2016. god.

Glavni plan razvoja turizma Zadarske Zupanije 2013.-2023.

Operativni plan razvoja cikloturizma Sibensko-kninske Zupanije, 2018. - 2020., 2018.
god.

Plan prostornog uredenja Grada Benkovca, 4. izmjene i dopune, 2017. godina
StrateSki program ukupnog razvoja Grada Benkovca 2012-2016, Grad Benkovac,
lipanj 2012.

Plan razvoja turizma destinacije Benkovac, Institut za turizam, 2005

Intervencijski plan Grada Benkovca, Grad Benkovac, Ministarstvo regionalog razvoja i
fondova EU

Relevantni dokumenti Zaviajnog muzeja Benkovac,
http://www.benkovac.hr/ustroj/ustanove-i-poduze%C4%87a/zavi%xC4%8Dajni-muzej
Relevantni materijali TuristiCke zajednice grada Benkovca, http://www.tz-
benkovac.hr/
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PRILOG |

PRIJEDLOZI ZA IZRADU TEMATSKIH KULTURNO - TURISTICKIH RUTA | PROIZVODA SA
PRIMJERIMA DOBRE PRAKSE U HRVATSKOJ | EUROPI

Tablica 24. Prijedlozi kulturno-turistickih ruta i proizvoda

KULTURNO-TURISTICKI OPIS AKTIVNOSTI NIVO VAZNOSTI LINKOVI - PRIMJERI
PROIZVODI
Asseria Nuova kao jedan od e Valorizacija e Rimski vojni logor Tilurium (selo Gardun u blizini
najznacajnih kulturno povijesnih e Brendiranje Cetine) - analogno je jer je i Aserija u jedno
lokaliteta benkovackog podrucja *  Promocija vrijeme bila visinska rimska vojna utvrda
e Suveniri, mape, online https://www.facebook.com/Arheolo%C5%A1 ki-
marketing lokalitet-Tilurij-Gardun-593932817428261/
e Programi za vrtice i o Muzeitriljskog kraja - Facebook objave na teme:
Skole npr. "Sto je nosio rimski vojnik?" ili pricanje prica

o rimskom Zabcu iz logora koji vodi djecu u
razgledavanje logora danas. Takoder, brendirali
su cijelo podrucje projektom "TRILJSKI KRAJ -
ARHEOLOSKI RAJ". Prosle je godine u njihovom
muzeju odrzano i predavanje pod naslovom “3LJ:
destinacija arheoloSkog turizma - perspektiva i
pogledi”,
https://www.facebook.com/events/246943472
464011/

e Slic¢an je i rimski logor Burnum iako nije dobro
prezentiran i brendiran. Medutim, i Asseria i
Burnum i Tilurij i Nezakcij su lokaliteti slicne
namjene: u prapovijesti utvrde, tzv. ,hillforts*,
nastanjivali ih ilirska plemena (Histri, Liburni itd.),
a Zivot su nastavili i u antici kada su ih Rimljani
zapravo i jace utvrdili i kada su bili gradovi/logori
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na tadasnjim bitnim prometnicama. Iz toga bi se
moglo povezati barem ta 4 lokaliteta sa slicnom
funkcijom i slicnom sudbinom u projekt
ozZivljavanja llira i Rimljana, gdje bi mogla
sudjelovati i Asseria - potencijalni projekt za EU
fondove.

Projekt "Danube Limes Brand - Extension of the
Danube Limes World Heritage in the Lower
Danube" (Aus, Slo, Mad, Srb, Bug, Rum) -
zanimljivo jer osim §to promoviraju zajednicko
nasljede dunavske regije, odrzavaju i zasebna
dogadanja na nacionalnom nivou.
http://danubelimesbrand.org/links/

Kulturno-turisticke rute:

1. Tematska ruta ,Starih

antickih i srednjovjekovnih
gradova na prostoru Grada
Benkovca - od mora do
Velebita preko Ravnih
Kotara i Bukovice*“

Nova Tematska ruta na
temu: ,AKnez Branimir i
sredniji vijek ili
Srednjovjekovnim
putevima ili Putevima iz
vremena kneza
Branimira®“, - ostalu
ponudu bazirati na ovoj
temi.

Valorizacija i razvoj
tematske rute
Brendiranje
Promocija
Suveniri, mape,
online marketing
Programi za vrtice i
Skole

Nacionalni

EuropskKi

Glagoljica - U BaSkoj razvijena i interpretirana
staza glagoljice koja se koristi i promovira na
razne nacine - od radionica ucenja glagoljickog
pisma do suvenira i nakita sa glagoljicom pa do
Setnica sa glagoljaskim kamenim
skulpturama...http://www.tz-

baska.hr/en/otkrijte-basku/bascanska-staza-

glagoljice/

Tematska ruta ,Putevima Frankopana“ u koje
su ukljuéene brojne utvrde iz toga vremena,
pjesacke i biciklisticke staze, slicno kao i
Benkovac. http://frankopani.eu/en/. Utvrde su
oznacene i prezentirane, a nude i suvenire kao
npr. majice s logom Frankopana, zatim
Lfrankopanski ¢aj“ od lokalnog bilja s Kvarnera i
dr.
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3. Nova Tematska ruta na
temu igara i zabave na
fortifikacijama -

Moguénost interpretacije kroz razlicite igre koje
na zabavan nacin doprinose s jedne strane
upoznavanju s povijescu, a jedinstvenom
turistickom dozivljaju s druge strane. U tom
smislu moguce ih je povezati u europskom
kontekstu i kroz razliGite itinerare - detaljniji
primjeri u Prilogu I. Npr.

— Hohenwerfen dvorac

— Utvrda Konigstein; Utvrda Olomouc

Kreativne radionice i kampovi koji Regionalni
se mogu povezati sa . .
. Nacionalni

nematerijalnom kulturnom

bastinom - primjeri dole.. EU

Suhozid e QOdrzati sljedece Regionalni Hrvatska
ipzrvgzjf.\ililljhﬂéisgeuu Nacionalni Hrvatsko prvenstvo na Murteru u izgradnji suhozida i
Bg K ) ili na drugi EU druge radionice u organizaciji udruge ARGONAUTA i 4
aggk\?;’tcn“ir;]' na drugim GRADA DRAGODID.
lokalitetima. Medunarodni e http://www.dragodid.org/radionica-olipski

e Organizirati
medunarodni kamp za
izradu suhozida po
uzoru na Mallorcu

http://www.suncanavura.hr/site/stranice/hrvats
ka/aktivnhosti/HR suhozid.php?lang=HR&vi=C&0
i=C-3&si=3suhozidi/
http://www.dragodid.org/dogadaj/?event=38
http://www.pp-ucka.hr/kamp-suhozida-
petrebisca-2018/
http://www.dragodid.org/najava-obnova-
suhozida-u-paklenici/

Mallorca

http://www.dragodid.org/najava-medunarodni-
suhozidni-kamp-na-mallorci/
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Keramika (povijesna)

Povezati sa povijesnom
tradicijom izrade

Regionalni

https://www.studiainitalia.com/en/courses/stud
y-abroad-

keramike s https://www.studiainitalia.com/en/study-in-
italy/craft-courses/in-florence/sculpture-course-
in-florence/

Kamenklesarstvo e Povezati sa povijesnom Regjonalni * PraktiCna nastava o kamenu organizirana u

tradicijom Nacionalni Posusju:_http://www.eu-

kamenoklesarstva koje kamen.com/Novosti/tabid/63/articleType/Articl

potjece jos iz Asserie EU eView/articleld/142/U-Posusju-otvorena-

(izrada cipusa, vrste WEsiurEGel klesarska-radionica-za-prakticnu-nastavu-i-

liburnskog nadgrobnog
spomenika te drugih
kamenih spomenika:
portretne stele,
dekorativni ukrasi s
javnih zdanja, zrtvene
are i brojni drugi.
Povezati temu
Branimira (Sopot) i
uklopiti okolne
lokalitete i crkve,
zajedno sa klesarstvom
i suhozidima u priu o
ranom srednjem vijeku
u Hrvatskoj (npr.
klesarstvo, suhozidi,
pecenje, izrada nakita
iz tog vremena),
radionice i degustacija
srednjevjekovne hrane i
pica, radionice folklora

prezentirana-analiza-stanja-u-sektoru-
kamena.aspx.

U ArheoloSkom Muzeju u Zagrebu veé se godinu
dana odrzava projekt vezan za kneza Branimira i
njegovo doba, na temelju jednog jedinog natpisa
s imenom Branimira i godinom 888. - cijela
godina predavanja, radionica za djecu i odrasle.
http://www.amz.hr/naslovnica/branimirova-

odina.aspx

Drugi primjeri:

https://www.youtube.com/watch?v=ZknJpOI49K
4

http://stoneinspain.org/page2.htm
https://www.studiainitalia.com/en/courses/study
-abroad-https://www.studiainitalia.com/en/study-
in-italy/craft-courses/in-florence/sculpture-
course-in-florence/

Razni tecajevi:
https://www.craftcourses.com/categories/stone-
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(ples i ojkanje).
Pripremiti program sa
Srednjom Skolom
Kneza Branimira, ali i
srednjom klesarskom
Splitsko-dalmatinska
Zupanija) koji bi mogli
sudjelovati kao
predavaci, mentori, ali i
sudionici.

Pripremiti godisnji
program

carving-lettering-walling/stone-carving - razni
tecCajevi po raznim cijenama (od 60 - 400 EUR)
https://westcorkstonesymposium.com/event/sto
ne-carving-workshops-day-tickets/

Arheoloski kampovi i radionice -
eksperimentalna arheologija

(npr. utvrda Klicevica-Rastevic,
idealan lokalitet za arheoloska
istrazivanja)

Jednostavne i
atraktivne radionice i
lietni, po mogucénosti
medunarodni kampovi
koji bi ugostili
strucnjake, arheologe i
druge te ozivjele
lokalite u off sezoni
(moguce su radionice
od travnja do
studenog).

Potrebna atraktivna i
vizualna online
promocija te ponuda
kroz Skole te turisticke i
druge mreze.
Pripremiti interaktivna i
atraktivna izdanja za
djecu - male arheologe
(u suradniji sa Skolama,
Fakultetima)

Regionalni
Nacionalni
EU
Medunarodni

http://www.arheofakt.si/eksperimentalna-
arheologija/
http://www.street-archaeology.com/
http://www.arheofakt.si/eksperimentalna-
arheologija/

Utvrda Klicevica — Rastevi¢ kod Benkovca —
idealan lokalitet za arheoloSka istrazivanja

http://www.amz.hr/naslovnica/izdavastvo/izdanij
a-za-djecu.aspx
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Ojkanje radionice ojkanja su Nacionalni e https://tribalingual.com
vec¢ odrZzavane, EU Zanimljiva platforma koja valorizira, Stiti i
potencijalno gurati u promovira zaboravljene tradicije, obicaje i
reklamne materijale nematerijalnu kulturnu bastinu na nov i
Dalmacije i zaleda kako atraktivan (i komercijalan) nacin kroz online
bi se digla vidljivost radionice. Moguce je ponuditi razne obicaje od
Ojkanje - glazbe i veza do kuhanja, mode, jezika i dr.
http://www.057info.hr, e Jodlanje, Austria - populariziralo se je kroz
vijesti/2016-08-25/na- reklame i filmove
radionicu-ojkanja-
dolaze-sudionici-iz-5-
drzava

Nijemo kolo narodni ples koji se Nacionalno e Lado electro 2.0 -tradicionalno kolo
najcesée izvodi u Europsko popularizirano kod mlade generacije
dalmatinskoj Zagori. U http://www.lado.hr/novosti/novi-album-lado-
studenom 2011. electro-2.0-memorabilum-u-prodaji
UNESCO je uvrstio e Drugi tradicionalni plesovi popularizirani kroz
nijemo kolo u svoj medije, filmove i popularne ,sapunice” (flamenco,
popis nematerijalne Turski trbusni ples)
kulturne bastine.

Manifestacije Objediniti manje Regionalni Benkovac ima desetke manjih sajmova i manifestacija

«  Benkovadki sajam manifestacije u jednu Nacionalni koje moze ujediniti u jedan ili dva veéa dogadaja

Dani vranskih vitezova
Dani Benkovackog
prishaca

Benkovac fest,

Vecer klapske pisme,
Smotra folklora
»,Benkovac u susret
Bozicu“

Benkovacki karneval

prepoznatljivu koja ¢e
privuéi veéi broj
posjetitelja iz Sire regije
- nadogradnja na
Benkovacki sajam sa
novim sadrzajima i
ponudom (kombinacija
gastro-eno, kreativnih
radionica, sportsko-
rekreativnog sadrzaja -
biciklisticke, trail ili

godisnje ili sjediniti viSe gastro manifestacija u jednu, s
obzirom na godiSnja doba odrzavanja.
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triatlon/alternaton
utrke)

Autohtoni suveniri
Primjeri:
o Cetverokuki vez
e Replike staklenih posuda
s Aserije punjene vinom
Benkovacki rose
e Benkovacki prisnac
(prodaje se u Zagrebu u
renomiranim
restoranima)?*2

Jacanje vidljivosti i
prodaja u
prepoznatljivim
restoranimai na
drugim prodajnim
mjestima u Zadru,
Sibeniku, Splitu,
Dubrovniku, Zagrebu i
Sire

Sajmovi

Online prodaja
Povezivanje sa lancima
i/ili tvrtkama kao
Croatia Airlines -
sudjelovanje na javnim
natjecajima

e http://www.paprenjak.hr/ tradicionalni kolaciCi
od cimeta i meda, jako dobar vizualni identitet i
prica - prodaje se i u DM-u, kroz Croatia Airlines,
ima potencijala za daljnje Sirenje i brendiranje

e http://pasteisdebelem.pt/en/ - poznati
portugalski kolaci¢ od jaja i cimeta, jednostavna
proizvodnja, odlicno brendiran i lako dostupan.

e https://www.sava-hotels-resorts.com/en/sava-
hoteli-bled/gastronomy/the-original-bled-cream-
cake - brendirana od strane hotelskog lanca i na
taj je nacin stekla popularnost. (Samoborska
kremsnita - slican proizvod).

Storytelling Osmisljavanje i Regionalni JIstra inspirit“ - model brendirenja destinacije - model
uprizorenje prica, . . uprizorenja povijesnih dogadaja na raznim istarskim
0 Nacionalni N
legendi i mitova na lokalitetima
zarjl_mljlv ! mt_eraktlvan_ =L http://istrainspirit.hr/en
nacin - kroz izvedbe ali
i kroz digitalnu
interpretaciju.
Interpretacija prica o povijesnim Prikupljanje materijala Lokalni Udruga CroCultour, Osijek u suradnji s tvrtkom Pointers
licnostima Interpretacija (living Regionalni Travel u ambijentalnom krajoliku barokne osjecke Tvrde

history i digjtalna)
Izrada turistickih
proizvoda i suvenira
(npr. ponuda sladoleda

pomocéu kamere koja snima 360 stupnjeva zabiljeZila je
scene iz scenarija ,,Zaboravljena Tvrda“. Posjetitelj
pomocéu VR naocala moze uzivati u kadrovima u kojima

42 https://www.jutarnji.hr/dobrahrana/price/benkovacki-prisnac-pucko-jelo-dalmatinskog-zaleda-ponovno-postaje-popularno/5709407
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carice Sissy u lokalnim
slastiCarnicama); druge
price o znamenitim
osobama benkovackog
kraja

se susrece s povijesnim licnostima.

https://crocultour.com/zaboravljena-tvrda/

Programi za vrtice, osnovne i Primjer interpretacije legendi Lokalni Primjer Istra Inspirit - izvedbe prilagodene djeci vrticke i
srednje Skole TZGB (Vila u VeleSovu): Regi . Skolske dobi. Zabavne predstave na razne teme (mitovi
egionalni . - e .

WWW.1z- legende, povijesne price) ukljucuju i interaktivne
benkovac.hr/index.php?option  Nacionalni radionice u kojima djeca sudjeluju u svakom koraku
=com_content&view=article&id realizacije te komuniciraju medusobno i s animatorima,
=95&Itemid=78 razvijajuci pritom drustvene i komunikacijske vjestine.

Cilj je zainteresirati djecu za istarsku kulturu i bastinu te
pobuditi u njima mastu i Zelju da i sami nastave otkrivati
Cari Istre.
http://istrainspirit.hr/za-koga/skole-i-vrtici/
Primjer radionica u prirodi koje se takoder mogu uklopiti
sa kulturnim izvedbama i predstavama - cilj je
iskustveno ucenje,
https://www.google.hr/search?q=outwardbound+croatia
&oqg=outward&ags=chrome.1.69i57j69i59.2287j0j1&s0o
urceid=chromed&ie=UTF-8

Biciklisticke rute (do sada Mapiranje i ucrtavanje Regionalni - Ucrtano do sada za staze za podrucje Benkovca:

obiljezeno 124 km biciklistickih SYIh rut? n_a kartu Zupanijski e hito://www.dinaridestrails.org/mapa/

ruta) Vizualnija i Nelarel

1. Ruta Putevima bastine od
anticke luke do liburnsko-
rimskog grada Asseria i
benkovackih kamenoloma:

jednostavnija/interaktiv
nija interpretacija
Signalizacija i info table
Promocija

Integracija sa drugom
ponudom, smjestajima i

Europski (Eurovelo)

e http://www.dinaridestrails.org/staze/stankovci-

benkovac/

e http://www.dinaridestrails.org/staze/ravni-kotari-
bike-wine/

e htip://www.dinaridestrails.org/staze/stankovci-
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2. Ruta Po ,Via Magni“ uz sadrzajima mtb-maraton-2014/
srednjevjekovne crkve i
gradine do kanjona KariSnice i
najmanjeg hrvatskog mora
3. Ruta U potrazi za
srednjevjekovnim utvrdama
Karin, Nadin, Klievica i
kanjonom rjecice KarisSnice:
4. Ruta Kroz kanjon rijeke
KariSnice

Primjeri dobre prakse:

1. Zadarska Zupanija

http://www.zadarbikemagic.com/

Podjela na MTB, Cestovni i za obitelj. Po duZini i tezini terena. Sveukupno 48 razlicitih staza.

Detaljan GPX log i informacije o stazi i terenu. Brendirane i kroz kratku pricu (prekratku) http://www.zadarbikemagic.com/price/

Manji popis smjeStaja hotelskih lanaca i kampova. Nema apartmana i ostalih manjih privatnin smjestaja. Nema obiljezja odredista,
navedenih kulturnih znamenitosti niti gastro ponude.

Zanimljiva informativna broSura na svakoj od staza sa elementima staze ali nema interaktivne mape niti popisa obiljezja pokraj kojih se
prolazi. Sve staze su kruzne i sve pocinju i zavrSavaju u zupaniji.

(Ne vidi se hoce li se stranica jo$ nadogradivati, ali je bila dio plana koji je 2017. zavrSio)

2. Sibensko-kninska Zupanija

Imaju detaljan Operativni plan razvoja cikloturizma Sibensko-kninske Zupanije 2018. - 2020.

http://sibensko-kninska-zupanija.hr/upload/natjecaji/919/0P_cikloturizma Sibensko-kninske zupanije.pdf

Portali za promociju cikloturizma:

http://www.bikeandhike.hr/stranice/staze/4.html

Staze su podjeljene na lagane, srednje i teSke. Na blizinu gradova i na cestu i makadam. Ima upisane informacije visinske, tezine terena i GPX log.

Na izborniku prema lokacijama (gradovima) kratko je, ali dobro opisano Sto se moze vidjeti, od kulturnih spomenika, crkvica do hrane i pi¢a. Takoder i
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ponuda smjeStaja prema odabranoj lokaciji (ima apartmana koji su naj¢esci izbor na jadranskoj obali) i ponuda agencija za biking.

http://www.bikeandhike.hr/stranice/primosten/32.html

Nema interaktivnih mapa staza gdje je na mapi ucrtana i kulturna bastina, gastronomska ponuda i smjesta;j.

Nema slika sa lokacija koje su na popisu zanimljivog za svaku destinaciju (npr slika kulturnih znamenitosti, vidikovaca, plaza, vinarija, agroturizma)

Drugi primjeri:
Slovenija - odlican primjer raznih detaljno razradenih tura (od self-guided do guided) ovisno o interesima (cestovni, makadam, MTB)
https://www.cyclingslovenia.com/self-guided

Sluzbena stranica slovenskog TZ-a koji ima interaktivni pristupi i interaktivnu mapu i brzo se dode do svih informacija. Ovdje konkretno se moze vidjeti
kako su sve stvari za 'biking' na jednom mjestu. Hotelski smjestaji koji su bike friendly, paketi vezani za sport i biking koje nude odredeni smjestaiji tj
hotelske kuée. Svi povezuju lokalno rekreaciju-outdoor i ostale znamenitosti.

https://www.slovenia.info/en/things-to-do/active-holidays/biking

Istra - jedina tvrtka za destinacijski menadzment u Hrvatskoj koja je osmislila raznoliku ponudu u domeni outdoor turizma i uspjela podiéi cikloturizam,
ali i outdoor ponudu na svjetski nivo. http://www.istria-bike.com/en i htip://www.istria-outdoor.com/en/ Ulaganja u infrastrukturu osim od strane
Istarske Zupanije su primarno od strane privatnih ulagaca, Valamar Group.
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PRILOG II
DODATNI PRIMJERI DOBRE PRAKSE

1. HRVATSKA | SLOVENUA

Claustra Aplium luliarum

Podkraj
Ajdovigina

Naziv za skup od 20-ak utvrda i kaStela koji su u razdoblju kasne antike (4. st.) sluzile
kao ,kopneni limes* ili granica za obranu Rimskog Carstva od najezda barbara, te se
utvrde protezu kroz Sloveniju i neSto manje kroz Hrvatsku (npr. Rijeka-Trsat). Neke su
od utvrda bolje istrazene, neke loSije a neke su nedostupne za javnost uopée zbog
loSeg oCuvanja — sli¢na situacija kao sa lokalitetima na podrucju Benkovca
U izvjeStaju o planovima revitalizacije Claustre, napisali su da i oni, kao Sto se navodi
u strateSkom planu za Benkovac, namjeravaju podijeliti podrucje Claustre u nekoliko
zona, a na Slici 1. moze se vidjeti kako oni predlazu prezentirati pojedine toCke na
lokalitetu gdje bi se nudila i gastronomska ponuda, suveniri, radionice itd. - sto se
sve moze primijeniti i na Benkovac i rute koje su navedene u izvjestaju (,Via Magna“,
,Uz rijeku KariSnicu“ itd), ali jednako tako i na potencijalne rute po gradu. (Na str.
153-154 u ovome izvjestaju nalazi se detaljan plan razvoja i upravljanja ovim
projektom po godinama). Dostupno na:
https://www.academia.edu/9466289/Construction of the Claustra Alpium luliaru
m_fortifications historical archaeological and numismatic sources. In J. Kuseti%C
4%8D ed. Claustra Alpium luliarum -

between Research and Management. Ljubljana 2014. - pp. 112-132

Kalce qﬂika

Velike Lasce ~
Legenda / Key .

Claustra Aplium luliarium

Arheolotka tocka
Archaeolagical tourist destination
Babno polie

. Izobrazevalni programi z arheolosko vsebino
Educational programmes with archaeological content

. Druga dopolnilna ponudba
Other supplementary offers “

Sl. 5.3. Slikovna ponazoritev grozda produktov v destinaciji CAI na obmodju

Slovenije.

Fig. 5.3. Graph of the cluster of products at the CAl tourist destination on the territo-

ry of Slovenia.

Slika 6. Preuzeto iz Kuseti¢, J., Kos, P., Breznik, A., Stokin, M., Claustra Alpium luliarum - Between
Research and Menagement” (Ljubljana, 2014).

u Hrvatskoj je nedavno pokrenut projekt CLAUSTRA+ (Hrvatski restauratorski zavod i
slovenske institucije), s ciljem revitalizacije kasnoantickom sustava kastela, a nakon
zavrSetka projekta rezultati su im bili sljedeéi: izlozba, dokumentarni film, vodi¢ po

sustavu utvrda (za arheologe i ne-arheologe), arheoloska istrazivanja. Vise o tome na:

http://www.h-r-z.hr/index.php/djelatnosti/razvojni-i-medjunarodni-projekti/projekt-
claustra
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- Svake se godine na jednom dijelu Claustre (zida u Istri u sklopu Claustre) odrzavaju
»Rimski dani“ - standardno kao i srednjovjekovni/viteSki dani/Zmajurjevo u Zagrebu:
ponuda je pice i hrana, rimski zanati, igre i radionice izrade odjeCe, oruzja, predstave i
edukacija za djecu. ViSe na: https://www.mojarijeka.hr/kultura/dva-zanimljiva-rimsko-
prirodoslovha-dogadanja-za-vikend-u-studeni-i-na-gumancu

2. SREDNJA EUROPA (arheologki parkovi: MADARSKA, NJEMACKA | AUSTRIJA)

UTVRDE | FORTIFIKACLJE- razni sadrZaji namijenjeni prvenstveno djeci i obiteljima (zabave i igre
na temu utvrda)

Hohenwerfen dvorac - nalazi se u Austriji u blizini Salzburga, a nudi jedinstveno upoznavanje sa
srednjovjekovnim Zivotom i povijeSéu dvorca kroz revitalizaciju i interpretaciju viteskih turnira,
macevanja, Zonglerstva i obrta. Osim toga moguce je pogledati i dozivjeti uprizorenje fantasticne
misti¢ne bajke, a posebna atrakcija je dnevna predstava sa sokolima. ViSestoljetna tradicija
sokolarstva iskoriStena je na nacin da se kroz posebnu predstavu gdje sokoli imaju glavnu ulogu,
te zajedno sa obucenim trenerima izvode uigrane trikove iznad litica. Takoder se organiziraju
zabavna sudjelovanja u lovu sa sokolima za djecul.

Cijene ulaznica kreéu su od 12 do 15,50 eura (ovisno da li je karta kupljena on line ili u dvorcu)
za odraslu osobu ili 30,50 odnosno 36,50 eura za obiteljsku ulaznicu. Ciljana publika su
prvenstveno djeca i obitelji.

Utvrda Konigstein - u Njemackoj blizu Dresdena, jedna je od fascinatnih planinskih utvrda. Nudi
posebno osmisljen zabavni program za djecu, a ukljuCuje avanturisticku igru u kojoj mrzovoljni
zapovjednik ne moze naci kljuceve dvorca, a zabavni lopov bjezeéi zajedno s djecom vodi ih na
ekspediciju po dvorcu obavijenom i uronjenom u misti¢nu i bajkovitu atmosferu.Osim toga,
moguce su i vodene ture u kojoj glavni kljucar dvorca prica zabavne pri¢e o Zivotu vojnika u
prosSlosti, a za specijalne dogadaje poput djecjih rodendana u ponudi je posebna igra pod
nazivom ,Velika utvrda za male istrazivace“.

Cijene ulaznica kre¢u se u sezoni (ljeto) od 10 eura za odrasle i djecu iznad 6 godina do 25 eura
za obitelj, dok su van sezone nekih 10% jeftinije. Ponuda obiluje i specijalnim dogadanjima poput
festivala, izlozbi, koncerata i slicno i posebno se placaju (cijena ulaznica za festival za odrasle
kre¢e se oko 17 eura i sl.). Ponuda je prvenstveno namijenjena obiteljima i djeci.

Olomouc - fantasti¢na utvrda u danasnjoj Ceskoj koja je za vrijeme revolucije 1848. godine i
sukoba izmedu pruske i habsburske dinastije sluZila kao skloniSte za carsku obitelj. Kao posebna
turisticka ponuda na raspolaganju je besplatna digitalna aplikacija Olomouc Labyrinth - koja svim
ljubiteljima igrica i aplikacija nudi da na nov nacin istraze i nauce viSe o povijesti utvrde. Radi se o
3D putovanju kroz labirint dizajniran prema modelu gradu lociranom na Gornjem Trgu. Cilj igre je
skupiti zvijezdice u labirintu izbjegavajuci detoniranje bombi koje su postavljene po putu. Igrica
ima 16 razlicitih nivoa koji se nadovezuju jedan iza drugog. Nakon svakog uspjesno zavrSenog
nivoa, prikazuju se interesantne fotografije grada.

Keszthely Fenekpuszta - kasnoanticka i ranosrednjovjekovna utvrda-logor na Balatonu.
Zahvaljujuéi dobroj oGuvanosti lokaliteta nije bilo potrebno previSe ulagati u konzervaciju i
restauraciju - pretvorena u arheoloski kamp
http://www.fenekpusztacastrum.com/park_en.html#section 02 jump
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ARHEOLOSKI PARKOVI

Takvi arheoloski parkovi, pogotovo oni iz Rimskog doba, jako su popularni i uspjesno
interpretirani u Europi:

Szazhalombatta u Madarskoj (doduse Zeljeznodobna gradina sa rekonstrukcijom kuca)
(https://www.tripadvisor.com/Attraction Review-g3339651-d12502956-Reviews-
Archaeological Park-Szazhalombatta Pest County Central Hungary.html, ne mogu nadi
sluzbenu stranicu)

Xanten_ u Njemackoj

(http://www.apx.lvr.de/en/Ivr_archaeologischer park/archaeologischer park.html)
Saalburg u Njemackoj (http://www.saalburgmuseum.de/english/sb_en home.html) i
Carnuntum u Austriji (https://www.carnuntum.at/de)

e Cesto imaju razna dogadanja npr. kao i Andautonija u Zagrebu i temelje se na organizaciji
arheoloskih iskopavanja i arheoloSkih Skola (za ne-arheologe ali i arheologe), radionica i
edukacija za Skolske ,dane u prirodi“.

o Takoder svaki lokalitet ima gift-shop -— svakako bi se moglo uklopiti u Benkovac, moglo bi
se ponuditi lokalno izradeni nakit iz doba srednjega vijeka, proizvode lokalnih OPG-ova,
Cipku, smokve (ima ih 50 vrsta) (koje bi se onda prezentirale kao nesto posebno jer ih je
iz Ravnih Kotara donio Hrvat u Kaliforniju po prvi put sredinom 20. st.), suveniri od
benkovackog kamena

3. VELIKA BRITANUA
HADRIAN'S WALL COUNTRY

e Rimski zid koji je branio od barbarskih provala sa sjevera Velike Britanije, dosta je
dijelova zida i utvrda i zgrada uz njega restaurirano i u odlicnom stanju.
http://hadrianswallcountry.co.uk

e Na stranicama nude posebne rute na kojima se uglavnom mogu istraziti rimske
utvrde, ali su ucrtani i ostali objekti na karti (srednjovjekovne utvrde itd). Ponuda za
pjeSacke ture stazama uz Zid je isto odlicna, nude se razli¢ite outdoor aktivnosti
(bicikliranje, golf), posjete zanimljivim gradi¢im i selima u okolici, ugostiteljska i
smjesStajna ponuda - slicno kao i TZ Benkovac.

e Od smjestajnih kapaciteta nude se kampovi ili renovirane stare kuce (barns) - koje
pruzaju okus i dojam proSlosti (slicno tradicionalnoj puc¢koj gradnji Benkovca).

e Nude ,itineraries” koje su predvidene posebno za djecu, koje su viSe za one aktivnijeg
duha, neke koga viSe zanima rimska povijest itd.
http://hadrianswallcountry.co.uk/visit/itineraries.

e Volontiranje igra veliku ulogu u arheoloskim istrazivanjima na viSe lokaliteta na
Hadrijanovom zidu.

ANTONINE'S WALL

e Jako sliéno kao i Hadrijanov zid, ali i bolje prezentirano
e PredloZene su rute za walking, cycling ali i voZznju autom (mogu se downloadirati u pdf-u) -
odlicna ideja za Benkovac, narocito za lokalitete ,Razine 1“ oCuvanosti koji su pristupacniji.
http://www.antoninewall.org/world-heritage/managing-antonine-wall,
http://www.antoninewall.org/system/files/documents/494733 283836 Antonine Wall MP
WEB 20131125134011.pdf - mangement plan 2014-19
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PRILOG liI

Popis turistickih agencija specijaliziranih za djecje ekskurzije

Tablica 25. Popis turistickih agencija

NAZIV AGENCIJE KONTAKT

Paviéeva 39, 31400 Dakovo
Telefon: +385 31 812 336; +385 31 822 336
Fax: +385 31 812 337

E-mail: info@orion-tours.hr orion-tours@os.t-com.hr
orion.tours.doo@gmail.com

A.T.l. Pula Zadarska 15
Pula 52100, Hrvatska
Telefon: +385 (52)223 400
Fax:+385 (52)217 644

Email: info@ati-pula.com

Orion Tours

APP Turizam Trg Sv. Terezije 2, 34000 Pozega
Telefon: +385 34 274345
Fax: +385 34 273201

E-mail: turist@app.hr

BAN Tours Kaptol 11, Zagreb
Telefoni: +385 (0)1 48 14 808
Fax: +385 (0)1 48 14 677

bantours@bantours.hr

Collegium putovanja  Jarunska 2/12

e 10000 Zagreb
Email: infohr@collegium.eu

Eklata d.o.o. Osjecka 11, 21 000 Split
Telefon: +385 21 544 232
E-mail: info@eklata.com

F-Tours d.o.o. Trg Hrvatske bratske zajednice 2, 21000 Split
Telefon: 021 344 842, fax: 021 339 609
E-mail: desk@f-tours.hr

Hrvatski ferijalni i Savska 5, 10000 Zagreb

IESE S Tel.+385 1 48 29 294, 48 29 296

141


mailto:info@orion-tours.hr
mailto:orion-tours@os.t-com.hr
mailto:orion.tours.doo@gmail.com
mailto:info@ati-pula.com
mailto:turist@app.hr
mailto:bantours@bantours.hr
mailto:infohr@collegium.eu
mailto:info@eklata.com
mailto:desk@f-tours.hr

fax.+385 148 70 477

e-mail: info@hicroatia.com

Integral putovanja
Zagreb

Pothodnik Gl. Kolodvora

Tel: 01 4577 233,01 4577 210
Fax: 01 4577 258

E-mail: upit@integral-zagreb.hr

KA Travel d.o.o.

Gunduliceva 3, Karlovac
Tel: + 385 47 495 495
Fax: + 385 47 495 497

E-mail: info@katravel.hr

Kontakt Tours d.o.o.

Gunduliéeva 3,10000 Zagreb
Tel: +385 1 4830 737
E-mail: kontakt@kontakttours.hr

Marbis d.o.o.

Tarascice 15; 48000 Koprivnica
Telefon: 048-240-520

E-mail: rezervacije@marbis.hr

Mare Panonium
Tours

Hrvatskih kraljeva 16, 32100, Vinkovci
Telefon: +385 32 333644; +385 99 2149988

E-mail: agencija@mare-panonium-tours.hr

Media Turist Trg Nikole Subiéa Zrinskog 17; 10000 Zagreb
Telefon/Fax: +385 1 4873 061, +385 1 4873 128, +385 1 4922 056
E-mail: agencija@media-turist.hr

Petro d.o.o. Bozidara Adzije 34; 10000 Zagreb

Telefon: +385 1 3646 600; +385 1 3646 777; +385 (0) 91 6006-876
Fax: +385 (0)1 3646-465

E-mail: petros@petros.hr

Terra Travel d.o.o.

Matije Gupca 2a, 23000 Zadar
Telefon: 023/337-770; 023/337-294; +385 (0)99 205 9393
fax:023/337-295, 337-771

E-mail: tom@terratravel.hr

Gulliver travel d.o.o.

Obala Stjepana Radi¢a 25; 20000 Dubrovnik
Telefon: +385 (0)20 410888
Fax: +385 (0)20 410890

E-mail: gulliver@gulliver.hr
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PraZen putovanja
d.o.o.

Obala Roka Spanje 29, Brodarica 22010
Tel: +385 (0)22 350 015

Fax: +385 (0)22 351 916

E-mail: info@prazen.hr

Spektar putovanja

Strossmayerov Trg br. 8, Zagreb
Telefon: +385 1 4897 999
Fax: +385 1 49 222 97

E-mail: spektar.putovanja@zg.t-com.hr

Speranza.hr

Krapinska ulica 14, Zagreb
Telefon: 01/ 3098539
Fax: 01/ 3098540

E-mail: ured@speranza.hr

Trakostyan Tours

Gornja Vocéa 91

42245 Donja Voca

Telefon: + 385 42 20 55 55; + 385 42 63 31 01
Fax: + 385 42 20 55 65

E-mail: trakostyan.tours@vz.t-com.hr

Varazdin Tours

A. Stepinca 1; 42000 Varazdin
Telefon: +385 (0) 42 320 400; +385 (0) 42 320 401
Fax: +385 (0) 42 320 402

E-mail: vztours@varazdintours.hr info@varazdintours.hr

Vip Travel

AmruSeva 10, 10000 Zagreb
Telefon: +385 1 5635 501; +385 1 5635 505

E-mail: vip-travel@vip-travel.hr

Zea Tours

Dobricheva 24,52100 Pula, Hrvatska
Telefon: + 385(0)52 215 202
Fax: + 385(0)52 215 630

E-mail: info@zeatours.hr

Eridan

Fulezina 12, 21216 Kastel Stari
Telefon: +385 (0)21 231 977; +385 (0)21 231 655
Fax. +385 (0)21 231 397

E-mail: eridan@eridan.hr
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